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I.  Demokracia, Funksionimi i Institucioneve Demokratike dhe Sundimi i Ligjit

Fusha

Veprimet qé duhet té
ndérmerren (Treguesit)

Cfaré éshté béré deri mé tani?

Treguesit jané marré nga raportet
e progresit té BE-sé dhe
Udhérréfyesit pér liberalizimin e
vizave pér Kosovén, dhe nga
monitorimi yné né kuadér té kétij
projekti

Cfaré duhet béré mé
tutje/Rekomandimet

1) Demokracia,
funksionimi
demokratik i
institucioneve dhe
Sundimi i Ligjit;

1. 1. Qeveria, né
bashképunim té ngushté
me Kuvendin, ende duhet
té pérmirésojé kapacitetet
e saj pér verifikimin dhe
konfirmimin e
pérputhshmérisé sé
legjislacionit me acquis;

1.1 (a) Né disa fusha té politikave,
legjislacioni ekzistues tashmé éshté
né pérputhshméri me elementet
thelbésore té acquis sé Bashkimit
Evropian (BE);

1.1 (b) Qeveria ka pérmirésuar
pérputhshmériné me rregullat e
procedurés. Jané prezentuar
Tabelat e Pajtueshmérisé me
acquis dhe disa koncept letra, té
cilat nga BE jané konsideruar si hap
pérpara;

1.1 (c) Ministria e Integrimit
Evropian (MIE) ka hartuar
Rregulloren Nr. 02/2015 pér
procesin e pérkthimit té acquis té
BE-sé né gjuhét zyrtare té
Republikés sé Kosovés. Pérmes
késaj rregulloreje, MIE parashikon
harmonizimin e procesit té
pérkthimit té acquis, duke unifikuar
té gjitha procedurat, format, si dhe
terminologjiné e legjislacionit. Kjo
rregullore ka hyré né fugi né shkurt
té vitit 2015;

1.1 (d) Né vitin 2013, Qeveria e
Republikés sé Kosovés ka miratuar
64 projektligje dhe 66 akte
nénligjore. Pérsa i pérket pérafrimit
ligjor, Ministria e Integrimit
Evropian ka vlerésuar gjithsej 87
akte ligjore dhe nénligjore pér
pérputhje me acquis, ose 67%, dhe
nga ana tjetér ka dhéné opinione

1.1 (b) Njohja me Tabelat e
Pajtueshmérisé me acquis
dhe koncept letrave
paragesin njé hap pérpara,
dhe duhet té pérdoren
sistematikisht, duke
pérshiré pasqyrat
finanaciare;

Projektligjet dhe
amendamentet né
legjislacion kané nevojé pér
shgyrtim mé té miré, né
ményré gé té sigurohet
harmonizimi i ligjeve me
acquis-né e BE-sé, duke
pérkthyer acquis-né, dhe
duke unifikuar té gjitha
procedurat, format si dhe
terminologjiné e
legjislacionit;

1.1 (c) Ministria e
Integrimit Evropian duhet
té fillojé zbatimin e
Rregullores Nr.02/2015
pér procesin e pérkthimit
té acquis sé BE-sé sa mé
shpejté gé éshté e mundur;
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ligjore né pérputhje me
legjislacionin né fuq;i;

1.1 (e) Njé grup prej tetémbédhjeté
(18) personave nga institucione té
nivelit gendror dhe lokal, kané
marré pjesé aktivisht né “Trajnimin
e Trajneréve (TeT) pér Harmonizim
Ligjor dhe pérdorimin e tabelave té
pajtueshmérisé”, dhe jané
certifikuar mé 14 maj 2014. Né
gershor té vitit 2014, seanca e paré
e trajnimit pér zyrtarét e
institucioneve publike pérkatése ka
filluar zyrtarisht;

1.1 (f) Ministria e Administrimit té
Pushtetit Lokal (MAPL), né gershor
té vitit 2014, ka hartuar njé fjalor té
terminologjisé themelore lidhur me
procesin e integrimeve evropiane
dhe dokumentin mbi harmonizimin
e legjislacionit té Kosovés me
legjislacionin e BE-sé;

1.1 (g) Tre (3) zyrtaré té Ministrisé
sé Bujgésisg, Pylltarisé dhe
Zhvillimit Rural (MBPZHR) jané
trajnuar né Institutin e Kosovés pér
Administraté Publike (IKAP) né
pérafrimin e legjislacionit me
acquis; Té dhénat pér ministrité e
tjera mungojné. Do té
pérditésohen né pérputhje me
rrethanat;

1.1 (d) Ministria e
Integrimit Evropian duhet
té sigurojé qé té gjitha
aktet ligjore dhe nénligjore
jané vlerésuar pér
pérputhshmériné me
acquis

Eshté i nevojshém shqyrtim
mé i miré i projekt-ligjeve
ashtu gé té sigurohet
harmonizimi me acquis;

1.1 (e) Sipas nevoijés,
Ministria e Integrimit
Evropian duhet té kryejé
trajnime té tjera pér
zyrtarét pérkatés publiké
né lidhje me Harmonizimin
Ligjor dhe pérdorimin e
tabelave té
pajtueshmeérisé, né ményré
gé té sigurohet kuptimi meé
i shpejté dhe miratimi i
acquis té BE-sé;.

1.1 (g) Qeveria duhet té
sigurohet gé té gjithé
zyrtarét pérkatés publiké
g€ punojné né
harmonizimin dhe
miratimin e acquis sé BE-sé
duhet té marrin pjesé né
trajnime mbi kété temé,
pér té siguruar njé adoptim
mé té miré dhe mé efikas
té acquis;

1) Demokracia,
funksionimi
demokratik i
institucioneve dhe
Sundimi i Ligjit;

1.2. Pérpjekje té
métejshme jané té
nevojshme pér
pérmirésimin e zbatimit té
legjislacionit,
pérgjegjshmérisé dhe
transparencés sé qeverisé,

1.2 (a) Qeveria e Kosovés ka rritur
kapacitetin e saj pér té adresuar
prioritetet e procesit té integrimit
evropian dhe mbetet e pérkushtuar
né dialogun e lehtésuar nga BE-ja
me Serbiné;

1.2 (a) Qeveria e Kosovés
duhet té pérpiget mé
shumé pér adresimin e
kritereve té theksuara né
studimin e fizibilitetit dhe
Marréveshjes sé Stabilizim-
Asociimit (MSA), té
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duke pérfshiré nivelin
komunal;

1.2 (b) Jané ndérmarré hapa pér té
pérmirésuar mbikéqyrjen e
Kuvendit ndaj geverisé, pérgasjen e
planeve legjislative né mes té
Kuvendit dhe geverisé. Kuvendi ka
ndérrmarré aktivitete pér té
shgyrtuar punén e geverisé,
vecanérisht né lidhje me rezultatet
e dialogut mes Kosovés dhe
Serbisé;

1.2 (c) Nga 1 maji deri mé 31 korrik,
Qeveria i ka paragqitur gjashté (6)
raporte me shkrim Komisionit pér
Siguri té Kuvendit té Kosovés.
Komisionet e Kuvendit kané nisur
monitorimin e zbatimit té
trembédhjeté (13) ligjeve dhe
planeve pér té shqyrtuar tridhjeté
(30) raporte té paragitura nga
institucionet e pavarura;

1.2 (d) Transparenca e buxhetit
éshté pérmirésuar mé tej, dhe
Ministria e Financave (MF) ka
filluar botimin e informacionit
tremujor mbi nivelin e borxhit té
geverisé dhe strukturén né ueb-
fagen e saj;

nénshkruar kohéve té
fundit;

1.2 (b) Qeveria ende duhet
té punojé né zhvillimin e
kapaciteteve pér zbatimin e
prioriteteve té nivelit
afatmesém dhe afatgjaté,
nga studimi i fizibilitetit
dhe nga Marréveshja e e
Stabilizim Asociimit, té
nénshkruar kohéve té
fundit;

1.2 (c) Té gjitha
institucionet e Kosovés
duhet té pérmbushin
detyrimin e tyre pér
zbatimin e ploté té
legjislacionit;

1.2 (d) Qeveria duhet té
sigurojé pjesémarrjen e
duhur né punén e
Kuvendit; Mbikéqyrja e
geverisé duhet té
pérmirésohet, duke
pérfshiré pércjelljen e
rekomandimeve té
komisioneve tek ministrité,
pér té siguruar gé
rekomandimet e béra nga
komisionet jané adresuar
dhe, kur éshté paré e
pérshtatshme , jané
miratuar;

1) Demokracia,
funksionimi
demokratik i
institucioneve dhe
Sundimi i Ligjit;

1.3. Ministrité duhet té
pérmirésojné pércjelljen e
kérkesave té komisioneve
parlamentare, duke
pérfshiré raportimin e
ministrive pér
pérmbushjen e kérkesave
pér liberalizimin e vizave;

1.3 (a) Anétarét e geverisé ende
nuk kané arritur té ndjekin seancat
pér pyetje parlamentare apo
mbledhjet pérkatése té
komisioneve parlamentare;
Praktika e ministrave qé u
raportojné komisioneve te
Kuvendit éshté né rritje. Poashtu,
numri i stafit gé& mbéshtesin
komisionet éshté rritur. Kuvendi ka

1.3 (a) Anétarét e geverisé
duhet té marrin pjesé né té
gjitha seancat pér pyetje
parlamentare apo
mbledhjet pérkatése té
komisioneve parlamentare;
Kuvendi duhet té zhvillojé
mé tej standardet pér
konsultim publik dhe
komisionet e saj duhet t'i
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rritur numrin e konsultimeve me
shogériné civile, si dhe me publikun
pérmes dégjimeve;

1.3 (b) Né lidhje me aktivitetet e
ndérmarra pér bashkérendimin e
planifikimit strategjik, pérkatésisht
mbikéqyrjen e procesit té hartimit
té strategjive té parapara né Planin
Vjetor 2014 pér Dokumentet
Strategjike (APSD), Zyra e
Planifikimit Strategjik ka dhéné
udhézime dhe mbéshtetje me
géllim té pérmbushjes s& APSD-sé
sé vitit 2014. Fillimisht, Qeveria
kishte planifikuar hartimin dhe
miratimin e tetémbédhjeté (18)
dokumenteve strategjike gjaté
gjysmeés sé paré té vitit 2014;
megjithaté, nga shtaté (7)
dokumente strategjike gé jané
miratuar gjaté gjysmeés sé paré té
vitit 2014, katér (4) jané
parashikuar dhe pérfshiré né
APSD-né e vitit 2014 dhe vetém tri
(3) dokumente strategjike jané
miratuar nga 1 maji deri mé 31
korrik 2014;

1.3 (c) Mé 28 gusht 2014,
Sekretariati i Kosovés pér
Liberalizimin e Vizave ka hartuar
njé plan pér adresimin e
rekomandimeve gé dalin nga
raporti i Komisionit. Plani éshté
hartuar né bashképunim me té
gjitha institucionet zbatuese té
pérfshira dhe fokusohet né masat
konkrete gé do té ndérmerren né
gjysmén e dyté té vitit 2014;

1.3 (d) Sic éshté raportuar nga
zyrtarét e qeverisé, bashkérendimi
ndérmjet komisioneve té Kuvendit

aplikojné ato vazhdimisht
gjaté kryerjes sé
dégjimeve;

Komunikimi i miré me
Kuvendin, duke pérfshiré
edhe pérgjigjet e rregullta
té geverisé ndaj pyetjeve
parlamentare si dhe
bashkérendimin e forté
ndér-ministror, éshté
faktor ky¢ né kété drejtim;

1.3 (b) Té gjitha
dokumentet strategjike
duhet té jené né pérputhje
me planifikimin vjetor té
ministrive;

1.3 (c) Té gjitha
institucionet e Kosovés
duhet té rrisin pérpjekjet e
tyre pér té pérmbushur sa
mé paré té gjitha kriteret
gé dalin nga Udhérréfyesi
pér Liberalizimin e Vizave.
Kuvendi dhe geveria e re
duhet té krijohen sa mé
paré qé éshté e mundur, né
ményré gé té mos vonohet
zbatimi i kérkesave té BE-sé
pér studimin e fizibilitetit
dhe nénshkrimi i
Marréveshjes sé ardhshme
pér Stabilizim dhe Asociim
(MSA);

1.3 (d) Bashkérendimi né
mes té komisioneve
parlamentare dhe
ministrive duhet té
pérmirésohet mé tej né
kété legjislaturé;

1.3 (e) Kuvendi i Kosovés
duhet té publikojé me
kohé né uebfagen zyrtare
té saj té gjitha
procesverbalet e
komisioneve parlametare,
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dhe ministrive né legjislaturén e
kaluar ishte i miré. Nuk ka pasur
problem si dhe komisionet u kané
dhéné ministrive informacionin e
nevojshém si dhe anasjelltas;

1.3 (e) Kuvendi ka rishikuar
rregullisht raportet e komisioneve
mbi zbatimin e ligjeve dhe
rekomandimet e miratuara pér té
pérmirésuar implementimin;

duke pérfshiré edhe
transkriptet e seancave
plenare;

1) Demokracia,
funksionimi
demokratik i
institucioneve dhe
Sundimi i Ligjit;

1.4. Kuvendi dhe
institucionet e saj duhet té
pérgéndrohen né
prioritetet e identifikuara
né studimin e fizibilitetit,
duke pérfshiré funksionet
e mbikéqyrjes dhe
kontrollit;

1.4 (a) Pas rekomandimeve té
studimit té fizibilitetit, Kuvendi ka
modifikuar nenet e Kodit Penal pér
pérgjegjésiné penale té mediave
dhe mbrojtjen e burimeve té
gazetaréve. Marréveshja
Ndérkombétare né mes té
Republikés sé Kosovés dhe Misionit
té Bashkimit Evropian pér Sundimin
e Misionit té Ligjit né Kosové
(EULEX), sé bashku me Ligjin pér
ndryshimin e ligjeve gé lidhen me
mandatin e EULEX-it, jané miratuar
nga Kuvendi i Kosovés né prill té
vitit 2014;

1.4 (b) Né fushén e reformés
zgjedhore, Kuvendi i Kosovés e ka
ndryshuar Projektligjin pér
Zgjedhjet e Pérgjithshme. Mé 3 prill
2014, ky projektligj u miratua né
leximin e paré té Kuvendit;

1.4 (c) Lidhur me pavarésiné

financiare dhe administrative té
Kuvendit, si¢ theksohet né studimin
e fizibilitetit, né Ligjin pér
Menaxhimin e Financave Publike
dhe Pérgjegijésité, nuk ka dispozita
gé detyrojné Ministriné e
Financave, pérkatésisht Qevering,
pér té kérkuar mendimin e
Kuvendit gjaté shqyrtimit té
kérkesave financiare té
organizatave buxhetore apo té veté
kérkesés buxhetore té Kuvendit.
Megjithaté, gjaté fazés sé

1.4 (a) Kuvendi duhet té
miratojé Ligjin pér
kundérvajtje, i cili éshté i
réndésishém pasi qé do ta
shkarkojé volumin e
rasteve gjygésore, duke
instaluar mekanizmat e
shqyrtimit brenda
institucioneve, té cilat
fillojné procedurat pér
kundérvajtje né gjykate;

1.4 (b) Sipas prioriteteve té
identifikuara né studimin e
fizibilitetit né lidhje me
reformén zgjedhore,
Kuvendi dhe institucionet e
tjera té autorizuara duhet
té pérfundojné pjesén
tjetér té reformés
zgjedhore sa mé shpejt gé
éshté e mundur;

1.4 (c) Pas prioriteteve té
identifikuara né studimin e
fizibilitetit, ndryshimet
legjislative qé lidhen me
¢éshtjen e projekt-buxhetit
té Kuvendit té Kosovés,
duke pérfshiré pagat dhe
shpérblimet pér stafin e
administratés sé Kuvendit
duhet té iniciohen, ashtu
gé té krijohet pavarésia
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dégjimeve buxhetore, Ministria e
Financave gjithmoné fton
Komisionin pér Buxhet dhe Financa
té Kuvendit pér té marré pjesé né
té gjitha seancat buxhetore.
Komisioni pér Buxhet dhe Financa
vleréson se deri sa nuk ka
ndryshime legjislative, shqyrtimi
dhe miratimi i projekt-buxhetit té
Kuvendit té Kosovés, duke
pérfshiré pagat dhe shpérblimet
pér stafin e administratés sé
Kuvendit (por edhe té organizatave
té tjera buxhetore), duhet té kryhet
né bazé té kuadrit ligjor né fuqi,
pérkatésisht Ligjit pér Menaxhimin
e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité, Rregullores sé Punés
sé Kuvendit dhe Rregullores mbi
Orarin e punés dhe shpérblimet pér
Shérbyesit Civil té Administratés sé
Kuvendit;

1.4 (d) Kuvendi i Republikés sé
Kosovés ka njé kornizé kushtetuese
dhe ligjore me mandat té garté pér
shqyrtimin, miratimin dhe
mbikéqyrjen e zbatimit té
legjislacionit dhe politikave
ekzekutive. Ky mandat éshté né
masé té madhe i matur dhe i
ushtruar népérmjet komisioneve té
pérhershme dhe funksionale. Né
pérputhje me kété mandat dhe
detyrimet gé rrjedhin nga veprimet
e planifikuara né agjendén e
integrimeve, Kuvendi ka rritur
mbikéqyrjen e ekzekutivit duke
monitoruar zbatimin e ligjeve dhe
politikave té geverisg;

1.4 (e) Kuvendi e ka rritur numrin e
debateve parlamentare dhe
interpelancave té ministrave;
Qeveria ka njé komunikim té miré
me Kuvendin, duke pérfshiré
pérgjigjet e rregullta té pyetjeve

financiare dhe
administrative e Kuvendit;

1.4 (e) Kuvendi duhet té
rris€ edhe mé tej rolin e tij
mbikéqyrés té geverisé
duke rritur numrin e
debateve tematike
parlamentare dhe
interpelancave té
ministrave;

1.4 (p) Kuvendi duhet té
mbikéqyré mé pér sé
aférmi institucionet e
pavarura, autoritetet
rregullatore dhe agjencité,
né bazé té njé mandati té
garté dhe me mekanizma
té pérshtatshme té
raportimit dhe
llogaridhénies. Gjithashtu,
emérimet e vonuara né
pérzgjedhjen e anétaréve
té bordeve té kétyre
institucioneve dhe
organeve duhet té béhen
né bazé té kualifikimeve
profesionale dhe merités,
dhe jo patronazhit politik;

1.4 (e) Kuvendi duhet té
rrisé vazhdimisht rolin e tij
mbikéqyrés ndaj geverisé.
Kuvendi duhet té
pérmirésojé mbikéqyrjen
ndaj kompanive publike,
institucioneve té pavarura
dhe autoriteteve
rregullative;




parlamentare dhe koordinim té
forté ndér-ministror;

1.4 (p) Kuvendi ka shtyré emérimin
e anétaréve té bordeve té
institucioneve té pavarura,
autoriteteve rregullative dhe
agjencive. Si pasojé e késaj, kéto
institucione dhe autoritete jané
pothuajse jofunksionale;

1.4 (f) Kuvendi ka ndérrmarré
aktivitete pér té shqyrtuar punén e
geverisé, veganérisht né lidhje me
rezultatet e dialogut mes Kosovés
dhe Serbisé; Megjithaté, edhe pse
mbikéqyrja e punés sé Qeverisé
nga ana e Kuvendit éshté rritur,
rezultatet kané gené minimale;

1.4 (g) Kuvendi ka pérparuar né
mbikéqyrjen e ekzekutivit dhe
konsultimin me shogériné civile.
Pérvec késaj, Kuvendi ka rekrutuar
njé zyrtar ndérlidhés nga rradhét e
0JQ-ve, né ményré qé té rrisé
bashképunimin me shogériné
civile. Pér sai pérket geverisé,
éshté béré progres né
pérmirésimin e bashképunimit me
shoqériné civile;

1.4 (f) Legjislatura e pestég, e
konstituar né dhjetor té vitit 2014,
deri né fillim té néntorit 2015, ka
miratuar 31 ligje, ndérsa 34 ligje
jané né proceduré;

1.4 (g) Kuvendi miratoi me sukses
ndryshimet kushtetuese dhe
legjislacionit té nevojshém pér
krijimin e Dhomave té Specializuara
dhe Prokurorisé sé Specializuar pér
té hetuar akuzat pér krime
ndérkombétare té kryera gjaté dhe
pas konfliktit té vitit 1999;

1.4 (i) Disa ligje té réndésishme,
duke pérfshiré edhe ato mbi
gjygésorin dhe té drejtat e njeriut,

1.4 (f) Té gjithé ministrat e
geverisé duhet té japin
llogari/pérgjegjési para
kuvendit, duke ndjekur
debatet parlamentare dhe
interpelancat né lidhje me
temat pérkatése té
fushéveprimit té tyre;

1.4 (g) Pas konstituimit,
Kuvendii ri duhet té
vlerésojé punén e geverisg,
né vecanti marréveshjet e
reja gé kané rezultuar nga
dialogu Kosové-Serbi. Né
vecanti, duhet té fokusohet
gjaté kohés kur Kuvendi
nuk ishte funksional, si
pasojé e procesit zgjedhor;

1.4 (g) Kuvendi duhet té
forcojé mbikéqyrjen e saj
té procesit legjislativ dhe
ekzekutiv dhe té zbatojé
standardet pér konsultime
me shogériné civile. Té
dhéna nga shoqgéria civile
duhet té kérkohen né
ményré sistematike dhe té
keté follow-up nga geveria.
Strategjia e geverisé pér
bashképunim me
shoqériné civile duhet té
zbatohet plotésisht dhe té
monitorohet né ményré
efektive;

1.4 (f) Legjislatura e pesté
e Kuvendit té Kosovés
duhet té véné edhe mé tej
pérpjekjet pér miratimin e
projektligjeve té
parashikuara né Planin
Vjetor té Punés sé Kuvendit
pér vitin 2016.




jané miratuar né bazé té
procedurés sé pérshpejtuar. Kjo gjé
ka kufizuar mundésiné pér debat
parlamentar, ¢éshtje qé éshté
mjaft shqetésuese;

Administrata e Kuvendit ka
nevojé pér té forcuar
kapacitetet e saj teknike
pér té mbéshtetur politiké-
bérjen efektive dhe pér té
pérmirésuar shqyrtimin e
draft legjislacionit;

1.4 (i) Kuvendi i Kosovés
duhet té rrisé debatin
parlamentar dhe gjithashtu
kontrollet parlamentare
mbi nevojat e kontrollit
buxhetore duhen
pérmirésuar;

Il.  Parandalimi dhe Luftimi i Krimit té Organizuar dhe Korrupsionit

Fusha

Veprimet qé duhet té
ndérmerren (Treguesit)

Cfaré éshté béré deri mé tani?

Treguesit jané marré nga raportet
e progresit té BE-sé dhe
Udhérréfyesit pér liberalizimin e
vizave pér Kosovén, dhe nga
monitorimi yné né kuadér té kétij
projekti

Cfaré duhet béré mé
tutje/Rekomandimet

2) Parandalimi
dhe luftimi i
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguring;

2.1. Miratimi i legjislacionit
pér parandalimin, hetimin,
ndjekjen penale dhe
gjykimin e krimit té
organizuar dhe
korrupsionit, duke
pérfshiré pastrimin e
parave, krimin ekonomik
dhe financiar, konfiskimin
dhe kthimin e aseteve;

2.1 (a) Ligji pér ndryshimin e Ligjit
pér Gjykatat, ndryshimin e Ligjit pér
Prokurorin e Shtetit dhe ndryshimin
e Ligjit pér Késhillin Prokurorial té
Kosovés jané miratuar nga Kuvendi
i Republikés sé Kosovés me daté 28
maj 2015. Né anén tjetér, Ligji pér
Prokuroriné Speciale té Republikés
sé Kosovés (PSRK) ende nuk éshté
ndryshuar. Sé fundi, Ligji pér
Kundérvajtje, mbetet té miratohet,
i cili éshté i réndésishém sepse do
té shkarkojé véllimin e rasteve
gjygésore duke instaluar
mekanizmat e shqyrtimit brenda

2.1 (a) Duhet gé té
ndryshohet legjislacioni,
dhe té parashikohet
krijimi i njé policie
gjyqésore pér Prokuroriné
Speciale té Republikés sé
Kosovés (PSRK), né
meényré gé té
pérmirésohet ndjekja
penale e rasteve té profilit
té larté;

2.1 (a) Duhet té miratohet
Ligji pér Kundérvaijtje, i cili
éshté i réndésishém sepse
do té shkarkojé véllimin e
rasteve gjyqésore, duke
instaluar mekanizmat e
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institucioneve gé inicojné
procedurat kundérvajtése né
giykaté;

2.1 (b) Kuadri ligjor pér luftén
kundér korrupsionit éshté
konsoliduar me ndryshimin e tre
ligjeve, Ligji pér Financimin e
Partive Politike; Ligji pér
Deklarimin, Prejardhjen dhe
Kontrollin e Pasurisé sé Zyrtaréve
té Larté Publik dhe Deklarimin,
Prejardhjen dhe Kontrollin e
Dhuratave pér té gjithé personat
zyrtaré; dhe Ligji pér Parandalimin
e Konfliktit té Interesit né
Ushtrimin e Funksioneve Publike.
Kéto ligje jané né pérputhje me
dispozitat e Kodit Penal, duke
siguruar gé veprat penale té lidhura
me korrupsionin jané kriminalizuar.
Pér té plotésuar kuadrin ligjor né
fushén e konfiskimit té pasurisé,
mé 14 janar 2014 Kryeprokurori i
Shtetit miratoi Udhézimin
Administrativ pér zbatimin e
dispozitave ligjore né lidhje me
ngrirjen, sekuestrimin dhe
konfiskimin e aseteve;

2.1 (c) Né shkurt, Kuvendi miratoi
njé strategji té re dhe plan té
veprimit kundér korrupsionit
(2013-2017); Zbatimi i strategjisé
kundér korrupsionit nuk po arrin té
gjenerojé rezultate efektive, pér
shkak té mbéshtetjes sé dobét
politike;

2.1 (d) Kuadri i politikave gjithashtu
éshté konsoliduar mé tej pérmes
miratimit nga Késhilli Prokurorial i
Kosovés (KPK) té Planit té Veprimit
pér Luftimin e Korrupsionit, mé 4
néntor 2013. Ai adreson gjetjet e

shqyrtimit brenda
institucioneve gé inicojné
procedurat kundérvajtése
né gjykaté;

2.1 (b) Kuadri ligjor né
fushén e konfiskimit té
aseteve parasheh
konfiskimin vetém pas
vendimit gjyqésor
pérfundimtar. Prandaj,
procedimi i konfiskimit in
rem apo ligji anti-mafia
(iniciuar tashmé nga
organi i méparshém
legjislativ) duhet té
konsiderohet si opsion;

2.1 (c) Strategjia dhe plani
i veprimit kundér
korrupsionit (2013-2017)
duhet té zbatohet.
Funksioni mbikéqyrés i
Agjencisé Kundér
Korrupsionit (AKK) lidhur
me zbatimin e strategjisé
duhet té forcohet, duke
pérfshiré ndarjen e
buxhetit té pérshtatshém
pér secilin institucion pér
té zbatuar strategjiné dhe
planin e veprimit;

2.1 (d) Plani i Veprimit i
Késhillit Prokurorial té
Kosovés (KPK) né luftén
kundér korrupsionit duhet
té zbatohet. Duhet té
rritet matja e
performancés pér
prokurorét, né ményreé qé
té forcohet lufta kundér
krimeve té rénda;
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analizés gjithépérfshirése dhe
vlerésimit té rasteve aktuale né té
gjitha zyrat e Prokurorisé
Themelore dhe té Prokurorisé
Speciale (PSRK). Ai gjithashtu i
obligon té gjithé prokurorét pér té
trajtuar té gjitha rastet e
korrupsionit e marra deri né mes té
vitit 2014, dhe parashikon masa
disiplinore ndaj té gjithé
prokuroréve dhe stafit mbéshtetés
né rastet e neglizhencés subjektive
ose déshtimin pér té ushtruar
detyrimet e tyre prokuroriale qé
rriedhin pre;j tij.

Né nivel lokal (rajoni i Pejés dhe
Gjakovés ), rastet e korrupsionit
jané zgjidhur né pérputhje me kété
plan té veprimit;

Né vitin 2014, nga totali i rasteve té
zgjidhura qé pérfshinin 1011
persona, prokurorité kané
deponuar padi kundér 471
personave ose 47%, dhe kané
mbyllur raportet penale si dhe
ndérpreré hetimet kundér 545

personave ose 54%;

2.1 (e) Pér sa i pérket akteve
nénligjore, Agjencia Kundér
Korrupsionit (AKK) ka miratuar njé
rregullore nr. 01/2014 pér Rregullat
e Punés sé AKK-sé. Kjo rregullore
plotéson dispozitat e ligjeve né
lidhje me mandatin e Agjencisé
Kundér Korrupsionit dhe deklarimin
e pasurive nga ana e zyrtaréve té
larté;

2.1 (f) Reformat kryesore té Kodit

té ri té Procedurés Penale kané té

béjné me eliminimin e mundésisé

sé korrupsionit duke pérmirésuar

kontrollin dhe balancin e paléve té
pérfshira né procedurén penale;
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Pérmirésimi i procesit té hetimit té
krimeve té ndérlikuara (duke
pérfshiré pérkufizimin e sakté té
masave té hetimit té fshehtég,
pérgjimeve, simulimeve dhe
marrjen e té dhénave financiare né
fazat e hershme té procedurés
penale); pérmirésimi i efikasitetit té
procedurés (duke pérfshiré
eliminimin e procedurés sé
konfirmimit té aktakuzés);
rregullimin dhe pérkufizimin e
sakté té kompetencés dhe
bashképunimit té policisé me
prokurorét; Pérkufizimin e njé faze
té hetimit formal me mé shumé té
drejta pér té pandehurit;
pérmirésimin e rregullave pér té
marré déshmité né procedurén
para gjyqit; sgarimin e rregullave
pér marrjen e ekspertizés nga
ekspertét e jashtém té té gjitha
fushave. Kéto reforma kané krijuar
kushte pér déshmi mé té miré e mé
té géndrueshém né proceduré, si
dhe vendosjen e rregullave mé té
kujdesshme pér mbrojtjen e té
pandehurve né paraburgim;

2.1 (g) Kosova deri mé tani ka béré
pérparim té konsiderueshém né
forcimin e kuadrit ligjor dhe
strategjik né luftén kundér krimit té
organizuar. Paketa e gjashté ligjeve
kryesore gé kané hyré né fugi mé 1
janar 2013 (Ligjet pér gjykatat,
Prokuroriné e Shtetit, Késhillin
Gjyqésor, Késhillin Prokurorial, si
dhe Kodin Penal dhe té Procedurés
Penale) sollén ndryshime té
réndésishme dhe reformat mé té
thella né sistemin e drejtésisé né
Kosovg, gjithashtu edhe duke
kompletuar infrastrukturén ligjore
né fushén e drejtésisé penale dhe
shmangien e zbraztésirave ligjore
dhe mangésité.

Né janar té vitit 2014, kuadri

strategjik né luftén kundér krimit té
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organizuar éshté forcuar mé tej
pérmes miratimit té Strategjisé dhe
Planit té Veprimit pér Parandalimin
e Ekonomisé Joformale, pastrimit
té parave, financimit té terrorizmit
dhe krimit financiar;

2.1 (h) Plani i veprimit pér
strategjiné pér parandalimin e
pastrimit té parave éshté i pérfshiré
né dokumentin e strategjisé
kombétare té Republikés sé
Kosovés pér parandalimin dhe
luftimin e ekonomisé joformale,
pastrimit té parave, financimit té
terrorizmit dhe krimeve financiare
2014-2018, té miratuar né janar té
vitit 2014.

2.1 (i) Jané miratuar disa akte
nénligjore gé rrjedhin nga Ligji pér
Mbrojtjen e Déshmitaréve, si:
Udhézimi Administrativ pér
ndryshimin e identitetit té personit
té mbrojtur, dhe Udhézimi
administrativ pér menaxhimin e
fond té vecanté pér mbrojtjen e
déshmitaréve, té dyja té
nénshkruara mé 27 shtator 2012;

2.1 (j) Marréveshja Ndérkombétare
mes Republikés sé Kosovés dhe
Bashkimit Evropian pér Misionin e
Bashkimit Evropian pér Sundimin e
Ligjit né Kosové sé bashku me Ligjin
pér ndryshimin e ligjeve qé lidhen
me mandatin e Misionit té
Bashkimit Evropian pér Sundimin e
Ligjit né Kosové, jané miratuar nga
Kuvendi i Kosovés, né prill té vitit
2014. Mandati i ri i EULEX-it
parasheh qé té té gjitha rastet e
reja do té udhéhigen nga zyrtarét e
Kosovés, qé do té thoté se EULEX-i
tani do té merrej vetém me rastet e
pranuara para 15 korrikut té vitit
2014, dhe me kérkesé té vendasve;
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2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

2. 2. Té sigurohet gé
ndryshimet né kété
legjislacion jané né
pérputhje me acquis té BE-
sé dhe jané té pasqyruara
né kodin penal;

2.2 (a) Kosova ka plotésuar kuadrin
e nevojshém té politikave né
fushén e luftés kundér korrupsionit.
Kéto politika jané né pérputhje me
standardet e BE-sé dhe acquis-té
pérkatése;

2.2 (b) Ministria e Integrimit
Europian (MIE) ka hartuar
Rregulloren pér procesin e
pérkthimit té acquis sé BE-sé né
gjuhét zyrtare té Republikés sé
Kosovés. Népérmjet késaj
rregulloreje, MIE parashikon té
harmonizojé procesin e pérkthimit
té acquis, duke unifikuar té gjitha
procedurat, format, si dhe
terminologjiné e legjislacionit. Kjo
rregullore pritet té hyjé né fuqi
sapo procedurat administrative té
jené finalizuar. Pér mé tepér, grupi i
tetémbédhjeté pjesémarrésve nga
institucione té ndryshme té nivelit
gendror gé kané marré pjesé né
meényré aktive né Trajnimin e
Trajneréve (TeT) mbi
Harmonizimin Ligjor dhe
pérdorimin e Tabelave té
Pajtueshmérisé jané certifikuar mé
14 maj 2014. Né gershor té vitit
2014, seanca e paré e trajnimit pér
zyrtarét e institucioneve publike
pérkatése ka filluar zyrtarisht;

2.2 (c) Kosova ka plotésuar kuadrin
e nevojshém té politikave né
fushén e luftés kundér korrupsionit.
Kéto politika jané né pérputhje me
standardet e BE-sé dhe acquis- té
pérkatése;

2.2 (d) Kuadri ligjor kundér
korrupsionit qé éshté konsoliduar

2.2 (a) Njohja me tabelat
e pajtueshmérisé me
acquis dhe koncept letrat,
paraget njé hap pérpara.
Ato duhet té pérdoren né
ményreé sistematike, duke
pérfshiré pasqyrat
financiare;

2.2 (b) Duhet té
shqyrtohen mé té miré
projektligjet dhe
ndryshimet né
legjislacion, né ményré gé
té sigurohet harmonizimi i
procesit té pérkthimit té
acquis, duke unifikuar té
gjitha procedurat, format,
si dhe terminologjiné e
legjislacionit.

Ministria e Integrimit
Europian duhet té
finalizojé sa mé shpejt gé
té jeté e mundur té gjitha
procedurat administrative
né ményré qé Rregullorja
pér procesin e pérkthimit
té acquis sé BE-sé té hyjé
né fuqi;

2.2 (c) Qeveria duhet té
sigurohet gé té gjithé
personat pérgjegjés
publik té cilét punojné né
harmonizimin dhe
miratimin e acquis sé BE-
sé, duhet té marrin pjesé
né trajnime mbi kété
temé, pér té siguruar njé
adoptim mé té miré dhe
mé efikas té acquis;
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me ndryshimin e tri ligjeve: Ligji pér
financimin e partive politike; Ligji
pér Deklarimin, Prejardhjen dhe
Kontrollin e Pasurisé sé Zyrtaréve
té Larté Publik dhe Deklarimin,
Prejardhjen dhe Kontrollin e
Dhuratave pér té gjithé personat
zyrtaré; dhe Ligji pér Parandalimin
e Konfliktit té Interesit né
Ushtrimin e Funksioneve Publike,
jané né pérputhje me dispozitat e
Kodit Penal, duke siguruar gé
veprat penale té lidhura me
korrupsionin té penalizohen;

2) Parandalimi
dhe luftimi i
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

2.3. Zbatimi i legjislacionit
té lartpérmendur mbi
parandalimin, hetimin,
ndjekjen penale dhe
gjykimin e krimit té
organizuar dhe
korrupsionit, duke
pérfshiré pastrimin e
parave, krimin ekonomik
dhe financiar, konfiskimin
dhe kthimin e aseteve;

2.3 (a) Lidhur me kapacitetet
institucionale té prokurorive pér té
luftuar korrupsionin, mé 18 néntor
2013, Kryeprokurori i Shtetit
emeéroi njé prej prokuroréve té
zyrés sé tij si koordinator kombétar
pérgjegjés pér monitorimin dhe
mbikéqyrjen e zyrave té
prokurorisé pér zbatimin e Planit té
Veprimit té pérmendur mé sipér.
Pér mé tepér, numri i prokuroréve
té ngarkuar me trajtimin e rasteve
té korrupsionit éshté rritur nga 13
né 40 prokuroré.

Megjithaté, Kosova ende duhet té
forcojé kapacitetet dhe strukturén
e saj, qé té keté prokuroré té
specializuar shtetéror pér té luftuar
korrupsionin;

2.3 (b) Mé 20 janar 2014,
Kryeprokurori i Shtetit ka krijuar
Komisionin e verifikimit dhe té
mbikéqyrjes i mandatuar pér té
mbledhur té dhénat né lidhje me
zbatimin e Planit té Veprimit. Mé
25 shkurt 2014, Késhilli Prokuroria i
Kosovés (KPK) miratoi raportin e
Komisionit, sé bashku me gjetjet
dhe rekomandimet;

2.3 (c) Né néntor, Késhilli
Prokurorial i Kosovés miratoi njé
plan strategjik pér bashképunimin

2.3 (a) Ndérsa ka
pérmirésime té dukshme
né ngritjen e akuzave
penale né nivelin e
pérgjithshém té
prokurorisg, rastet gé
kané té béjné kryesisht
me rastet e vogla té krimit
té korrupsionit, vazhdojné
gé ta zhvendosin
vémendjen nga nevoja qé
Kosova té hetojg, té
padisé dhe dénojé rastet
e korrupsionit té profilit
té larté;

2.3 (b) Shérbimet
prokuroriale duhet té
pérpigen pér té forcuar
legjislacionin pér
Prokuroriné Speciale té
Republikés sé Kosovés
(PSRK). Shérbimet e
prokurorisé mund té
pérdorin shembullin e
ligjit té Kroacisé mbi
USKOK-ng, duke
ndryshuar Ligjin e PSRK-sé
pér té pérfshiré njé
mandat té qarté pér
prokurorét special té
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ndér-institucional pér luftén kundér
korrupsionit dhe krimit té
organizuar;

2.3 (d) Né lidhje me strukturén e
gjykatave, pas rezultateve té vitit
2013, né luftén kundér korrupsionit
dhe vendimin e Késhillit Gjygésor
té Kosovés (KGJK) té vitit 2012 pér
té ju dhéné pérparési rasteve té
korrupsionit, KGJK-ja miratoi njé
vendim shtesé pér themelimin e
Komisionit pér té mbikéqyrur
punén e gjyqtaréve né rastet e
korrupsionit;

2.3 (e) Pér té plotésuar kuadrin
ligjor né fushén e konfiskimit té
pasurisé, mé 14 janar 2014,
Kryeprokurori i Shtetit miratoi
Udhézimin Administrativ pér
zbatimin e dispozitave ligjore né
lidhje me ngrirjen, sekuestrimin
dhe konfiskimin e aseteve.
Megjithaté, efektiviteti i sistemit do
té mund té pérmirésohet mé tej.
Buxheti dhe stafi i Agjencisé pér
Administrimin e Pasurisé sé
Sekuestruar apo Konfiskuar
(AAPSK) éshté rritur né krahasim
me vitet e méparshme;
Megjithaté, kapacitetet e plota té
infrastrukturés s&é AAPSK mbeten
sfidé pasigé konfiskimet fillojné
vetém pas vendimit té gjykatés;

2.3 (f) Pér té garantuar zbatimin e
marréveshjes dhe mandatin e ri té
EULEX-it, Ligji pér Mbrojtjen e
Déshmitaréve éshté ndryshuar.
Gjithashtu, éshté miratuar njé grup
i akteve ligjore té legjislacionit
dytésor dhe jané arritur disa
marréveshje ndérinstitucionale;

2.3 (g) Né ményré qé té vazhdohet

Kosovés, té hartuar né njé
kuadér té vecanté ligjor,
duke pérfshiré strukturén
dhe pérbérjen e PSRK-sé
me njé menaxhim dhe
strukturé té garté
organizative. Qeveria e
Kosovés duhet té
dyfishojé fondet pér
PSRK-né deri né
1,120,000.00 € (nga
shuma e tanishme pre;j
593,000.00 €), me géllim
forcimin e kapaciteteve
prokuroriale gé duhet té
luftojnér rastet e
korrupsionit té profilit té
lartg;

2.3 (c) Performanca e
prokuroréve duhet té
matet rregullisht;

Duhet rritur matjen e
performancés pér
prokurorét, né ményreé qé
té forcohet lufta kundér
krimeve té rénda;

2.3 (d) Duhet té zbatohet
plani strategjik i Késhillit
Prokurorial té Kosovés pér
bashképunim ndér-
institucional né lidhje me
luftén kundér korrupsionit
dhe krimit té organizuar,
duke organizuar
gjithashtu takime té
nivelit té larté pér té
monitoruar zbatimin e
planit strategjik;

2.3 (e) Performanca e
gjygtaréve duhet té matet
né rregullisht, si dhe
duhet té keté pasoja
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me zbatimin e legjislacionit né fuqi
né fushén e mbrojtjes sé
déshmitaréve, né qgershor té vitit
2014, u nénshkrua njé Proceduré
Standarde Operative (PSO) pér
pérfundimin e programit té
paraparé me ligj pér mbrojtjen e
déshmitaréve. Me qéllim té rritjes
sé kapaciteteve né fushén e
mbrojtjes sé déshmitaréve, gjaté
periudhés raportuese jané zhvilluar
8 trajnime pér 33 pjesémarrésit gé
merren me mbrojtjen e
déshmitaréve. Zyrtarét e mbrojtjes
sé déshmitaréve gjithashtu kané
marré pjesé né njé trajnim té
avancuar pér bashképunim
ndérkombétar té organizuar né
Holandé, i cili gjithashtu rezultoi né
dhénien e anétarésimit pér
Drejtoriné e Mbrojtjes sé
Déshmitaréve (DMD) nga
EUROPOL, pér té hyré né
platformén e tij té ekspertizés pér
mbrojtjen e déshmitaréve;

2.3 (h) Njé rrjet i prokuroréve gé
merren me rastet e korrupsionit
vazhdojné té punojné né rastet e
korrupsionit nén mbikéqyrjen e
koordinatorit kombétar pér
zbatimin e planit me géllim rritjen e
efikasitetit té sistemit té
prokurorisé né luftén kundér
korrupsionit. Koordinatori
Kombétar kundér korrupsionit
informon publikun, né baza mujore,
me té arriturat né zbatimin e Planit
té Veprimit pér Rritjen e Efikasitetit
té Sistemit té Prokurorisé né Luftén
Kundér Korrupsionit. Qé nga 1
maji deri me 31 korrik té vitit 2014,
Instituti Gjygésor i Kosovés (IGJK)
ka siguruar trajnime pér gjyqtarét
dhe prokurorét né luftén kundér
korrupsionit;

disiplinore pér gjyqgtarét
gé déshtojné pér té
pérmbushur nivelin e
kérkuar té performancés;

2.3 (f) Qeveriaeree
Kosovés duhet té marré
né konsideraté rritjen e
métejshme té buxhetit té
Agjencisé pér
Administrimin e Pasurisé
sé Sekuestruar apo té
Konfiskuar (AAPSK), né
ményré gé ky organ té
jeté né gjendje pér té
pérmbushur si duhet
mandatin e vet.
Gjithashtu trajnime pér té
rritur ekspertizén e stafit
duhet té merren
parasysh;

2.3 (g) Kosova duhet té
marré parasysh
zhvendosjen
ndérkombétare té
déshmitaréve né rastet e
ndjeshme;

2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té

2. 4. Miratimi i legjislacionit
pér parandalimin, hetimin
dhe ndjekjen penale té

2.4 (a) Né korrik té vitit 2013, éshté
miratuar Ligji pér Parandalimin dhe
Luftén kundér Trafikimit té Qenieve
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organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguring;

trafikimit té genieve
njerézore;

Njerézore dhe Mbrojtjen e
Viktimave. Koordinatori Kombétar
Kundér Trafikimit bashképunon me
autoritetet pérkatése dhe
shogériné civile. Gjithashtu, Kodi
Penal i Kosovés ka njé kapitull té
vecanté né luftimin e trafikimit;

2.4 (b) Né maj té vitit 2015,
strategjia e re pér Luftén kundér
Trafikimit té Qenieve Njerézore dhe
Planit té Veprimit 2014-2019 éshté
miratuar nga geveria;

2.4 (c) Eshté hartuar dhe miratuar
né maj té vitit 2015, Ligji pér
Kompensimin e Viktimave té
Krimit;

2.4 (b) Para zbatimit té
Strategjisé sé re kundér
Trafikimit, éshté i
nevojshém njé vlerésim i
detajuar i zbatimit té
strategjisé dhe planit té
veprimit té kaluar kundér
trafikimit té genieve
njerézore (2011-14), né
meényré gé strategjia e re
té keté sukses;

2.4 (c) Té zbatohet Ligji
pér Kompensimin e
Viktimave té Krimit, pasi
gé institucionet e Kosovés
kané mohuar deri tani
kompensimin pér viktimat
e krimeve, duke pérfshiré
viktimat e trafikimit té
genieve njerézore;

2.4 (d) Té sigurohet njé
financim i géndrueshém
pér programin e
kompenzimit té viktimave
té krimit, té paraparé né
ligjin pé Kompenzimin e
Viktimave té Krimit;

2.4 (d) Té sigurohet
mbéshtetje dhe ndihmé e
duhur pér viktimat e
trafikimit té genieve
njerézore, ashtu gé té
identifikohen si duhet
viktimat e trafikimit, t'u
ofrohet mbrojtje mé
afatgjaté dhe té béhet
riintegrimi i viktimave né
shoqéri, né ményreé pér té
nxjerré dénimet e duhura
pér trafikantét, duke
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pérfshiré dénimin e
zyrtaréve té pérfshiré né
trafikim (né pérputhje me
Raportin e Departamentit
té Shtetit Amerikan mbi
Trafikimin e Personave,
2013)

2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

2. 5. Zbatimi i legjislacionit
kundér trafikimit né
hetimet dhe ndjekjet
penale proaktive té
trafikimit té genieve
njerézore duke pérfshiré
edhe zhvillimin e njé
mekanizmi pércjellés, pér
dénimin adekuat né pajtim
me ligjin né fuqi;

2.5 (b) Me géllim té plotésimit té
kuadrit ligjor, si dhe implementimin
dhe zbatimin pér parandalimin dhe
luftimin e trafikimit té genieve
njerézore, Udhézimi Administrativ
pér licencimin e OJQ-ve u miratua
né Dhjetor 2013, qé rregullon
licencimin e OJQ-ve pér strehimin e
viktimave té Trafikimit té Qenieve
Njerézore dhe viktimat e dhunés né
familje.

Edhe pse, Kosova kishte Ligjin pér
Familjen dhe Shérbimet sociale qé
nga viti 2005, i cili ka parashikuar
rolin e Ministrisé sé Punés dhe
Mirégenies Sociale té licencojé
0JQ-té qé ofrojné shérbime pér
viktimat, megjithaté, legjislacioni
nuk éshté zbatuar.

Gjithashtu, korniza legjislative
lidhur me trafikimin e genieve
njerézore, arméve dhe drogés ka
pérfunduar;

2.5 (c) Institucionet e Kosovés kané
béré progres té réndésishém né
drejtim té pérmirésimit té kushteve
pér rehabilitimin e viktimave té
trafikimit.Né kété drejtim, Ministria
e Punés dhe Miréqgenies Sociale
(MPMS) menaxhon njé Strehimore
Speciale té Pérkohshme, me
gendér né Lipjan e cila ofron
strehim dhe rehabilitim pér té
gjitha viktimat. Pér mé tepér, gjaté
vitit 2014, Policia e Kosovés (PK) ka
identifikuar 42 viktima té trafikimit
ndérsa, gjaté tremujorit té pare té

2.5 (b) Kosova duhet té
fokusohet né zbatimin e
Ligjit pér Parandalimin
dhe Luftén kundér
Trafikimit té Qenieve
Njerézore, veganérisht né
lidhje me kompensimin e
viktimave dhe financimin
e géndrueshém té
strehimoreve. Njé gasje
gjithépérfshirése, multi-
disiplinore dhe e
orientuar nga viktimat e
trafikimit duhet té
zhvillohet, si dhe
identifikimi i viktimave ka
nevojé té pérmirésohet
mé tej;

2.5 (c) Sipas nevojés,
duhet té kryhen trajnime
té tjera; Palét e tjera té
interesuara té tilla si:
policia kufitare,
inspektorét dhe
prokurorét e punés duhet
té jené té trajnuar né
procedurat standarde
ekzistuese operative, si
dhe gjithashtu té rrisin
kapacitetet e tyre pér té
identifikuar dhe pér té
ndihmuar fémijét
[émoshétaré qé jané
viktima té trafikimit;
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vitit 2015, 7 viktima. Viktimat mé
pas jané dérguar né strehimoret
pérkatése;

2.5 (d) Né lidhje me statistikat pér
[uftimin e trafikimit té genieve
njerézore, 66 raste kané gené nén
hetime gjaté vitit 2014, me gjithsej
181 persona. Prokurorét né vitin
2014 kané zgjidhur kallézimet
penale pér 56 persona pér veprat
penale té grupit té Trafikimit me
njeréz, nga té cilat pér 18 persona
éshté hudhur kallézimi penal dhe
hetimi éshté ndérpreré, ndérsa 38
persona jané paditur. Lidhur me
kéto aktakuza, gjykatat kané marré
vendime pér 25 persona, nga té
cilét 24 persona jané shpallur fajtor
dhe 1 person éshté shpalluri
pafajshém. Procedura kundér 13
personave té tjeré éshté né zhvillim
e sipér;

2.5 (e) Sa i pérket ndértimit té
kapaciteteve njé seancé trajnimi né
temeén e trafikimit té fémijéve
éshté mbajtur pér policiné.
Gjithashtu, Ministria e Arsimit,
Shkencés dhe Teknologjisé
(MASHT) ju ka dhéné informacion
pér fémijéve, mésuesve dhe
prindérve né 98 shkolla né 11
komuna né lidhje me Trafikimin e
Qenieve Njerézore. Pérveg késaj,
Rregullorja mbi Protokollin pér
Parandalimin dhe Referimin e
Dhunés né institucionet e arsimit
parauniversitar 21/2013, u éshté
shpérndaré té gjitha shkollave té té
gjitha niveleve né téré Kosovén.
Gjithashtu, koordinatori kundér
trafikimit ka nisur njé fushaté pér
rritjien e vetédijés sé publikut
(‘hapini syté') dhe njé seri té
ngjarjeve informative;

2.5 (f) Gjaté vitit 2014, Policia e
Kosovés ka shpérbéré shtaté (7)

2.5 (d) Duhet té zhvillohet
njé mekanizém efektiv
pér té pércjellur rastet e
trafikimit té genieve
njerézore dhe pér té
siguruar gé dispozitat e
reja pér mbrojtjen,té
pércaktuara né ligjin e
shtatorit té vitit 2013,
jané zbatuar plotésisht;

2.5 (e) Ministria e Arsimit
duhet té zhvillojé njé
kurrikulé trajnimi pér
mésuesit dhe shkollat pé
rritien e ndérgjegjésimit
mbi trafikimin me genie
njerézore né Kosové. Kéto
trajnime duhet té ofrohen
né téré Kosoveén;
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grupe kriminale ge kane gené té
organizuara né nivel te
mbrendshém.

2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

2. 6. Zbatimi i strategjive
dhe planeve té veprimit né
[uftén kundér krimit té
organizuar, korrupsionit,
trafikimit té genieve
njerézore;

2.6 (a) Sipas njé vlerésimi té kryer
né pjesén e dyté té vitit 2013, 64%
e aktiviteteve té parapara né
strategjité kundér krimit té
organizuar kané filluar té zbatohen
gjaté vitit 2012, ndérkohé gé 36% e
aktiviteteve kané filluar té
zbatohen né vitin 2013;

2.6 (b) Né kapacitetet institucionale
té prokurorive pér té luftuar
korrupsionin, mé 18 néntor 2013,
Kryeprokurori i Shtetit eméroi njé
prej prokuroréve té zyrés sé tij si
koordinator kombétar pérgjegjés
pér monitorimin dhe mbikéqyrjen e
zyrave té prokurorisé pér zbatimin
e Planit té Veprimit té pérmendur
meé sipér. Pér mé tepér, numri i
prokuroréve té ngarkuar me
trajtimin e rasteve té korrupsionit
éshté rritur nga 13 né 40
prokuroré. Né lidhje me rastet e
pranuara né pérgjithési nga
prokurorité dhe té hapura pér
hetim té métejshém ose aktakuza,
shérbimet prokuroriale té Kosovés
pérfshiré zyrén e PSRK-sé, vitin
2014, kané trajtuar 976 raste té
korrupsionit, ndérsa vetém 45 %,
ose 444 raste kané hapur. Mé
shumé se gjysma e rasteve kané
mbetur té pazgjidhura 55%, ose
532 raste;

2.6 (c) Mé 20 janar 2014,
Kryeprokurori i Shtetit ka krijuar
Komisionin e verifikimit dhe té
mbikéqyrijes, i cili éshté i
mandatuar pér té mbledhur té
dhénat né lidhje me zbatimin e
Planit té Veprimit. Mé 25 shkurt
2014, pas rekomandimeve té
Komisionit, KPK-ja |éshoi njé
vendim gé kérkoi nga té gjitha
Zyrat e Prokurorive Themelore dhe

2.6 (a) Zbatimi i
strategjive dhe planeve té
veprimit kérkon mé
shumé zotim nga té gjithé
akterét e pérfshiré,
mbéshtetjen e
vazhdueshme né nivelin
mé té larté politik dhe
pérkushtim nga té gjithé
té pérfshirét;

2.6 (c) Duhet té matet
rregullisht performance e
punés sé prokuroréve,
vecanérisht té
prokuroréve special; Me
njé normé mesatare té
performancés 26% nga
ana e Prokurorisé Speciale
té Republikés sé Kosovés
(PSRK) né dénime, nuk
mbeten gjasa qé misioni |
PSRK-sé do té zbatohet
me sukses. Prandaj, pér té
forcuar performancén e
punés sé PSRK-sé, duhet
té konsiderohet mundésia
pér té ndryshuar ligjin pér
PSRK-n&, né ményré qé té
parashikohet njé rritje e
numrit té prokuroréve,
burimeve dhe buxhetit
pér PSRK-né, si dhe njé
njési e zyrtaréve té
policisé né kuadér té
strukturés sé rekrutimit
dhe menaxhimit té PSRK-
SE;

2.6 (d) Duhet té kryhet
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Prokurorisé Speciale (PSRK) té
ndérmarrin té gjitha veprimet e
nevojshme ligjore, kundér té gjithé
prokuroréve pérgjegjés gé nuk
kané plotésuar detyrimet e tyre gé
rrjedhin nga plani i veprimit;

2.6 (d) Né lidhje me strukturén e
gjykatave, pas rezultateve té vitit
2013, né luftén kundér korrupsionit
dhe vendimin e Késhillit Gjygésor
(KGJK) té vitit 2012 pér t'u dhéné
pérparési rasteve té korrupsionit,
KGJK-ja miratoi njé vendim shtesé
né themelimin e Komisionit pér té
mbikéqyrur punén e gjyqtaréve né
rastet e korrupsionit;

2.6 (e) Sa i pérket zbatimit té
strategjisé dhe planit té veprimit
kundér korrupsionit, njé numér i
konsiderueshém i komunave kané
mekanizma pér identifikimin e
rasteve té korrupsionit. Prandaj, ka
komuna gé kané njé zyrtar, i cili
mban kontakte né mes té
Komunés dhe Agjencisé kundér
Korrupsionit;

2.6 (f) Me géllim té implementimit
dhe zbatimit té kuadrit ligjor pér
parandalimin dhe luftimin e
trafikimit té genieve njerézore, né
dhjetor té vitit 2013, u miratua
Udhézimi Administrativ pér
licencimin e 0JQ-ve, qé rregullon
licencimin e 0JQ-ve pér strehimin e
viktimave té Trafikimit té& Qenieve
Njerézore dhe viktimat e dhunés né
familje. Eshté e réndésishme té
theksohet se korniza legjislative
lidhur me trafikimin e genieve
njerézore, arméve dhe drogés ka
pérfunduar dhe éshté
pérgjithésisht né pérputhje me
standardet e BE-sé;

rregullisht matja e
performancés sé punés sé
gjyqtaréve. Duhet rritur
matjen e performancés sé
gjygésorit né ményré gé
té forcohet lufta kundér
krimeve té rénda;

2.6 (f) Duhet té rritet
bashképunimi me
shogériné civile, si dhe
pérpjekjet pér té
pérmirésuar efektin e
masave parandaluese;

2) Parandalimi

2.7. Rishikimi i

2.7 (a) Kuadri ligjor pér luftén
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dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

dokumenteve nése éshté e
nevojshme, me veprim
efektiv; dhe vendosja e
treguesve té qarté pér té
matur performancén né
kéto fusha;

kundér korrupsionit éshté
konsoliduar me ndryshimin e tre
ligjeve, Ligji pér Financimin e
Partive Politike; Ligji pér
Deklarimin, Prejardhjen dhe
Kontrollin e Pasurisé sé Zyrtaréve
té Larté Publik dhe Deklarimin,
Prejardhjen dhe Kontrollin e
Dhuratave pér té gjithé personat
zyrtaré; dhe Ligji pér Parandalimin
e Konfliktit té Interesit né
Ushtrimin e Funksioneve Publike.
Ligji pér Deklarimin, Prejardhjen
dhe Kontrollin e Pasurisé sé
Zyrtaréve té Larté Publik dhe
Deklarimin, Prejardhjen dhe
Kontrollin e Dhuratave pér té gjithé
personat zyrtaré éshté né
pérputhje me Kodin Penal, né
ményré gé tani déshtimi pér té
deklaruar pasuriné, si dhe
deklaratat e rreme jané klasifikuar
si vepra penale;

2.7 (b) Né mars té vitit 2013, u
miratua Ligji i ri pér Kompetencat e
Zgjeruara pér Konfiskimin e
Pasurisé. Ligji parashikon
konfiskimin e pasurisé qé nuk
rrjedh drejtpérdrejt nga njé
aktivitet kriminal, pér té cilin
personi éshté dénuar. Gjithashtu,
ligji prezanton parimin e barrés sé
kundért té provés. Megjithaté, kéto
dispozita té reja ligjore lejojné
konfiskimin e aseteve té lidhur me
pasuriné e pashpjegueshme, vetém
né rastet pasi vendimi i gjykatés té
marré formé té preré ;

2.7 (c) Né lidhje me sekuestrimin
dhe ngrirjen e aseteve nga krimet e
korrupsionit dhe

krimit té organizuar, duke pérfshiré
rastet e drogés dhe trafikimit té
genieve njerézore, sipas Agjencisé
sé Kosovés pér Menaxhimin e
Pasurisé sé Sekuestruar dhe té
Konfiskuar (AMPSK) shuma e
pérgjithshme e aseteve té

2.7 (f) Buxheti pér
gjygésorin duhet té rritet
mé tej. Qeveria ka
vazhduar té ofrojé mé pak
se 3% té buxhetit vjetor té
Kosovés né financimin e
gjykatave dhe Prokuroriné
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sekuestruar pérkohésisht né 2013
ishte rreth 1.5 milion Euro.
Megjithaté, kéto raste jané né
pritje té vendimeve pérfundimtare
té gjykatave dhe nuk mund té
konfiskohen né ményré té
pérhershme dhe té transferohen né
buxhetin e Kosovés. Vlera e té
ardhurave nga krimet e
korrupsionit, krimit té organizuar
duke pérfshiré trafikimin e drogés
dhe genieve njerézore té
konfiskuara ishte vetém 6,700 mijé
euro né vitin 2013. Sipas
Koordinatorit Kombétar pér Krime
Ekonomike, né vitin 2014 shuma e
mjeteve té sekuestruara ka gené 31
milioné Euro, ndérsa pas 15
vendimeve té gjykatave jané
konfiskuar mjete né vleré 25.000
mijé Euro. Kéto shifra té uléta né
sasiné ekonfiskuar tregojné
ngurrimin e institucioneve té
Kosovés pér té ecur pérpara me
kérkesat e BE-sé né lidhje me
dénimet penale té kryera dhe
konfiskimin e aseteve kriminale. Sa
i pérket shifrave pér periudhén
Janar-Qershor 2015, shuma e
sekuestruar éshté 16,123,010.00
Euro, kurse shuma e konfiskuar
éshté 64,487.65 Euro.

2.7 (d) Strategjia e re dhe Plani i
Veprimit 2014-2019 pér Luftén
kundér Trafikimit té Qenieve
Njerézore éshté pérfunduar nga
grupi punues dhe éshté miratuar
nga Qeveria né maj té vitit 2015;

2.7 (e) Lidhur me bashképunimin
me EULEX-in, letrat e shkémbyera
mes Presidentes sé Kosovés dhe té
Pérfagésueses sé Larté té BE-s&, mé
23 prill 2014 jané ratifikuar nga
Kuvendi i Kosovés, si njé
marréveshje ndérkombétare
pérmes Ligjit pér Ratifikimin e
Marréveshjes Ndérkombétare
ndérmjet Republikés sé Kosovés

e Shtetit;

2.7. (g) Duhet té rritet
numri i gjygtaréve dhe
prokuroréve né nivel
lokal, né ményré gé
gjykatat dhe prokurorité
té mund té merren, né
ményré efektive, me
ngarkesén e punés;
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dhe Misionit té Bashkimit Evropian
pér Sundimin e Ligjit né Kosové. Pér
mé tepér, Kuvendi i Kosovés
miratoi Ligjin pér ndryshimin dhe
plotésimin e ligjeve gé lidhen me
mandatin e Misionit té Bashkimit
Evropian pér Sundimin e Ligjit né
Kosové me 23 prill 2014,

2.7 (f) Buxheti i ndaré pér gjykata
dhe prokurori ka gené vazhdimisht
né rritje gjaté viteve. Ka pasur edhe
njé rritje té vazhdueshme té
gjyqgtaréve (nga 258 né 322) dhe
prokuroréve (nga 146 né vitin 2012
dhe 2013 né 171 né vitin 2014) si
dhe té stafit mbéshtetés té
gjykatave dhe prokurorive.
Megjithaté, numri mbetet i
pamjaftueshém. Rritja e numrit té
gjyqtaréve mbetet njé sfidé né
nivel lokal (rajoni i Pejés dhe
Gjakoveés).

2.7 (g) Pér té garantuar zbatimin e
marréveshjes dhe mandatin e ri té
EULEX-it, Ligji pér Mbrojtjen e
Déshmitaréve éshté ndryshuar.
Gjithashtu, éshté miratuar njé grup
i akteve ligjore té legjislacionit
dytésor dhe jané arritur disa
marréveshje ndérinstitucionale;

2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguring;

2. 8. Zhvillimi i hetimeve
proaktive pér pasuriné e
pashpjegueshme; si dhe
zhvillimi dhe zbatimi i njé
sistemi solid té konfiskimit
dhe menaxhimit té
pasurive;

2.8 (a) Né mars té vitit 2013, u
miratua Ligji i ri pér Kompetencat e
Zgjeruara pér Konfiskimin e
Pasurisé. Ligji i ri lejon konfiskimin e
pasurisé té lidhur me pasuriné e
pashpjegueshme. Megjithaté,
vetém pasi vendimi i gjykatés té
marré formé té preré;

2.8 (b) Ligji pér Deklarimin,
Prejardhjen dhe Kontrollin e
Pasurisé sé Zyrtaréve té Larté
Publik dhe Deklarimin, Prejardhjen
dhe Kontrollin e Dhuratave pér té

2.8 (a) Origjina e pasurisé
duhet té deklarohet dhe
té verifikohet nga
Agjencia Kundér
Korrupsionit (AKK), né
pajtim me Ligjin pér
Deklarimin e Pasurisé dhe
kérkesat e reja té Kodit
Penal, duke zbatuar
plotésisht legjislacionin
dhe duke i dhéné fund
mosndéshkimit pémes
verifikimit té ploté té
pasurisé sé té gjithé
zyrtaréve té larté dhe
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gjithé personat zyrtaré éshté né
pérputhje me Kodin Penal; Agjencia
ka kapacitet pér té verifikuar
origjinén dhe vértetésiné e pasurisé
sé deklaruar vetém pér 20% té
rasteve, né pérputhje me kérkesat
e ligjit té ri;

Agjencia Kundér Korrupsionit (AKK)
e konsideron si ndryshim pozitiv
faktin e rritjes sé seriozitetit té
dénimeve pér veprat penale né
lidhje me mos-zbulimin ose
deklarimin e rremé té pasurisé si
dhe atyre gé lidhen me konfliktin e
interesit. Duke pasur parasysh se
kéto vepra penale jané dénuar jo si
kundérvatje, por si vepra penale,
AKK ka véné re se ka njé rénie té
konsiderueshme té kétyre veprave;

2.8 (c) Vlera totale e aseteve té
sekuestruara nga Policia e Kosovés
gjaté periudhés janar - mars 2014
ka arritur deri né 110,207.10 euro.
Krahasuar me vitet e méparshme,
numri i rasteve qé pérfshijné
konfiskimin e aseteve dhe
sekuestrimin (menaxhuar nga
Agjencia pér Administrimin e
Pasurisé sé Sekuestruar apo
Konfiskuar (AAPSK)) éshté rritur;
Megjithaté, Kosova ende pérballet
me sfida né lidhje me konfiskimin e
pasurisé pér shkak té mungesés sé
vendimeve té formés sé preré né
lidhje me rastet e krimeve té rénda.
Né pérgjithési, ka pasur ngurrim
pér té nxjerré vendime gjyqésore
né lidhje me konfiskimin e pasurisg,
andaj konfiskime té tilla nuk kané
ndodhur deri mé tani né Kosové.
Sa i pérket shifrave pér periudhén
Janar-Qershor 20015, shuma e
sekuestruar éshté 64,487.65 Euro
16.123.010,00 Euro, kurse shuma e
konfiskuar éshté 64,487.65 Euro;

2.8 (d) Me ndihmén e SHBA-ve

urdhérimit té shlyerjes sé
ploté té démeve té
shkaktuara nga deklarimi i
rremeé i pasurisé para
gjykatave. Kosova duhet
ta marré né konsideraté
nevojén pér pérmirésim
té sistemit té saj ligjor
duke inkorporuar
rregullore té métejshme
dhe té marré né
konsideraté zhvillimin e
sistemit té parandalimit
pér kapjen dhe
konfiskimin e pasurisé sé
arritur nga veprimet e
paligjshme nga personat
gé i pérkasin organizatave
té tipit té mafias. Né kéto
raste, Kosova duhet té
marré né konsideraté
pérdorimin e pasurive
kriminale té konfiskuara
dhe t'i kthejé ato pér
nevojat e interesave
shoqérore p.sh. fonde
shoqgérore;

2.8 (b) Agjencia Kosovare
Kundér Korrupsionit,
Administrata Tatimore
dhe Policia duhet té
parashikojné shkémbimin
e té dhénave né njé masé
té caktuar, né ményré qé
té pérmirésohet
pérpunimi i konfliktit té
interesit dhe deklarimeve
té pasurisé;
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éshté themeluar njé bazé e té
dhénave né Agjenciné pér
Administrimin e Pasurisé sé
Sekuestruar ose té Konfiskuar; Né
praktiké, kjo do té ndihmojé pér té
mbajtur regjistrin e numrit té
rasteve té aseteve sé sekuestruara
ose té konfiskuara;

2.8 (e) Né janar té vitit 2014,
Kryeprokurori i Shtetit ka Iéshuar
udhézime né lidhje me veprimet e
prokuroréve lidhur me pasuriné e
sekuestruar apo té konfiskuar
pérkohésisht, si dhe me shpjegimet
pér evidentimin e té mirave
materiale té krimit, né ményré qé
té kérkohet konfiskimi. Prokurori i
shtetit ka caktuar pika kontakti té
konfiskimit, né ¢do zyré té
prokurorive themelore. Megjithaté,
pasi nuk ka raste té konfiskimit né
Kosové, zbatimi i udhézimeve té
tilla ende mbetet pért'u
monitoruar;

2.8 (f) Institucioneve té Kosovés
ende duket se u mungojné
statistikat e rasteve té ngritura nga
ana e prokuroréve pér té
konfiskuar asetet qé rrjedhin nga
rastet e korrupsionit, krimit té
organizuar dhe duke pérfshiré edhe
rastet e drogés dhe trafikimit té
genieve njerézore.

5.8 (i) Vlera e té ardhurave nga
krimet e korrupsionit, krimit té
organizuar duke pérfshiré
trafikimin e drogés dhe genieve
njerézore té konfiskuara ishte
vetém 6,700 mijé euro né vitin
2013. Né vitin 2014 shuma e
parave té konfiskuara me vendimet
pérfundimtare té gjykatés ishte
rreth 25.000 mijé Euro;

2) Parandalimi
dhe luftimi i

2.9. Krijimi i mekanizmave
efektivé pér té siguruar

2.9 (a) Késhilli Gjygésor (KGIJK) dhe
Késhilli Prokurorial (KPK) kané
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krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

transparencén e zyrtaréve
té zgjedhur duke verifikuar
pasuriné e zyrtaréve
publiké dhe rritja e
efektivitetit té Agjencisé
Kundér Korrupsionit;

pérforcuar edhe mé tej procesin e
rekrutimit, emérimit dhe
riemérimit té gjyqtaréve dhe
prokuroréve dhe kriteret pérkatése
té performancés dhe té vlerésimit
duke plotésuar legjislacionin e
nevojshém plotésues. Si rezultat i
kritereve té rrepta té vlerésimit dhe
ri-emérimit, njé (1) gjyqtar nuk
ishte propozuar nga KGJK-ja tek
Presidentja e Kosovés pér ri-
emerim;

2.9 (b) Pér sa i pérket akteve
nénligjore, Agjencia Kundér
Korrupsionit (AKK) ka miratuar njé
rregullore nr. 01/2014 né
Rregulloren e Punés sé AKK-sé. Kjo
rregullore plotéson dispozitat e
AKK-sé;

2.9. (c) Agjencia Kundér
Korrupsionit ka vazhduar té
bashkérendojé zbatimin e
strategjisé, ligjeve pér deklarimin e
pasurisé nga zyrtarét publiké dhe
pér parandalimin e konfliktit té
interesit. Bashképunimi né mes
Agjencisé dhe prokurorisé éshté
pérmirésuar;

2.9 (d) Agjencia, né bashképunim
me shoqériné civile dhe komunat,
ka zhvilluar njé "linjé té té nxehté"
pér té raportuar korrupsionin,
népérmjet linjave telefonike
komunale dhe fageve té internetit;

2.9 (c) Agjencia Kundér
Korrupsion duhet
seriozisht té konsideroj
ndryshimin e metodés sé
verifikimit té pasurisé sé
zyrtaréve té larté publik.
Ky verifikim qé deri mé
tani éshté béré kryesisht
me short, do té duhej té
béhej né até ményré gé té
orientohej né verifikimin
e deklaratave me vleré té
larté té pasurisé sé
deklaruar dhe dyshimin
mbi origjinen e asaj
pasurie;

2.9 (d) Agjencia duhet té
organizojé mé shumé
fushata ndérgjegjésuese,
gé nxisin qytetarét té
raportojné korrupsionin;

2) Parandalimi
dhe luftimi i
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguring;

2.10. Forcimii
kapaciteteve té policisg,
prokuroréve dhe
gjyqtaréve pér té hetuar,
ndjekur penalisht dhe
gjykuar, né ményré té
paanshme dhe efektive,
rastet komplekse té krimit
té organizuar, korrupsionit,
krimit ekonomik dhe

2.10 (a) Kosova ende nuk ka njé
bazé té dhénash elektronike té
Iéndéve penale. Njé Memorandum
Mirékuptimi éshté nénshkruar mé
5 shtator nga Ministri i Drejtésiség,
Kryetari i Késhillit Gjygésor té
Kosovés (KGJK), Kryetari i Késhillit
Prokurorial té Kosovés (KPK), dhe
ambasadori i Norvegjisé pér
zbatimin e njé Sistemi té Avancuar

2.10. (a) Duhet té kryhen
trajnime pér stafin
gjygésor mbi Teknologjiné
e Informacionit (Tl), pér
t'u siguruar gé zbatimi i
bazés sé integruar té té
dhénave éshté béré né
njé ményré mé efikase.
Né ményré gé té
lehtésohet zbatimi i kétij
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financiar, duke pérfshiré
pastrimin e parave duke
krijuar njé regjistér té
hetimeve dhe aktgjykimeve
té formés sé preré né
rastet gé kané té béjné me
krimin e organizuar dhe
korrupsionin, trafikimin e
genieve njerézore dhe
pastrimin e parave;

té Menaxhimit té Informacionit dhe
Léndéve (SMIL) pér gjyqésorin e
Kosovés dhe shérbimin prokurorial.
Norvegjia do té dhurojé € 6 660
000,00 pér njé periudhé 4 vjecare
pér zbatimin e kétij projekti, i cili
éshté pjesé e Strategjisé sé
Teknologjisé Informative dhe
Komunikimin (TIK) té Késhillit
Gjyqgésor té Kosovés 2012 - 2017.
SMIL synon té pérmirésojé
efikasitetin, pérgjegjésiné dhe
transparencén e gjygésorit té
Kosovés dhe Shérbimit Prokurorial;

2.10 (b) Né nivelin e bashképunimit
institucional, qé synon
harmonizimin e statistikave,
mekanizmi pércjellés i integruar pér
hetimin dhe ndjekjen penale té
krimit té organizuar dhe
korrupsionit éshté plotésisht
funksional. Mekanizmi pércjellés
éshté zhvilluar né bashképunim té
ngushté me EULEX-in dhe Zyrén e
BE-sé né Kosové. Mekanizmi
pércjellés ofron statistika té
harmonizuara duke filluar nga viti
2013 e tutje;

2.10 (c) Né shkurt té vitit 2015,
Késhilli Prokurorial i Kosovés ka
miratuar raportin vjetor pér vitin
2014 té mekanizmit pércjellés.
Raporti pasqyron statistika té
harmonizuara né mes té
institucioneve té pérfshira né
pécjelljen e korrupsionit, krimit té
organizuar, kontrabandés me drogé
etj.;

2.10 (d) Sipas raportit vjetor té
mekanizmit pércjellés, prokurorét
gjaté vitit 2014 kané punuar né 976
raste me gjithsej 2569 persona té
pérfshiré, pér veprat penale qé
lidhen me korrupsionin dhe me
akuza penale té specifikuara. Nga
numri i pérgjithshém i kétyre
rasteve, né fund té periudhés sé

rekomandimi, jané té
nevojshme njohurité
themelore rreth TI-s€, pér
palét e pérfshira;

2.10 (e) Kosova duhet té
specializojé prokurorét né
fushén e krimeve
financiare dhe mashtrimit
né prokurim, me géllim
pér té luftuar krimin e
korrupsionit dhe krimet
financiare;
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raportimit (Janar 2014-Dhjetor
2014), té dhénat tregojné se 444
(apo 45%) raste jané zgjidhur me
1011 persona té pérfshiré, ndérsa
532(ose 55%) raste kané mbetur té
pazgjidhura me rreth 1558 persona
té pérfshirég;

2.10 (e) Ka njé mungesé té
ekspertizés né mesin e prokuroréve
dhe gjyqtaréve pér fusha té
specializuara té tilla si: krimi
financiar, pastrimi i parave dhe
mashtrimet né prokurim;

2.10 (f) Sipas raportit vjetor té vitit
2014 té mekanizmit pércjellés,
prokurorét me veté-iniciativé kané
deponuar vetém 11 kallézime
penale kundér 17 personave, sa i
pérket rasteve té korrupsionit;

2. 10 (f) Prokurorét duhet
té rrisin shkallén e
parashtrimit me veté-
iniciativé té rasteve té
korrupsionit;

2) Parandalimi
dhe luftimi i
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguring;

2. 11. Pérmirésimi i
bashkérendimit,
bashképunimit dhe
shkémbimit té
informacionit dhe
intelegjencés kriminale né
mes té autoriteteve
gjygésore dhe té zbatimit
té ligjit, me géllim té
pérmirésimit té historikut
té Kosovés né hetimin dhe
ndjekjen e rasteve té krimit
té organizuar dhe
korrupsionit, krimit
ekonomik dhe financiar;

2.11 (a) Né néntor, Késhilli
Prokurorial i Kosovés miratoi njé
plan strategjik pér bashképunimin
ndér-institucional pér luftén kundér
korrupsionit dhe krimit té
organizuar;

2.11 (b) Prokuroria tani ofron
pérgjigjie dhe vlerésime sistematike
ndaj Agjencisé Kundér Korrupsionit
né ndjekjen e rasteve. Né vitin
2014, numri i kallézimeve penale té
ofruara nga Agjencia Kundér
Korrupsionit ka gené gjithsej 147
kallézime penale ose 29% nga
gjithsej raste kundér 186
personave, shkallé mé e vogél né
krahasim me Policiné e Kosovés e
cila ka paraqitur 198 kallézime
penale ose 39% kundér 449
personave;

In year 2014, the number of
criminal reports offered by the
Anti-Corruption Agency to

2.11 (a) Bashképunimi né
mes té policisé dhe
prokurorisé duhet té
pérmirésohet pér té
siguruar njé rritje té
numrit té ndjekjeve
penale pas hetimeve, dhe
pér té siguruar njé qasje
pro-aktive pér luftimin e
krimeve té rénda né
pérputhje me strategjiné
dhe planin e veprimit pér
policimin e udhéhequr
nga intelegjenca;

2.11 (b) Numri i takimeve
té zyrtaréve té larté té
Agjencisé Kundér
Korrupsionit (AKK) dhe
Prokurorisé Speciale té
Republikés sé Kosovés
(PSRK) duhet té rritet me
fokus né ¢éshtjet e
korrupsionit dhe pasurisé
sé pajustifikueshme;
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prosecutorial services were in total
147 criminal reports or 29% of the
total against 186 persons, a lower
rate compared to Kosovo Police
which submitted 198 criminal
reports or 39% against 449
persons;

2.11 (c) Késhilli Gjygésor i Kosovés
ka nénshkruar dy marréveshje me
Misionin e EULEX-it, mé 18 korrik
dhe 12 gusht 2014, né funksion té
zbatimit té ligjit pér mandatin e ri
té EULEX-it;

2.11 (d) Né ményré gé té rrisin mé
tej bashképunimin ndér-
institucional pér mbrojtjen e
déshmitaréve, dy marréveshje jané
pérfunduar né tremujorin e paré té
vitit 2014: njé né mes té Ministrisé
sé Punéve té Brendshme (MPB)
dhe Ministrisé sé Shéndetésisé
(MSH), néshkruar mé 6 shkurt
2014, si dhe njé mes MPB-sé dhe
EULEX-it, néshkruar mé 11 mars
2014;

2.11 (e) Mé 28 gusht 2014, Késhilli
Prokurorial i Kosovés (KPK) ka
miratuar raportin 6 mujor pér
mekanizmat pércjellés. Raporti
pasqyron statistika té
harmonizuara né mes té
institucioneve té pérfshira né
mekanizmin pércjellés pér veprat
si: korrupsioni, trafikimi, krimi i
organizuar, kontrabanda e drogés
etj.;

2.11 (f) Zyrtari ndérlidhés i policisé
pér Njésiné pér Intelegjencé
Financiare (NJIF) éshté né proces té
emeérimit;

2.11 (g) Né tetor té vitit 2009,
éshté lidhur njé marréveshje
teknike pér Sistemin Informativ té
Policisé sé Kosovés (PK) dhe té
dhénave pér Imigacion, ndérmjet

2.11 (c) Bashképunimi
midis Njésisé pér
Intelegjencé Financiare
(NJIF), prokurorisé, dhe
policisé duhet té rritet,
pér té siguruar njé gasje
pro-aktive pér nisjen e
hetimeve pér pasuriné e
pajustifikueshme;

2.11(f) Zyrtari ndérlidhés i
policisé do té pérmirésojé
bashképunimin né mes té
Njésisé pér Intelegjencé
Financiare (NJIF) dhe
Policisé sé Kosovés (PK).
Zyrtari ndérlidhés i
policisé duhet té
emérohet né ményré qé
ky bashképunim té mund
té pérmirésohet edhe mé
tej;
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PK-sé dhe EULEX-it. Sipas késaj
marréveshjeje, PK i ka ofruar
informacione konfidenciale
operative si dhe informacione mbi
imigracionin, komponentes sé
EULEX-it. Mé 16 korrik 2013 éshté
nénshkruar Marréveshja Teknike
pér shkémbim té Informatave
penale ndérmjet Ministrisé sé
Punéve té Brendshme (MPB) dhe
EULEX-it, megé rast deri tani jané
shkémbyer me dhjetra
informacione kriminale ndérmjet
PK-sé dhe EULEX-it. Gjithashtu, sig
kané raportuar zyrtarét e EULEX-it
gjaté njé interviste me KIPRED,
ndarja e informacioneve béhet né
ekipe té pérziera dhe né pérputhje
me Protokollet e Informacionit. Pér
mé tepér, shkémbimi i té dhénave
éshté béré edhe né forumet e
organizuara nga institucionet e
Kosovés, ku EULEX-i dhe
organizatat ndérkombétare jané
ftuar té marrin pjesg;

2.11 (h) Policia e Kosovés (PK),
pérkatésisht Departamenti Kundér
Krimit té Organizuar ka rritur
bashképunimin dhe operacionet e
pérbashkéta me agjencité e tjera,
duke pérfshiré edhe Policiné
Kufitare té Kosovés dhe Doganat;

2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguring;

2.12. Sigurimi i zbatimit
efektiv dhe efikas té
vendimeve gjygésore;

2.12 (a) Gjykata Evropiane e
Auditoréve, né vitin 2012, ka
vlerésuar se vetém 40% e
vendimeve té gjykatave né Kosové
jané zbatuar;

2.12 (b) Ligji pér procedurén
pérmbarimore dhe sistemiirii
zgjidhjes alternative té
mosmarréveshjeve, do té
kontribuojné né masé té madhe né
zbatimin e vendimeve té gjykatave;

2.12 (c) Ministria e Drejtésisé (MD)
ka miratuar Udhézimin
Administrativ 09/2014 pér

2.12 (a) Duhet té rritet
zbatimi i vendimeve té
gjykatave;

2.12 (c) Kosova duhet té
sigurojé njé mbikéqyrje
adekuate té
pérmbaruesve privaté;
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procedurat disiplinore té agjentéve

privaté té zbatimit mé 13 maj 2014.

Ajo ka certifikuar edhe 14 zyrtaré
pérmbarues privaté né tremujorin
e paré té vitit 2014,

2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

2. 13. Hartimi dhe
shkémbimi né kohén e
duhur i statistikave té
hollésishme pér hetimin,
ndjekjen penale dhe
gjykimin e rasteve té krimit
té organizuar, korrupsionit
dhe terrorizmit, me
autoritetet kompetente té
shteteve anétare,
Komisionin Evropian dhe
EULEX-in;

2.13 (a) Raportimi béhet pérmes
Dialogut té Procesit té Stabilizim
Asocimit (DPSA), Trupit Koordinues
té Sundimit té Ligjit dhe raportimin
pér monitorimin e Udhérréfyesit
pér Liberalizimin e Vizave;

2.13 (b) Né tetor té vitit 2009,
éshté lidhur njé marréveshje
teknike pér Sistemin Informativ té
Policisé sé Kosovés (PK) dhe té
dhénave pér Imigacion ndérmjet
PK-sé dhe EULEX-it. Sipas késaj
marréveshjeje, PK i ka ofruar
informacione konfidenciale
operative si dhe informacione mbi
imigracionin, komponentes sé
EULEX-it. Mé 16 korrik 2013, éshté
nénshkruar Marréveshja Teknike
pér shkémbim té Informatave
penale ndérmjet Ministrisé sé
Punéve té Brendshme (MPB) dhe
EULEX-it, megé rast deri tani jané
shkémbyer me dhjetra
informacione kriminale ndérmjet
PK-sé dhe EULEX-it. Gjithashtu, si¢
kané raportuar zyrtarét e EULEX-it
gjaté njé interviste me KIPRED,
ndarja e informacioneve béhet né
ekipe té pérziera dhe né pérputhje
me Protokollet e Informacionit;

2.13 (c) Né mungesé té njé baze té
té dhénave té pérshtatshme, té
dhénat nga shumica e
institucioneve jané dorézuar né
ményra té ndryshme. Pér shembull
té dhénat e paragitura nga policia
jané té ndryshme nga ato té
paragitura nga prokuroria;
Mekanizmi pércjellés i themeluar

nga prokuroria shtetérore lehtéson
kété proces né masé té madhe;

2.13 (c) Duhet té
hartohen dhe té
shkémbehen, né kohén e
duhur me organet e BE-
s€, statistikat pér hetimin
e krimit té organizuar,
korrupsionit dhe
terrorizmit, pérmes
themelimit té bazés sé
duhur té té dhénave;
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r2) Parandalimi
dhe luftimii
krimit té
organizuar dhe
korrupsionit me
fokus né rendin
publik dhe
siguriné;

2.14. Zbatimii
legjislacionit ekzistues pér
mbrojtjen e déshmitaréve
dhe forcimin e
kapaciteteve té policisé pér
té krijuar dhe pér té
operuar njé program pér
mbrojtjen e déshmitaréve;

2.14 (a) Pér té garantuar zbatimin e
marréveshjes dhe mandatin e ri té
EULEX-it, Ligji pér Mbrojtjen e
Déshmitaréve éshté ndryshuar;

2.14 (b) Neni 28 i Ligjit pér
mbrojtjen e déshmitaréve qé hyri
né fugi né shtator té vitit 2012, i jep
té drejtén institucioneve té
sundimit té ligjit pér té
bashképunuar me shtetet e tjera
pér zhvendosjen e déshmitaréve.
Prandaj, duke pasur parasysh
madhésiné e territorit té
Republikés sé Kosovés dhe
luhatshmeériné e déshmitaréve, ata
duhen té zhvendosen, né ményré
gé t'u sigurohet mé shumé siguri;

2.14 (c) Né ményré qgé té vazhdohet
me zbatimin e legjislacionit né fuqi
né fushén e mbrojtjes sé
déshmitaréve, né gershor té vitit
2014, u nénshkrua njé Proceduré
Standarde Operative (PSO) pér
pérfundimin e programit té
paraparé me ligj pér mbrojtjen e
déshmitaréve. Me qéllim té rritjes
sé kapaciteteve né fushén e
mbrojtjes sé déshmitaréve, gjaté
periudhés raportuese, jané
zhvilluar 8 trajnime pér 33
pjesémarrésit gé merren me
mbrojtjen e déshmitaréve. Zyrtarét
e mbrojtjes sé déshmitaréve
gjithashtu kané marré pjesé né njé
trajnim té avancuar pér
bashképunim ndérkombétar té
organizuar né Holandé, i cili
gjithashtu rezultoi né dhénien e
anétarésimit pér Drejtoriné e
Mbrojtjes sé Déshmitaréve (DMD)
nga EUROPOL, pér té hyré né
platformén e tij té ekspertizés pér
mbrojtjen e déshmitaréve;

2.14 (d) Drejtoria e sapo krijuar e
Mbrojtjes sé Déshmitaréve ka njé

2.14. (b) Duhet té
konsiderohet zhvendosja
ndérkombétare e
déshmitaréve, si mjet mé
i pérshtatshém pér rastet
e ndjeshme;

2.14 (d) Kosova duhet té
ruajé kapacitetet né
fushén e mbrojtjes sé
déshmitaréve, né drejtim
té financimit dhe té
personelit;

2.14 (e) Qeveria duhet té
forcojé bashképunimin
ndérkombétar né lidhje
me Mbrojtjen e
Déshmitaréve, né ményré
gé té lehtésojé
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staf té mjaftueshém, ka buxhetin e
saj, por asnjé klient ende nuk éshté
marré né programin e saj pér
mbrojtjen e déshmitaréve apo
éshté zhvendosur;

2.14 (e) Pér mé tepér, né ményré
gé té rritet mé tej bashképunimi
ndér-institucional pér mbrojtjen e
déshmitaréve, dy marréveshje jané
pérfunduar né tremujorin e paré té
vitit 2014: njé né mes té Ministrisé
sé Punéve té Brendshme (MPB)
dhe Ministrisé sé Shéndetésisé
(MSH), nénshkruar mé 6 shkurt
2014, dhe njé né mes té MPB-sé
dhe EULEX-it, nénshkruar mé 11
mars 2014;

zhvendosjen e
déshmitaréve, nése
nevojitet;

ll.  Menaxhimi i Kufijve né lidhje me Krimin e Organizuar, duke pérfshiré Migracionin e
Parregullt dhe Trafikimin e Qenieve Njerézore

Fusha

Veprimet qé duhet té
ndérmerren (Treguesit)

Cfaré éshté béré deri mé tani?
Treguesit jané marré nga raportet e
progresit té BE-sé dhe
Udhérréfyesit pér liberalizimin e
vizave pér Kosovén, dhe nga
monitorimi yné né kuadér té kétij
projekti

Cfaré duhet béré mé
tutje/Rekomandimet

3)Menaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
organizuar, duke
pérfshiré
migracionin e
parregullt dhe
trafikimin e
genieve
njerézore;

3.1. Pérmirésimi i
kontrollimit té kufijve
(kontrollit dhe
mbikéqyrjes) né dhe
ndérmjet té gjitha pikave
té kalimit kufitar, sidomos
népérmjet analizave té
zgjeruara té rrezikut dhe
intelegjencés penale, pér
té siguruar njé kontroll té
personave, automjeteve
dhe mallrave té kalimit
dhe mbikéqyrjen efektive

3.1 (a) Pikat e kalimit kufitar jané té
pajisura né ményré té mjaftueshme
pér té kryer kontrolle té linjés sé
paré dhe té dyté. Policia Kufitare
dhe Doganat kané personelin e
mjaftueshém pér té kontrolluar
flukset e trafikut dhe lévizjen e
pasagjeréve;

3.1 (b) Né janar 2013, u krijua njé
Qendér Kombétare pér Menaxhim
Kufitar. Kjo gendér éshté e pérbéré
nga stafi nga té gjitha autoritetet té

3.1 (a) Disa nga pajisjet
e mbikéqyrjes dhe té
infrastrukturés né pikat
e kalimit kufitar duhet
té pérditésohen dhe
mirémbahen si¢ duhet,
pra pérdorimi i pajisjeve
biometrike rregullisht;

3.1 (b) Pérdorimii
analizés sé rrezikut, e
cila nénkupton njé
pérdorim sistematik té
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midis té gjitha pikave té
kalimit kufitar;

lidhura me kufirin dhe éshté
pérgjegjése pér analizat strategjike
té rrezikut operacional né nivel
gendror, shkémbimin e
informacionit dhe mbrojtjen e té
dhénave. Gjithashtu, gjaté vitit 2014
jané mbajtur takime té rregullta té
pérbashkéta té nivelit lokal dhe atij
gendror pér MIK-un. Gjithsej 178
takime jané mbajtur né PKK dhe
Drejtorité Rajonale té Kufirit dhe
Drejtorité Rajonale té Doganés sé
Kosovés;

3.1 (c) Gjaté periudhés sé raportimit
ka pasur pérparim té réndésishém
né lidhje me planet operative dhe
operacionet e pérbashkéta té
kryera, si dhe té vlerésimit té
problemeve. Bazuar né vlerésimet e
rrezikut gjaté késaj periudhe
raportuese, jané hartuar tre plane
operative pér Menaxhimin e
Integruar té Kufirit (MIK); Nga
takimet gé mbahen ¢do muaj né
nivel gendror, bazuar né
rekomandimet e dhéna, Drejtorité
Rajonale té Kufirit dhe Njésité
Qendrore pérpilojné Plane
Operative pér zbatimin e atyre
detyrave si dhe raportojné pér
realizimin e tyre.

3.1 (d) Agjencité né kuadér té
Menaxhimit té Integruar té Kufirit
(MIK), kané krijuar njé mekanizém té
pérbashkét té profilizimit dhe
analizave té rrezikut dhe
kércénimeve pér pikat e kalimit
kufitar (PKK) dhe vijén e gjelbér dhe
té kaltér dhe zhvillojné raporte
analitike né baza gjashté mujore.
Planifikimi strategjik, ndarja e
personelit dhe burimeve teknike
bazuar né njé analizé té
vazhdueshme té mjedisit dhe
kércénimeve jané duke u béré
vazhdimisht. Planifikimi dhe

informatave né
dispozicion pér té
pércaktuar se sa shpesh
mund té shfaget rreziku
dhe cilat jané pérmasat
dhe pasojat, duhet té
shtohet, né ményré té
veganté né planifikimin
e veprimeve
operacionale;

3.1 (e) Né nivel rajonal
dhe lokal, analiza e
rrezikut duhet té
praktikohet né ményré
sistematike pér té
pérmirésuar planifikimin
operacional, ndértimin e
kapaciteteve dhe njé
gasje proaktive pér
menaxhim té kufijve /
kufirit administrativ; pra
duhet té keté kontrolle
mé té ploté té makinave
dhe udhétaréve, duke
pérfshiré kontroll té
ploté té té rriturve dhe
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aktivitetet e menaxhimit té kufijve
té bazuara né intelegjencé jané duke
u zhvilluar;

Njé Njési e pérbashkét e Analizés sé
Intelegjencés, Rrezikut dhe
Kércénimit éshté ngritur sé bashku
me tri autoritetet e MIK-ut. Kjo njési
brenda MIK, pérgatit njé raport
pérmbledhés té bazuar né
vlerésimet taktike té té tre rajoneve
dhe Aeroportit Ndérkombétar té
Prishtinés (ANP), né bazé té rregullt
mujore dhe sipas zonés sé
pérgjegjésisé sé rajoneve té
parashikuara né strukturé;

3.1 (e) Eshté shénuar pérparim i
dukshém né lidhje me vlerésimin e
rrezikut: 1,783 vlerésime té rregullta
té rrezikut dhe 26 vlerésime ad hoc,
jané kryer gjaté vitit 2013, né
krahasim me 136 vlerésime té
rrezikut té rregullta dhe 1 vlerésim
ad hoc, né tremujorin e paré té vitit
2014. Né tremujorin e dyté té vitit
2014, 169 vlerésime té rrezikut jané
kryer né nivel lokal dhe 12 né nivel
rajonal, ndérsa vetém né korrik té
vitit 2014, 13 vlerésime té rrezikut
jané realizuar né nivel lokal dhe 4 né
nivel rajonal;

3.1 (f) Gjithashtu, me géllim
parandalimin e migracionit té
parregullt dhe kontrabandén e
personave, Policia kufitare ka filluar
hartimin e planeve operative né
bazé té analizés sé vlerésimit té
rrezikut dhe profilizimin e
kompanive pér udhétarét, si dhe té
udhétaréve né bazé té treguesve té
rrezikut;

dokumenteve té
fémijéve (pérdorimi i
autorizimeve pér fémijét
kur udhétojné me njé
prind) pér té
parandaluar rastet e
mundshme té rrémbimit
té fémijéve dhe
trafikimit té genieve
njerézore;

3)Menaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
organizuar, duke
pérthiré

3.2. Krijimi i pikave té
pérbashkéta té
vendkalimit kufitar aty ku
éshté e pérshtatshme, pér
kontroll dhe mbikéqyrje té
koordinuar té personave,

3.2 (a) Mé 26 mars 2014 u
nénshkrua njé Memorandum i
Mirékuptimit né mes té Qeverisé sé
Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé
sé Malit té Zi pér hapjen e
pérbashkét té Piké Kalimit Kufitar

3.2 (a) Kosova duhet té
pérpiget pér té
pérfunduar
definimin/demarkacioni
n e kufirit me Malin e Zi;
(eshte kryer)
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migracionin e
parnegullt dhe
trafikimin e
genieve
njergzore;

automjeteve dhe mallrave
gé kalojné, duke pérfshiré
pérmes njésive té
palévizshme dhe té
lévizshme dhe operacione
té koordinuara té
monitorimit dhe
patrullimit;

(PKK) Kotlloveé - Kugishté dhe kjo
pritet té zbatohet duke filluar vitin e
ardhshém. Me 26 gusht 2015 né
Vjené, pérfagésues nga Republika e
Kosovés dhe e Malit té Zi kané
néshkruar marréveshjen pér
demarkacion té kufirit;

3.2 (b) Sai pérket kufijve me
Magedoning, éshté duke u ndértuar
Piké Kalimi i pérbashkét Kufitar
(PKK) Stangiq / Bellanovc, i cili éshté
projekt i financuar nga BE-ja;

3.2 (c) Duke u bazuar né
pérfundimet e arritura pér
Menaxhimin e Integruar té Kufirit
(MIK) dhe lévizjes sé liré, pérmes
ndérmjetésimit ndérkombétar né
Bruksel, pérgjaté kufijve me
Republikén e Serbisé éshté paraparé
ndértimi i gjashté (6) objekteve té
pérbashkéta sé bashku me
infrastrukturén pércjellése né Pikat
e Kalimit té Kufirit (PKK). Té gjashté
PKK-té e pérkohshme té MIK-ut me
Serbiné jané funksionale. Eshté
arritur njé marréveshje teknike pér
vendndodhjen e tyre té sakté, si dhe
mbi draft planet pér ndértimin e
pikave té pérhershme té kalimit té
MIK-ut. Ndértesat e tilla té
pérbashkéta pritet té ndértohen
edhe né kufi me Malin e Zi;

3.2 (d) Tri marréveshjet e
pérbashkéta té kontrollit kufitar, té
nénshkruara né vitin 2013, me
Shqipériné jané duke u zbatuar, si
dhe Qendrat e Pérbashkéta té
Bashképunimit Policor, té vendosura
né pikat kufitare me Shqipéring,
jané plotésisht operacionale.
Patrulla té pérbashkéta jané kryer
me Shqipériné, Malin e Zi dhe
Magedoniné.

Njé paketé e marréveshjeve
bilaterale dhe e protokolleve, né
fushén e kontrollit kufitar, éshté
nénshkruar me Malin e Zi;

3.2 (c) Kosova dhe
Serbia me mbéshtetjen
e BE-sé duhet té
zbatojné marréveshjet
teknike pér ndértimin e
gjashté objekteve té
pérbashkéta né Pikat e
Kalimit Kufitar. Kjo gjé
duhet té konsiderohet
edhe pér pikat e kalimit
kufitar me Malin e Zi;
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3)Menaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
organizuar, duke
pérfshiré
migracionin e
parregullt dhe
trafikimin e
genieve
njerézore;

3.3. Zgjerimi i
parandalimit, zbulimit dhe
hetimit té krimeve té
rénda ndérkufitare, né
vecanti té trafikimit té
genieve njerézore,
migrimit té parregullt té
lehtésuar, duke
shkémbyer me autoritetet
kompetente té zbatimit té
ligjit té shteteve anétare
dhe vendeve té treta, né
pérputhje me kérkesat e
brendshme pér mbrojtjen
e té dhénave dhe pérmes
kanalit té pérshtatshém,
informacionin e
nevojshém strategjik dhe
operacional dhe
intelegjencés penale;

3.3 (a) Strategjia Kombétare 2013-
2018 pé Menaxhimin e Integruar té
Kufirit (MIK) parasheh krijimin e njé
sistemi té paralajmérimit té
hershém me shérbimet doganore
fginje pér té zbuluar né kohé dhe
pér té parandaluar aktivitetet
ndérkombétare penale. Ky sistem do
té vendoset né té gjitha nivelet, njé
sistem i komunikimit té
drejtpérdrejté né niveli lokal, ndérsa
né nivel gendror népérmjet njé
komunikimi té mbrojtur dixhital.
Strategjia Kombétare pér MIK-un
2013-2018, éshté rishikuar dhe
harmonizuar me strategjité dhe
planet e veprimit té Strategjisé
Nacionale Kundér Trafikimit me
Njeréz, Strategjisé Kombétare
Kundér Krimit té Organizuar dhe
Strategjisé Kombétaré pér
parandalimin e Krimit.

3.3 (b) Né ményré qé té rrisin mé tej
bashképunimin ndérkombétar té
zbatimit té ligjit, autoritetet
pérkatése té Republikés sé Kosovés
(Policia e Kosovés, Doganat e
Kosovés dhe Njésia pér Intelegjencé
Financiare) kané nénshkruar 20
Marréveshje dhe 10 Memorandume
té Bashképunimit me 19 shtete né
fushén e bashképunimit pér
zbatimin e ligjit. Kjo pérfshin dy
marréveshje mé té fundit té
bashképunimit policor: njé me Malin
e Zi (pérfunduar né mars 2014) dhe
njé me Zvicrén (né néntor 2013);

3.3 (c) Né mes té shérbimeve
kufitare (jo té té gjitha shteteve)
mbahen takime té rregullta mujore
né nivel lokal. Takimet mbahen né
nivel bilateral me pérfagésuesit e
shteteve fqinje pér ¢éshtje kufitare
me iniciativé dhe organizim té
organizatave dhe institucioneve
ndérkombétare gé jané té

3.3. (b) Sipas nevojés,
Kosova duhet té
rishikojé mundésiné pér
té nénshkruar
marréveshje té tjera
bashképunimi pér
zbatimin e ligjit, duke
pérfshiré té gjitha
shtetet e rajonit;
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pranishme né kéto vende. Takimet
jané mbaijtur dhe jané duke u
mbajtur edhe né nivelin e
bashképunimit multilateral pér
céshtjet e Menaxhimit té Integruar
té Kufirit (MIK), té cilat jané té
organizuara nga komuniteti
ndérkombétar. Poashtu né kuadér
té zbatimit té marréveshjes sé MIK-
ut e dalé nga dialogu teknik né
Bruksel ndérmjet Kosovés dhe
Serbisé, zhvillohen takimet té
rregullta mujore né nivel regjional;

3.3 (d) Komunikimi me agjencité
kufitare té shteteve rajonale
ndryshon sipas shteteve. Né vendet
mé té zhvilluara fginje, komunikimi
ekziston né té gjitha nivelet e
mundshme, ndérsa pjesa tjetér,
pérfshin vendet e botés sé treté,
vetém pér shkémbimin e
informacionit me karakter zyrtar né
lidhje me krimet ndérkufitare,
migracionin e paligjshém,
kontrabandimin e mallrave,
terrorizmin, et;j.

Me géllim té zbatimit té
marréveshjeve rajonale,
komunikimet jané té vendosura né
tre nivele: nivel gendror /
menaxherial, nivel sektorial dhe
lokal. Pér té rritur efikasitetin e
lehtésimit té tregtisé ligjore,
mbahen takime té rregullta né nivel
lokal pér té parandaluar dhe pér té
luftuar ekonominé joformale dhe
kriminalitetin, informacioni ndahet
né baza ditore si dhe mbahen
takime té rregullta; ndérsa né lidhje
me pyetjet e hapura, sugjerimet dhe
vendosjen e politikave dhe
strategjive té administrimit, mbahen
takime dy heré né vit né mes té

3.3 (e) Té shqyrtohen
modalitetet pér
Agjenciné e Ushqgimit
dhe Veterinarisé (AUV)
pér té vendosur
bashképunim me
Serbiné sidomos né
paralajmérim zyrtar dhe
raportimin e
sémundjeve té
kafshéve, e cila éshté
obligim i autoriteteve
kompetente té té gjitha
vendeve né rajon dhe
meé gjeré;

3.3 (g) Té kryhen mé
shumeé trajnime pér
rritjen e kapaciteteve té
stafit né lidhje me
planet operacionale
dhe té pérbashkéta té
veprimit, si dhe sistemet
e komunikimit, gjé e cila
do té mundésojé njé
kontroll mé profesional
dhe efikas té kufijve me
fqinjét;
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menaxheréve té nivelit té larté;

3.3 (e) Agjencia e Ushgimit dhe
Veterinarisé (AUV) ka bashképunim
me pikat e kalimit kufitar té shteteve
fginje, pérve¢ me Republikén e
Serbisé. Bashképunimi éshté i
nevojshém sidomos me
paralajmérim zyrtar dhe raportimin
e sémundjeve té kafshéve, qé éshté
obligim i autoriteteve kompetente
té té gjitha vendeve né rajon dhe mé
gjeré;

3.3 (f) Autoritetet e Magedonisé
kané réné dakord se njé Zyre e
Shkémbimit té Informacionit do té
hapet né pikén gendrore Kosové /
Magedoni;

3.3 (g) Me géllim té rritjes sé
efikasitetit té menaxhimit té kufirit,
Policia Kufitare (PK) ka pér géllim qé
né té ardhmen té zhvillojé planet e
pérbashkéta té veprimit dhe
operacionale né rast té situatave té
ndryshme dhe té sistemit té
komunikimit me vendet fqinje;

3.3 (h) Té dhénat mé té fundit nga
EUROSTAT, tregojné se gjaté
periudhés Janar 2014 deri né Prill
2015, numri i azilkérkuesve té
Kosovés né shtetet anétare té BE-sé
ka gené 56.785. Nga ana tjetér,
shifrat e EUROSTAT pér vitin 2014
tregojné pér 35.950 azilkérkues
kosovar;

3)Menaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
organizuar, duke
pérfshiré
migracionin e

3. 4. Forcimi i
kapaciteteve té gendrés
sé bashkérendimit té
brendshém pér té
koordinuar
bashképunimin
operacional ndérmjet té

3.4 (a) Né shtator té vitit 2013, Ligji
pér Kontrollin dhe Mbikéqgyrjen e
Kufirit Shtetéror ishte pérafruar me
acquis, si dhe Ligji i ri pér
Bashképunim Ndérmjet Agjencive
hyri né fuq;i;
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parregullt dhe
trafikimin e
genieve
njerézore;

gjitha autoriteteve
vendore té pérfshira né
Menaxhimin e Integruar

té Kufirit (MIK), pérfshiré

mbikéqyrjen;

3.4 (b) Sa i pérket menaxhimit té
kufirit, shumica e strukturave pér
menaxhimin e integruar té kufirit
(MIK) tani jané né vend. Té tri
agjencité e kufirit té pérfshira né
menaxhimin e integruar té kufirit
(policia kufitare, doganore dhe
Agjencia e Ushgimit dhe
Veterinarisé€) bashképunojné
népérmjet Bordit Kombétar
Ekzekutiv té MIK nén udhéhegjen
dhe drejtimin e koordinatorit
kombétar;

3.4 (c) Qendra Kombétare pér
Menaxhimin e Kufijve éshté
themeluar né kuadér té Ministrisé sé
Punéve té Brendshme. Qéllimi
kryesor i gendrés éshté monitorimi i
|évizjes sé personave, automjeteve
dhe mallrave né pikat e kalimit
kufitar (PKK), gjithashtu edhe
zbulimi dhe parandalimi i veprimeve
té paligjshme qé jané té definuara
me ligj. Aktualisht, né procesin e
Menaxhimit té Integruar té Kufirit
(MIK), Kosova ka angazhuar njé staf
prej 1.668 personave, prej te ciléve:
1,303 jané pjesétar té Policisé
Kufitare; 332 pjesétar té Doganés sé
Kosovés; dhe 33 pjesétar té
Agjencisé sé Ushqgimit dhe
Veterinarisé.

Qendra pér menaxhimin e kufijve

éshté trupi i vetém bashképunues
rolet dhe pérgjegjésité e té cilit jané
té rregulluara né ményré adekuate
né ligjin pér kontrollin dhe
mbikéqyrjen e kufirit dhe aktet
nénligjore;

3.4 Po ashtu, gjate vitit 2014 né
fushén e MIK-ut jané hartuar dhe
miratuar té gjitha procedurat
standarde té operimit (PSO-té) gé
rrjedhin nga Ligji pér bashképunim
ndérmjet autoriteteve té pérfshira

3.4 (c) Me géllim té
rritjes sé kontrollit
kufitar, numri i
zyrtaréve té Doganave
duhet té rritet né disa
pika té kalimit kufitar;

3.4 (d) Qendra
Kombétare pér
Menaxhimin e Kufijve
ende duhet té béhet
plotésisht operacionale
dhe né pérputhje me
Planin e Zhvillimit. Kjo
gendér pérballet me
sfida né bashképunim
né lidhje me
bashképunimin
ndérkombétar me
shtetet gé nuk e kané
njohur Kosovén. Duhet
té keté qasje mé
proaktive né zbatimin e
Planit Zhvillimor pér
Menaxhimin e Kufijve;
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né MIK dhe ligji pér kontrollin dhe
mbikéqyrjen e kufirit shtetéror. Nga
ligji pér bashképunim ndérmjet
autoriteteve té pérfshira né MIK
jané miratuar kéto PSO :

- PSO- Shfrytézimii perbashkét i
paisjeve né kuadér té MIK-ut,
26.02.2014

- Doracaku i komunikimit ndérmjet
autoriteteve té pérfshira né MIK,
25.02 2014

- PSO -Aktivitetet e pérbashkéta
ndérmjet autoriteteve té pérfshira
né MIK, 26.02.2014

- PSO- Profilimi né PKK, 25.02.2014
- PSO -Kontrollimi né vijén e dyté,
06 02 2014

- PSO -Zyrtari i paré né rast, 25. 02.
2014

- PSO- Analiza e pérbashkét e riskut
né PKK dhe vijen kufitare,
26.02.2014

- PSO-Konfiskimin e mallrave dhe
kafshéve té kontrabanduara,
02.07.2014;

3.4 (d) Né prill té vitit 2014 éshté
miratuar njé draft Plan i Zhvillimit
(pér periudhén 2014-17). Mé tej né
planin e zhvillimit pér Qendrén
Kombétare pér Menaxhimin e
Kufijve (QKMK), Dogana e Kosovés
(DK) ka ri-nisur linjén telefonike
kundér-kontrabandé / kundér-
korrupsion apo ndonjé veprimtari
tjetér té paligjshme, e cila éshté e
lidhur direkt me QKMK. Qé atéheré,
Qendra ka marré 67 thirrje vetém
gjaté prillit té vitit 2014, pérderisa
kishte vetém 80 thirrje té€ marra
gjaté téré vitit 2013. Né ményré té
ngjashme, éshté arritur njé
marréveshje ndérmjet QKMK dhe
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Aeroportit Ndérkombétar té
Prishtinés (ANP), e cila i lejon QKMK-
sé gasje té drejtpérdrejté né
kamerat e sigurisé sé aeroportit,
duke rritur kapacitetin e
mbikéqyrjes sé Qendrés dhe si
rezultat siguriné dhe lévizjen e liré té
gytetaréve;

3.4 (e) Né bashképunimin ndérmjet
autoriteteve té pérfshira né
Menaxhimin e Integruar té Kufirit
(MIK), nga 1 maji deri me 31 korrrik
té vitit 2014, punonjésit e doganés
sé bashku me policiné kufitare kané
zbuluar 14 raste té narkotikéve,
municione, armé, etj;

3)Menaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
organizuar, duke
pérfshiré
migracionin e
parregullt dhe
trafikimin e
genieve
njerézore;

3. 5. Zhvillimi i
programeve té trajnimit
pér kundér-korrupsion
dhe luftén kundér krimit
té organizuar dhe
vendosja e njé kodi etik

pér zyrtarét e pérfshiré né

Menaxhimin e Integruar
té Kufirit (MIK);

3.5 (a) Pér shkak té natyrés sé
detyrave té tyre dhe ndérveprimit té
tyre té shpeshté me publikun,
agjencité e menaxhimit té kufijve
jané vecanérisht té pambrojtura
ndaj korrupsionit. Né kété drejtim
secila agjenci e pérfshiré né
Menaxhimin e Integruar té Kufirit
(MIK) kané né fuqi njé Kod té
dakorduar té Etikés shogéruar me
masa shtesé parandaluese kundér
korrupsion;

3.5 (b) Strategjia e Menaxhimit té
Integruar té Kufirit (MIK) e vitit 2012
éshté rishikuar, dhe Strategjia e re
pér MIK 2013-2018 éshté né fuqi
tani, né pérputhje me standardet e
BE-sé. Strategjia 2013-2018,
parasheh trajnime né fushén e
kundér-korrupsionit dhe krimit té
organizuar. Pérveg késaj, autoritetet
e pérfshira né MIK kané
kurrikulumet e tyre té trajnimeve
dhe kané vazhduar ofrimin e
trajnimeve pér disa zyrtaré. Vetém
né vitin 2014, 121 zyrtaré té policisé
kufitare kané marré pjesé né 10
trajnime mbi kundér-korrupsionin
dhe krimin e organizuar. Gjithashtu,
pothuajse té gjithé zyrtarét nga

3.5 (b) Té zbatohet
Strategjia e re pér
Menaxhimin e Integruar
té Kufirit, e cila
parasheh trajnime né
fushat kundér
korrupsionit dhe krimit
té organizuar. Edhe pse,
njé numeér i trajnimeve
kané ndodhur tashmég,
ky numér duhet té rritet
edhe mé tej, né ményré
gé té trajnohet sa mé
shumeé staf;
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autoritetet e pérfshira né MIK jané
trajnuar né Kodin e Etikés.
Trajnimet jané zhvilluar edhe pér

zyrtarét né nivel lokal (rajonin e
Pejés dhe Gjakovés) dhe jané
mbajtur né Kosové dhe jashté
vendit;

3)Menaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
orggnizuar, duke
pérfshiré
migracionin e
parnegullt dhe
trafikimin e
genieve
njerézore;

3. 6. Hartimi dhe
shkémbimi né kohén e
duhur i statistikave té
detajuara me autoritetet
kompetente té shteteve
anétare, Komisionin
Evropian dhe EULEX-in né
masat e kontrollit kufitar
duke pérfshiré numrin e
operacioneve té
koordinuara té
monitorimit dhe
patrullimit;

3.6 (a) Puna e Policisé Kufitare éshté
e monitoruar nga EULEX-i dhe
Komisioni Evropian (KE) me ané té
mekanizmave té tyre né té gjitha
Pikat e Kalimit Kufitar (PKK) me
Serbiné, ku zyrtarét e EULEX-it jané
té pranishém 24 oré dhe
monitorojné punén e Policisé sé
Kosovés. Policia e Kosovés raporton
né baza té rregullta dhe periodike
dhe ndané statistikat me té gjitha
organizatat ndérkombétare, té tilla
si FRONTEX, UNHCR, IOM, Projektin
e Binjakézimit qé vepron né kuadér
té Komisionit Evropia dhe késhtu me
radhé;

3.6 (b) Raportimi nga institucionet e
zbatimit té ligjit té Kosovés béhet
pérmes Dialogut té Procesit té
Stabilizim Asociimit (DPSA), Trupit
Koordinues pér Sundimin e Ligjit dhe
raportimin pér monitorimin e
Udhérréfyesit pér Liberalizimin e
Vizave; Gjithashtu, si¢ éshté
raportuar nga zyrtarét e EULEX-it
ndarja e informacionit béhet né
ekipe té pérziera dhe né pérputhje
me Protokollet e Informacionit;

3)MLenaxhimi i
kufijve né lidhje
me krimin e
organizuar, duke
pérfshiré
migracionin e
parregullt dhe
trafikimin e
genieve
njerézore;

3.7. Duhet té shqyrtohen
modalitetet e
bashképunimit me
FRONTEX-in;

3.7 (a) Kosova ka filluar
bashképunimin me FRONTEX né
shkémbimin e informacionit,
analizat e rrezikut, ndértimin e
kapaciteteve dhe trajnimin. Né vitin
2013, Kosova ka eméruar njé piké
gendrore pér analizén e rrezikut né
Policiné e Kosovés, e cila éshté
pérgjegjése pér mbajtjen e
kontakteve té drejtpérdrejta me
FRONTEX-in;

3.7 (b) Kosova duhet té
shqyrtojé mundésiné gé
té béhet shtet vézhgues
né FRONTEX, né gofté
se anétarésimii ploté
nuk éshté i mundshém
pér momentin;
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3.7 (b) Sa i pérket bashképunimit me
FRONTEX-in, né néntor té vitit 2013,
njé delegacion i larté i FRONTEX-it
vizitoi Njésiné e Qendrés
Kombétare pér Menaxhimin e
Kufijve (QKMK) pér Vlerésimin dhe
Analizén e Rrezikut, duke shprehur
interes té bashképunojné né
shkémbimin e informacionit dhe
duke siguruar ndértimin e
kapaciteteve;
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IV.  Bashképunimi né Zbatimin e Ligjit

Fusha

Veprimet qé duhet té
ndérmerren (Treguesit)

Cfaré éshté béré deri mé
tani?

Treguesit jané marré nga
raportet e progresit té BE-
sé dhe Udhérréfyesit pér
liberalizimin e vizave pér
Kosovén, dhe nga
monitorimi yné né kuadér
té kétij projekti

Cfaré duhet béré mé
tutje/Rekomandimet

4) Bashképunimi
né zbatimine
ligjit;

4.1. Rritja e
parandalimit, zbulimit
dhe hetimit té krimeve
té rénda ndérkufitare, né
vecanti té trafikimit té
genieve njerézore,
lehtésimit té migrimit té
parregullt, duke
shkémbyer informacione
me autoritetet
kompetente té zbatimit
té ligjit té shteteve
anétare dhe vendeve té
treta, né pérputhje me
kérkesat e brendshme
pér mbrojtjen e té
dhénave dhe népérmjet
kanaleve té
pérshtatshme,
informacionin e
nevojshém strategjik dhe
operacional si dhe até té
intelegjencés penale;

4.1 (a) Ligji pér
Bashképunim Juridik
Ndérkombétar né Céshtjet
Penale éshté miratuar né
korrik té vitit 2012;

4.1 (b) Bashképunimi
strategjik dhe operacional i
Kosovés me vendet fginje
dhe shtetet anétare té BE-sé
sa i pérket bashképunimit
né zbatimin e ligjit
funksionon né baza
joformale;

4.1 (c) Kosova ka nénshkruar
marréveshje bashképunimi
me policité e Austrisé,
Suedisé, Kroacisé,
Shqipérisé dhe Magedonisé;
marréveshje pér luftimin e
trafikimit té genieve
njerézore me Francén dhe
Magedoning; njé
marréveshje pér
bashképunim né fushén e
sigurisé me Gjermaniné; dhe
njé marréveshje pér té

4.1 (b) Kosova duhet té
vazhdojé thellimin e
bashképunimit pér zbatimin
e ligjit me té gjitha vendet e
interesuara, si ato fqinje
ashtu dhe me shtetet
anétare té BE-sé€;

4.1 (c) Kosova duhet té
arrijé marréveshje té
métejshme né fushén e
bashképunimit pér zbatimin
e ligjit me vende té tjera;
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luftuar krimin e organizuar
dhe migracionin e parregullt
me Hungariné. Kosova ka
marréveshje bashképunimi
me doganat e dhjeté
vendeve te ndryshme;

4.1 (d) Protokolli mbi
Bashképunimin né Luftén
kundér Trafikimit té Qenieve
Njerézore né mes té
Kosovés dhe Malit té Zi
éshté nénshkruar mé 25 prill
2014, né Prishtiné, Kosové;
(Informacione té métejshme
pér bashképunimin me
vendet e tjera do té
pérditésohet)

4.1 (e) Sipas zyrtaréve té
Policisé sé Kosovés,
shkémbimi i informacionit
kryhet népérmjet kanaleve
té Interpolit, atasheve
policoré té akredituar né
Kosovég, dhe tani pérmes tre
zyrtaréve ndérlidhés té
policisé sé Kosovés gé jané
té akredituar né Austri,
Francé dhe Turqi (té
planifikuar edhe pér
Gjermani dhe Belgjiké).
Mosanétarésimi i Kosovés
né organizatat
ndérkombétare, té tilla si
INTERPOL, EUROPOL,
FRONTEX dhe SELEC, si dhe
pamundésia e nénshkrimit
té konventave té tilla, si
Konventa e Bashképunimit
Policor, mbetet sfidé;

4.1 (e) Kosova, e ndihmuar
nga BE-ja, duhet té synojé
gé ta marré (té paktén)
statusin e vézhguesit né
kéto organizata (INTERPOL,
EUROPOL, FRONTEX, SELEC),
né ményré gé té avancojé
mé tej shkémbimet e
informacionit;
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4.1 (f) Pérmirésim i
vazhdueshém né
parandalimin dhe zbulimin
ndérkufitar té krimit té
organizuar éshté i dukshém.
Statistikat e Policisé Kufitare
dhe raportet e ekspertéve,
tregojné njé trend té
géndrueshém né rritjen e
arrestimeve né lidhje me
veprat penale (nga 815 né
vitin 2012 né 1,186 né vitin
2013 dhe 250 né tremujorin
e paré té vitit 2014);

4) Bashképunimi
né zbatimine
ligjit;

4. 2. Krijimi i njé
marréveshje me EULEX-
in pér shkémbim té
sigurt, té besueshém dhe
efikas té informatave
strategjike dhe operative
dhe intelegjencés
penale, té nevojshme
pér parandalimin,
zbulimin dhe hetimin e
krimeve té rénda;

4.2 (a) Sai pérket
bashképunimit me EULEX-in,
letrat e shkémbyera mes
Presidentes sé Kosovés dhe
té Pérfagésueses sé Larté té
BE-s&, mé 23 prill 2014 jané
ratifikuar nga Kuvendi i
Kosovés, si marréveshje
ndérkombétare e
mundésuar pérmes Ligjit pér
Ratifikimin e Marréveshjeve
Ndérkombétare ndérmjet
Republikés sé Kosovés dhe
Misionit te Bashkimit
Evropian pér Sundimin e
Ligjit né Kosové. Pér mé
tepér, Kuvendi i Kosovés
miratoi Ligjin pér ndryshimin
dhe plotésimin e ligjeve gé
lidhen me mandatin e
Misionit te Bashkimit
Evropian pér Sundimin e
Ligjit né Republikén e
Kosovés me 23 prill 2014.
Kéto dy ligje parashohin
dispozita gé lejojné EULEX-
in té mbajé juridiksionin né
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rastet gé pérfshijné krimet e
luftés , terrorizmit, krimit té
organizuar, dhe rastet
serioze té korrupsionit;

4.2 (b) Bashképunimi i
Policisé sé Kosovés (PK),
prokuroréve dhe gjyqtaréve
me homologét e tyre té
EULEX-it, éshté raportuar té
jeté né nivel té kénagshém.
Né kété drejtim, PK-ja éshté
e gatshme té marré pjesé né
bashképunim ndérkombétar
dhe pér té punuar ngushté
me EULEX-in né luftimin e
krimit té organizuar;

4.2 (c) Né tetor té vitit 2009,
éshté nénshkruar njé
marréveshje teknike pér
Sistemin Informativ té
Policisé sé Kosovés dhe té
dhénat e migracionit né mes
té Policisé sé Kosovés (PK)
dhe EULEX-it. Sipas késaj
marréveshjeje, PK-ja ka
ofruar informata operative
lidhur me emigracionin pér
EULEX. Me 16 korrik 2013,
njé Marréveshje Teknike u
nénshkrua pér shkémbimin
e informacionit penal né
mes té Ministrisé sé Punéve
té Brendshme (MPB) dhe
EULEX-it, e gé deri mé tani
ka rezultuar né ndarjen e
dhjetra e informatave, té
shkémbyera mes PK-sé dhe

4.2 (c) Policia e Kosovés (PK)
dhe EULEX-i duhet té
krijojné njé marréveshje pér
shkémbim té sigurt, té
besueshém dhe efikas té
informatave strategjike dhe
operative si dhe
intelegjencés penale, té
nevojshme pér
parandalimin, zbulimin dhe
hetimin e krimeve té rénda;
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EULEX-it pér ¢éshtjet
penale, gjé qé éshté né
interesin e té dy paléve.

PK-ja, gjithashtu, kohét e
fundit ka mundésuar gasjen
e EULEX-it né sistemin e
informacionit té PK-sé dhe
sistemin e menaxhimit té
kufirit, gjé qé kontribuon né
hetimin e krimeve té rénda
né Kosové;

4.2 (d) Késhilli Gjygésor i
Kosovés (KGJK) ka
nénshkruar dy marréveshje
me Misionin e EULEX-it, mé
18 korrik dhe 12 gusht 2014,
né funksion té zbatimit té
ligjit pér mandatin e ri té
EULEX-it;

4) Bashképunimi
né zbatimine
ligjit;

4. 3. Rritja e
bashképunimit
operacional me
autoritetet e zbatimit té
ligjit té shteteve anétare
dhe vendeve té treta,
vecanérisht duke kryer
hetime dhe operacione
té pérbashkéta;

4.3 (a) Njésia pér
Bashképunim Ndérkombétar
pér Zbatimin e Ligjit né
Ministriné e Drejtésisé po
vazhdon té kryejé
funksionet e saj né ményré
profesionale;

4.3 (b) Kosova ka
nénshkruar marréveshje
bashképunimi me policité e
Austrisé, Suedisé, Kroaciség,
Shqipérisé dhe Magedonisé;
marréveshje pér luftimin e
trafikimit té genieve
njerézore me Francén dhe
Magedoning; njé
marréveshje pér

4.3 (a) Autoritetet e zbatimit
té ligjit né nivel lokal (rajoni i
Pejés dhe Gjakovés) duhet
té rrisin bashképunimin me
Njésiné e Bashképunimit
Ndérkombétar pér Zbatimin
e Ligjit né Ministriné e
Drejtésisé;

4.3 (b) Kosova duhet té
vazhdojé thellimin e
bashképunimit pér zbatimin
e ligjit me té gjitha vendet e
interesuara, si ato fqinje
ashtu dhe shtetet anétare té
BE-sé, duke nénshkruar
memorandume mirékuptimi
né luftimin e trafikimit té
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bashképunim né fushén e
sigurisé me Gjermaniné; dhe
njé marréveshje pér té
luftuar krimin e organizuar
dhe migracionin e parregullt
me Hungariné. Kosova ka
marréveshje bashképunimi
me doganat e dhjeté
vendeve te ndryshme;

4.3 (c) Kosova ka kryer njé
numeér té hetimeve dhe
operacioneve té
pérbashkéta me shtetet
fginje si Shqipéria,
Magedonia dhe Mali i Zi, si
dhe Austria, Italia, dhe
Suedia. Hetimet e
pérbashkéta pér krimin e
organizuar dhe krimet e
rénda, té kryera nga
Drejtoria e Krimit té
Organizuar té Policisé sé
Kosovés, sé bashku me
homologét e tyre shqiptaré,
magedonas dhe malazezé,
éshté rritur pérgjaté viteve,
nga 4 né vitin 2011, 6 né
vitin 2012 dhe né 17 né vitin
2013;

4.3 (e) Né vitin 2013, Policia
e Kosovés (PK) ka realizuar
17 takime operative dhe 2
operacione té pérbashkéta.
Neé vitin 2014, deri mé tani,
Policia e Kosovés ka
realizuar 10 takime
operacionale, qé kané

genieve njerézore, krimit té
organizuar dhe migrimit jo
té rregullt;
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rezultuar né hetime té
pérbashkéta;

4) Bashképunimi
né zbatimin e
ligjit;

4.4 Pérmirésimii
kapaciteteve hetimore,
bazuar né intelegjencg,
té organeve té zbatimit
té ligjit pér té hetuar
krimet e rénda
ndérkufitare;

4.4 (a) Né mars té vitit
2013, geveria miratoi
Strategjiné dhe Planin e
Veprimit pér Policimin e
Udhéhequr nga Intelegjenca
pér vitet 2013-2014;

4.4 (b) Policimi i udhéhequr
nga intelegjenca mbetet i
dobét. Sistemi i tanishém i
Informacionit té Policisé sé
Kosovés (PK) nuk e pérfshin
informacionin e dorézuar
nga zyrtarét e PK-sé dhe nuk
kontribuon né analizén
efektive, e cila éshté
thelbésore pér policimin e
udhéhequr nga intelegjenca,
pér té ekspozuar dhe pér té
hetuar krimin e organizuar;

4. 4 (a) Pérmirésimet e
métejshme mbi policimin e
udhéhequr nga intelegjenca
duhet té maten né bazé té
rezultateve;

4.4 (b) Duhet pérmirésuar
shkémbimin e informatave
né mes té autoriteteve té
zbatimit té ligjit dhe atyre
gjyqésore, lidhur me
policimin e udhéhequr nga
intelegjenca; duhet forcuar
kapacitetet e tyre dhe
burimet njerézore;

4.4 (c) Njé model funksional
i intelegjencés (grumbullimi
efektiv, analizimi dhe
shpérndarja e informacionit)
duhet té zhvillohet, pér té
krijuar njé tablo té ploté té
krimit té organizuar, duke
detajuar kércénimet dhe
trendet né rrjetet dhe
grupet kriminale;

4) Bashképunimi
né zbatimine

ligjit;

4. 5. Hartimi dhe ndarja,
né kohén e duhur, e
statistikave té
hollésishme pér
shkémbimin e
informacionit né fushén
e zbatimit té ligjit,

4.5 (a) Dy marréveshje
teknike mbi bashképunimin
me EULEX-in jané arritur,
pérkatésisht né fushén e
mbrojtjes sé déshmitaréve
dhe né shkémbimin e
informacionit me géllim té

4.5 (a) Sipas nevojés, duhet
té lidhen marréveshje té
tjera me EULEX-in né fushén
e bashképunimit pér
zbatimin e ligjit;
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hetimeve té pérbashkéta
dhe operacioneve té
pérbashkéta, me
autoritetet kompetente
té shteteve anétare,
Komisionit Evropian dhe
EULEX-it;

parandalimit dhe zbulimit té
krimit né Kosové;

4.5 (b) Zyrtarét e EULEX-it
kané deklaruar se ndarja e
informacionit éshté béré né
ekipe té pérziera, dhe né
pajtim me Protokollet e
Informacionit; PEr mé tepér,
shkémbimi i té dhénave
éshté béré edhe né forumet
e organizuara nga
institucionet e Kosovés, ku
EULEX-i dhe organizatat
ndérkombétare jané té ftuar
té marrin pjesé;

4.5 (c) Raportimi nga
institucionet e zbatimit té
ligjit té Kosovés béhet edhe
pérmes Dialogut pér
Procesin e Stabilizim
Asociimit (DPSA), Trupit
Koordinues té Sundimit té
Ligjit si dhe pérmes
raportimit mbi monitorimin
e Udhérréfyesit pér
Liberalizimin e Vizave;

4.5 (c) Sig¢ éshté raportuar,
né mungesé té njé databaze
té duhur, té dhénat gé
institucionet e zbatimit té
ligjit i kané dérguar BE-sg,
nuk kané gené té
standardizuara, rrjedhimisht
kané gené jo koherente. Pér
shembull té dhénat e
paragitura nga ana e
policisé jané té ndryshme
nga ato té paragitura nga
prokuroria. Institucionet e
Kosovés duhet té zhvillojné
njé bazé té duhur té té
dhénave sa mé shpejt gé té
jeté e mundur, né ményré
gé té krijojné njé proces té
rregullt raportimi dhe
shkémbimi té informacionit,
né vend té pérgjigjeve ad
hoc;
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4) Bashképunimi
né zbatimin e
ligjit;

4. 6. Kosova duhet té
shqgyrtojé modalitetet e
bashképunimit me
EUROPOL-in;

4.6 (a) Nuk ka asnjé
marréveshje operacionale
dhe strategjike né mes té
Kosovés dhe EUROPOL-it.
Kosova bashképunonme
EUROPOL-in dhe INTERPOL-
in me ané té ndérmjetésimit
té BE-sé dhe OKB-sé.

Megjithaté, ka shkémbime
té rregullta informacioni me
kéto agjenci pérmes BE-sé
dhe OKB-sé. Kosova ka gené
e pérfshiré né tri operacione
té pérbashkéta me
EUROPOL-in;

4.6 (b) Pasi gé Kosova nuk
éshté shtet anétar i
EUROPOL-it dhe EUROJUST-
it, ajo bashképunon me kéto
agjenci pérmes disa
projekteve qé ata kané né
Ballkanin Peréndimor;

4.6 (c) Sic éshté raportuar
nga zyrtarét e EULEX-it,
EULEX-i éshté duke
vlerésuar mundésiné pér té
nénshkruar njé
Memorandum té
Mirékuptimit me EUROPOL-
in, pasi gé Kosova nuk éshté
anétare e BE-sé. Kjo agjendé
do té transferohet né Zyrén
e BE-sé, potencialisht deri
mé 15 tetor 2014;

4.6 (a) Kosova duhet ta rrisé
vazhdimisht bashképunimin
me EUROPOL-in; Transferimi
i kompetencave nga EULEX-i
tek zyra e re e BE-sé duhet
té finalizohet sa mé shpejt
gé éshté e mundur;

4) Bashképunimi
né zbatimine
ligjit;

4.7. Kosova duhet té
shqyrtojé mundésité e
bashképunimit me
nismat rajonale, sa i

4.7 (a) Kosova ka kérkuar
lidhje mé té ngushta me
organizatat rajonale pér
bashképunim né fushén e

4.7 (a) Kosova duhet té
shqyrtojé rrugét e
bashképunimit me nisma té
tjera rajonale pér zbatimin e
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pérket bashképunimit né
fushén e zbatimit té

ligjit;

zbatimit té ligjit si: Qendra
pér Zbatimin e Ligjit né
Evropén Juglindore, Shoqata
e Shefave té Policive té
Evropés Juglindore si dhe
Konventa e Bashképunimit
Policor pér Evropén
Juglindore;

ligjit;

4) Bashképunimi
né zbatimin e
ligjit;

4. 8. Zbatimi i
marréveshjeve
ekzistuese pér sa i pérket
bashképunimit né fushén
e zbatimit té ligjit, dhe
kur éshté e
pérshtatshme, lidhja e
marréveshjeve té reja;

4.8 (a) Né vitin 2013, Kosova
ka lidhur marréveshje
bashképunimi dhe
memorandume té
mirékuptimit né fushén e
Bashképunimit pér Zbatimin
e Ligjit me Hungariné,
Finlandén, Zvicrén dhe
Italing;

4.8 (b) Né ményré qé té
rritet mé tej bashképunimi
ndérkombétar né fushén e
zbatimit té ligjit, autoritetet
pérkatése (Njésia pér
Intelegjencé Financiare,
Policia e Kosovés, Dogana e
Kosovés) té Republikés sé
Kosovés kané nénshkruar 20
marréveshje dhe 10
Memorandume Mirékuptimi
me 19 shtete, né fushén e
Bashképunimit pér Zbatimin
e Ligjit. Kétu pérfshihen dy
marréveshjet e fundit té
bashképunimit policor: njé
me Malin e Zi (arritur né
mars té vitit 2014) dhe njé
me Zvicrén (né néntor té
vitit 2013);

4.8 (a) Duhet té zbatohen
marréveshjet ekzistuese né
fushén e Bashképunimit pér
Zbatimin e Ligjit, dhe kur
éshté e pérshtatshme, té
lidhen marréveshje té reja;
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V. Sistemi Gjyqésor (Bashképunimi i sistemit gjyqésor né g¢éshtjet penale duke u

fokusuar né rastet e krimit té organizuar)

Fusha

Veprimet qé duhet té
ndérmerren (Treguesit)

Cfaré éshté béré deri mé
tani?

Treguesit jané marré nga
raportet e progresit té BE-
sé dhe Udhérréfyesit pér
liberalizimin e vizave pér
Kosovén, dhe nga
monitorimi yné né kuadér
té kétij projekti

Cfaré duhet béré mé
tutje/Rekomandimet

5) Sistemi gjyqésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né géshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 1. Zbatimi i
legjislacionit ekzistues
pér bashképunim juridik
ndérkombétar né
¢céshtjet penale si dhe
zbatimi i marréveshjeve
ekzistuese pér
bashképunimin gjygésor
né ¢éshtjet penale dhe,
kur éshté e
pérshtatshme, lidhja e
marréveshjeve té reja;

5.1 (a) Ligji pér
Bashképunim Juridik
Ndérkombétar né Céshtje
Penale, u miratua mé 31
Korrik 2013. Njésia pér
Bashképunim
Ndérkombétar pér
Zbatimin e Ligjit né
Ministriné e Drejtésisé
vazhdon té kryejé
funksionet e saj né nivel té
kénagshém;

5.1 (b) Buxheti pér
Departamentin e Kosovés
pér Bashképunim Juridik
Ndérkombétar (DBJN)
éshteé rritur né krahasim
me vitet e méparshme,
pas rritjes sé numrit té
kérkesave nén titullin e
ndihmés sé ndérsjellé
juridike ndérkombétare.
DBIJN ofron bashképunim
juridik ndérkombétar né
¢céshtjet penale dhe civile,
si dhe harton dhe
negocion marréveshjet
dypaléshe né kété fushé.
Pér té pérmirésuar
zbatimin e kétyre
marréveshjeve, Késhilli
Gjyqésor i Kosovés (KGJK)
dhe Késhilli Prokurorial i
Kosovés (KPK) kané
caktuar pika kontakti né

5.1 (a) Zbatimi i
legjislacionit ekzistues
duhet béré népérmjet
marréveshjeve dypaléshe.
Duhet béré vlerésimi se
deri né ¢faré mase kéto
marréveshje e kané
mbéshtetur, né ményré
efektive, zbatimin e ligjit;

5.1 (c) Sipas nevoijés,
duhet lidhur mé tej
marréveshje mbi ndihmén
e ndérsjellé juridike né
¢céshtjet penale me
shtetet fqinje dhe shtetet

anétare té BE-sé;
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cdo zyré té gjykatés dhe té
prokurorisé pér té trajtuar
raste lidhur me
bashképunimin juridik
ndérkombétar né ¢éshtjet
penale. Né shkurt, njé
zyrtar tjetér ligjor ishte
rekrutuar né DBIJN;

5.1 (c) Kosova ka lidhur
marréveshje pér ndihmé
té ndérsjellé juridike me
Kroaciné, Magedoniné
dhe Turging; marréveshje
pér ekstradim me kéto té
fundit me pérjashtim té
Kroacisé, marréveshje pér
transferimin e personave
té dénuar me Belgjikén,
Zvicrén, Magedoniné dhe
Turqginé. Negociatat me
Gjermaning, Italiné dhe
Shqipériné kané
pérfunduar pér ndihmén e
ndérsjellé juridike,
ekstradimin dhe
transferimin e personave
té dénuar;

5.1 (d) Kosova ka lidhur
marréveshje dhe
Memorandume
Mirékuptimi pér
bashképunim né
shkémbimin e
informacionit intelegjent
financiar lidhur me
pastrimin e parave dhe
financimin e terrorizmit
me vendet e méposhtme:
Turqi, Finlandé, Slloveni,
Magedoni, Shqipéri, Mali
té Zi, San Marino dhe
Republikén Ceke;

5.1 (e) Kosova gjithashtu
ka lidhur marréveshje dhe
Memorandume
Mirékuptimi pér
bashképunim dhe ndihmé

5.1 (d) Sipas nevojés,
duhet lidhur mé tej
marréveshje dhe
Memorandume
Mirékuptimi pér
bashképunimin né
shkémbimin e
intelegjencés financiare
me vendet e tjera fginje
dhe shtetet anétare té BE-
Sé;

5.1 (e) Sipas nevojés,
duhet lidhur mé tej
marréveshje dhe
Memorandume
Mirékuptimi pér
bashképunim dhe ndihmé
té ndérsjellé né ¢éshtjet
doganore me vendet e
tjera fginje dhe shtetet
anétare té BE-sé€;
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té ndérsjellé né ¢éshtjet
doganore me Turqing,
Sllovening, Poloninég,
Malin e Zi, Magedoninég,
Italiné, Hungaring,
Austriné, Shqipériné dhe
Francén;

5.1 (f) Né ményré qé té
rritet mé shumé
bashképunimi gjygésor
ndérkombétar,
Departamenti i Ministrisé
sé Drejtésisé (MD) pér
Bashképunim Juridik
Ndérkombétar, né gershor
té vitit 2013 nénshkroi njé
marréveshje me Italiné
pér ndihmé té ndérsjellé
juridike né géshtjet penale
dhe ekstradim, ndérsa
marréveshja me
Gjermaniné mbi
bashképunimin gjygésor
do té pérfundojé sé
shpejti. Negociatat po
vazhdojné me Malin e Zi,
Slloveniné dhe Kroacing,
dhe sé shpejti do té
fillojné me Hungaring,
Austriné dhe Bullgaring;

5.1 (g) Qé nga themelimi i
Njésisé pér Bashképunim
Ndérkombétar né
Zbatimin e Ligjit (NJBNZL)
né gershor té vitit 2011
deri né fund té dhjetorit
2013, ka pasur 8523 raste
té aktiviteteve té
bashképunimit rajonal,
duke pérfshiré edhe
takimet operative gé
pérfshijné rastet e krimit
ekonomik dhe
korrupsionit,
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kontrabandimit té
emigrantéve, trafikimit té
genieve njerézore, trafikut
té drogés dhe terrorizmit.
Né tremujorin e dyté té
vitit 2014, Policia e
Kosovés (PK), e NJBNZL ka
pranuar 715 kérkesa,
ndérsa né korrik té vitit
2014, 156 kérkesa jané
dérguar né NJBNZL. Né
mesin e kétyre kérkesave,
NJBNZL ka trajtuar 5 raste
té ekstradimit, 12 raste té
ndalimit té ndryshimit té
té dhénave personale dhe
27 raste gé kané té béjné
me verifikimin e
personave pér t'u
ripranuar. Kérkesat tjera i
pérkasin verifikimit té
automjeteve, identitetit,
prapavijés, statusit etj;

5.1 (i) Né lidhje me
vendosjen e zyrtaréve
ndérlidhés té policisé né
misionet diplomatike té
Kosovés, gjaté késaj
periudhe, tre (3) zyrtaré té
tillé jané pozicionuar né
kryegytetet e méposhtme:
Vjené, Ankara dhe
Bruksel;

5.1 (j) Mé 17 shkurt 2014,
dy (2) zyrtaré ndérlidhés
jané dérguar né Austri dhe
Francé. Tre (3) zyrtarét e
ardhshém (pér Belgjiké,
Gjermani dhe Turqi) do té
dérgohen deri né mesin e
vitit 2014;
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5) Sistemi gjygésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 2. Miratimi dhe
zbatimi i masave gé
Synojné pérmirésimin e
efektivitetit, efikasitetit
dhe paanshmérisé sé
bashképunimit gjygésor
né céshtjet penale me
shtetet anétare té BE-sé
dhe vendet e treta;

5.2 (a) Mé 31 korrik 2013,
Ligji pér Bashké&punim
Juridik Ndérkombétar
éshté miratuar nga
Kuvendi dhe ofron njé
bazé ligjore pér ndihmén e
ndérsjellé juridike me
vendet e treta;

5.2 (a) Té zbatohet mé tej
Ligji pér Bashképunim
Juridik Ndérkombétar;

5) Sistemi gjygésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5.3. Zbatimi i
marréveshjes teknike
me EULEX-in pér
ndihmén e ndérsjellé
juridike né lidhje me
rastet e ndérlikuara té
krimit té organizuar;

5.3 (a) EULEX-i vazhdon té
veprojé si ndérmjetés me
shtetet jo-njohése sipas
kushteve té definuara né
marréveshjet teknike, nén
Ministriné e Drejtésisé.
Kosova i ka dérguar disa
kérkesa Serbisé pér
bashképunim té ndérsjellé
juridik, por Serbia nuk ka
pranuar bashképunimin
pér shkak té& mosnjohjes
sé Kosové si shtet dhe
¢céshtjes sé reciprocitetit;

5.3 (b) Né bazé té
marréveshjes teknike pér
ndihmé té ndérsjellé
juridike né mes té
Ministrisé sé Drejtésisé
(MD) dhe EULEX-it, nga
shtatori i vitit 2013 e deri
né prill té vitit 2014,
EULEX-i ka transmetuar 93
kérkesa dhe pérgjigje nga
Kosova pér né shtetet jo-
njohése (me pérjashtim té
Serbisé) si dhe 90 kérkesa
dhe pérgjigje, shtetet jo-
njohése (pérveg Serbisé)
ia kané transmetuar
Kosovés pérmes EULEX-it.
Né kuadér té dialogut
Prishtiné-Beograd, té
lehtésuar nga BE-ja
(bazuar né procedurat pér
ndihmé té ndérsjellé
juridike né mes té Kosovés
dhe Serbisé, té datés 20
mars 2013), nga shtatori i
vitit 2013 deri né mes té

5.3 (a) Nén monitorimin
dhe lehtésimin e BE-sé,
geveria e Kosovés duhet
té adresojé mé tej
¢éshtjen e refuzimit té
Serbisé pér bashképunim
té ndérsjellé juridik né
procesin e dialogut
Kosové — Serbi;
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majit té vitit 2014, EULEX
ka transmetuar 855
kérkesa dhe pérgjigje nga
Kosova né Serbi, si dhe
756 kérkesa dhe pérgjigje
nga Serbia né Kosové;

5.3 (c) Késhilli Gjygésor
(KGJK) ka nénshkruar dy
marréveshje me Misionin
e EULEX-it mé 18 korrik
dhe 12 gusht 2014, né
funksion té zbatimit té
ligjit pér mandatin e ri té
EULEX-it;

5) Sistemi gjyqésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né géshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5.4. Hartimi dhe ndarja,
né kohén e duhur, e
statistikave té
hollésishme pér rastet e
bashképunimit gjygésor
né ¢éshtjet penale, me
autoritetet kompetente
té shteteve anétare,
Komisionit Evropian dhe
EULEX-it;

5.4 (a) Raportimi nga
institucionet e zbatimit té
ligjit té Kosovés béhet
pérmes Dialogut pér
Procesin e Stabilizim-
Asocimit (DPSA), Trupit
Koordinues pér Sundimin
e Ligjit dhe raporteve pér
monitorimin e
Udhérréfyesit pér
Liberalizimin e Vizave;
Gjithashtu, si¢ éshté
raportuar nga zyrtarét e
EULEX-it, ndarja e
informacionit béhet né
ekipe té pérziera dhe né
pérputhje me Protokollet
e Informacionit; Pér mé
tepér, shkémbimi i té
dhénave éshté béré edhe
né forumet e organizuara
nga institucionet e
Kosovés, ku EULEX-i dhe
organizatat
ndérkombétare jané ftuar
té marrin pjesé;

5) Sistemi gjyqgésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té

5. 5. Kosova duhet té
shqyrtojé modalitetet e
bashképunimit me
EUROJUST dhe té
konsiderojé ratifikimin e
té gjitha konventave

5.5 (a) Kosova ka kérkuar
bashképunim mé té
ngushté me EUROJUST,
megjithaté ajo pérballet
me véshtirési sepse nuk
éshté anétare;

5.5 (b) Ministria e
Drejtésisé duhet té inicojé
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organizuar);

pérkatése té Késhillit té
Evropés, né fushén e
ndihmés sé ndérsjellé
juridike;

5.5 (b) Pasi gé Kosova nuk
éshté shtet anétar i
EUROPOL-it dhe
EUROJUST-it, Kosova
bashképunon me ta
pérmes disa projekteve gé
kéto agjenci kané né
Ballkanin Peréndimor;

ratifikimin e té gjitha
konventave té Késhillit té
Evropés né fushén e
ndihmés sé ndérsjellé
juridike, sé bashku me
Ministriné e Punéve té
Brendshme;

5) Sistemi gjyqésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 6. Kosova duhet té
garantojé pavarésiné e
sistemit gjyqgésor; Pér té
garantuar pavarésiné e
gjygésorit, njé shumicé
e konsiderueshme e
anétaréve té Késhillit
Gjyqésor duhet té
zgjidhen nga kolegét e
tyre;

5.6 (a) Pakoja e gjashté
ligjeve kryesore gé kané
hyré né fugi mé 1 janar
2013 (Ligji pér gjykatat,
Prokuroriné e Shtetit,
Késhillin Gjygésor té
Kosovés, Késhillin
Prokurorial té Kosoveés, si
dhe Kodi Penal dhe Kodi i
Procedurés Penale) solli
ndryshime té réndésishme
dhe reformat té thella né
sistemin e drejtésisé né
Kosovg, si rrjedhim
gjithashtu edhe
kompletimin e
infrastrukturés ligjore né
fushén e té drejtésisé
penale dhe shmangien e
zbrazétirave ligjore dhe
mangésive;

5.6 (b) Pér té shqyrtuar
funksionalitetin e sistemit
té drejtésisé penale (SDP),
Ministria e Drejtésisé
(MD), Késhilli Gjygésor i
Kosovés (KGJK) dhe
Késhilli Prokurorial i
Kosovés (KPK), ka
finalizuar draft-raportin
paraprak pér vlerésimin e
funksionimit té drejtésisé
penale té ristrukturuar.
Draft-raporti pérmbledh
té metat me té cilat
ballafagohen agjencité e

5.6 (a) Duhet pérmirésuar
me tej pavarésiné e
gjyqésorit duke
harmonizuar katér ligjet
themelore, té cilat kané
hyré né fuqgi né janar té
vitit 2013, lidhur me
kriteret pér emérimin ose
shkarkimin e gjygtaréve
dhe prokuroréve.
Gjithashtu, Ligji pér
Gjykatat, pér Prokurorin e
Shtetit, Késhillin Gjyqésor
dhe Késhillin Prokurorial
duhet té jené té
harmonizuara, pér té
adresuar mospérputhjet
mbi ¢éshtje té tilla si
shkarkimi, emérimi,
transferimi, sistemi
disiplinor, si dhe
procedurat pér rishikimin
e vendimeve té marra nga
késhillat;

5.6 (c) Njé shumicé e
konsiderueshme e
anétaréve té Keéshillit
Gjyqgésor duhet té
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zbatimit té ligjit né lidhje
me SDP dhe reformat e
parashikuara, duke
pérfshiré njé pasqyré té
ploté té zbatimit té kétyre
reformave dhe té
legjislacionit pérkatés.

5.6 (c) Mekanizmi
llogaridhénés né raport
me Késhillin Gjyqgésor té
Kosovés (KGJK) - Gjykatat
dhe pérbérjen e
anétarésisé sé KGJK-sé
mbetet njé sfidé, pasigé
sipas standardeve
evropiane, KGJK-sé i éshté
rekomanduar qé shumica
e gjygtaréve nga pérbérja
e saj, té zgjedhet nga
kolegét e tyre, ose té
paktén jo mé pak se 50% e
anétaréve té jené gjyqtaré
té zgjedhur nga kolegét e
tyre nga té gjitha nivelet e
gjyqésorit, e cila né kthim,
do té sigurojé pluralizmin
brenda gjygésorit;

5.6 (d) Unifikimi i kritereve
pér pérzgjedhjen e
gjyqtaréve dhe
prokuroréve dhe té
provimeve pér gjyqtaré
dhe prokuroré, si pjesé e
kritereve té
pérshtatshmérisé pér
kandidatét pér gjygtaré
dhe prokuroré, mbeten té
varur me procesin e
harmonizimit té katér
ligjeve kryesore té sistemit
gjyqésor: Ligji mbi
Gjykatat , Ligji pér
Prokurorin e Shtetit, Ligji
pér Késhillin Gjygésor dhe
Ligji pér Késhillin
Prokurorial, ky i fundit
aktualisht né proces;

zgjedhen nga kolegét e
tyre; Ende duhet té
emérohen dy anétaré té
Késhillit Gjygésor; Njé
shumicé e anétaréve té
Késhillit Gjygésor duhet té
zgjedhet nga kolegét e
tyre, né pérputhje me
rekomandimet e
Komisionit té Venecias;

5.6 (d) Duhet béré
harmonizimi i katér ligjeve
themelore gé kané hyré
né fuqi né janar té vitit
2013 né lidhje me kriteret
pér emérimin apo
shkarkimin e gjyqtaréve
dhe prokuroréve;

5.6 (e) Kuvendi duhet té
emérojé, urgjentisht,
anétarét e rinj té Késhillit
Gjygésor té Kosovés
(KGJK), né ményré gé
KGJK-ja té
funksionalizohet, pér
shkak té rolit thelbésor gé
ka né administrimin dhe
menaxhimin e gjygésorit
té Kosoveés;
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5.6 (e) Njé sfidé e
vazhdueshme ka té béjé
me mos-funksionimin e
Késhillit Gjygésor té
Kosovés (KGJK), pér shkak
té mungesés sé kuorumit.
Gjithashtu, pavarésia
buxhetore dhe financiare
e gjygésorit né Kosové
dhe nevoja pér miratimin
e Ligjit pér Administratén
Gjygésore mbetet njé
sfidé; Lidhur me
pavarésiné e gjyqésorit,
buxhetet pér té dy
késhillat mesatarisht jané
rritur né krahasim me vitin
e kaluar. Buxheti i Késhillit
Gjygésor pér vitin 2014
éshté 20.8 milion Euro,
kurse i Késhillit Prokurorial
éshté 6.8 milion Eur;

5) Sistemi gjyqésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né géshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 7. Késhilli Gjygésor
dhe ai Prokurorial,
duhet té sigurojné qé
personat e nominuar
pér postin e gjyqtarit
apo prokurorit kané
pérvojén e nevojshme
profesionale dhe té
plotésojné kushtet e
pércaktuara;

5.7 (a) Késhilli Gjygésor i
Kosovés dhe Késhilli
Prokurorial i Kosovés kané
pérforcuar edhe mé tej
procesin e rekrutimit,
emérimit dhe riemérimit
té gjyqtaréve dhe
prokuroréve si dhe
kriteret pérkatése té
performancés dhe té
vlerésimit duke plotésuar
legjislacionin e nevojshém
ndihmés. Si rezultat i
kritereve té rrepta té
vlerésimit dhe ri-emérimit,
KGJK-ja nuk ka propozuar
pér ri-emérim njé (1)
gjyqtar tek Presidentja e
Kosovés. Kéto masa
kontribuojné ndjeshém né
cilésiné e performancés sé
gjyqtaréve dhe
prokuroréve;

5.7 (b) Né ményré gé té
emérohen prokuroré mé
me pérvojé né

5.7 (b) Burimet e
prokurorisé vazhdojné té
jené té mangétasai
pérket numrit té
prokuroréve gé kané té
béjné me rastet e
korrupsionit, pra numri i
tyre ende mbetet i ulét.
Numri i prokuroréve né
Prishtiné dhe né
prokurorité e tjera né
nivel lokal duhet té rritet;

5.7 (c) Késhilli Prokurorial i
Kosovés duhet ta keté
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Prokuroriné Speciale
(PSRK), prokurorét e
Prokurorive té tjera,
sidomos nga Prishtina,
jané transferuar pér né
PSRK;

5.7 (c) Me rritjen e numrit
té pérgjithshém té
prokuroréve né 139-140,
Késhilli Prokurorial i
Kosovés (KPK) ka filluar
specializimin e
prokuroréve sipas llojit té
veprés (prokurorét pér
luftén kundér
korrupsionit, krimit té
organizuar dhe késhtu me
radhé), gé ka gené né
agjendé té KPK-sé, gé nga
viti 2012. Trajnimet kané
filluar dhe pritet gé
struktura té zbatohet né
praktiké deri mé 2015-
2016;

5.7 (d) Mé 3 korrik 2014,
Késhilli Gjygésor i Kosovés
(KGJK) ka eméruar dy (2)
gjyqtaré né Dhomén e
Posagcme té Gjykatés
Supreme té Kosovés. E
gjithé kjo éshté béré né
kuadér té monitorimit té
EULEX-it dhe do té
vazhdojé té jeté i njéjté
edhe né proceset e
rekrutimit né té ardhmen
pér té siguruar objektivitet
né rekrutimin e gjyqtaréve
té rinj. Lidhur me
emérimin e gjyqtaréve nga
komunitetet pakicg, me
theks té vecanté mbi
minoritetin serb, KGJK-ja
ka pezulluar aktivitetet né
kété drejtim, né pritje té
arritjes sé marréveshjes
né mes té Kosovés dhe

prioritet specializimin e
prokuroréve, sipas llojeve
té veprave penale. Kjo gjé
do té sigurojé lufté mé té
efektshme kundér
krimeve té rénda;

5.7 (d) Marréveshja pér
drejtési né mes té Kosovés
dhe Serbisé duhet té
arrihet sa mé shpejt qé té
jeté e mundur, né ményré
gé Késhilli Gjygésor i
Kosovés té jeté né gjendje
té emérojé gjyqtarét e
pakicés serbe;
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Serbisé;

5) Sistemi gjygésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5.8. Rishikimi i sistemit
té ri gjygésor dhe
prokurorial pér té
vlerésuar progresin;

5.8 (a) Pér té shqyrtuar
funksionalitetin e sistemit
té drejtésisé penale (SDP),
Ministria e Drejtésisé
(MD), Késhilli Gjygésor i
Kosovés (KGJK) dhe
Késhilli Prokurorial i
Kosovés (KPK), ka
finalizuar draft-raportin
paraprak pér vlerésimin e
funksionimit té drejtésisé
penale té ristrukturuar.
Draft-raporti pérmbledh
té metat me té cilat
ballafagohen agjencité e
zbatimit té ligjit né lidhje
me SDP dhe reformat e
parashikuara, duke
pérfshiré njé pasqyré té
ploté té zbatimit té kétyre
reformave dhe té
legjislacionit pérkatés;

5.8 (b) Késhilli Gjygésor
dhe ai Prokurorial kané
miratuar rregullore pér
organizimin e brendshém
dhe funksionimin e
gjykatave dhe
prokurorive. Gjithashtu
Instituti Gjygésor i
Kosovés (IGJK) ka
vazhduar té ofrojé
trajnime té arsimit ligjor
duke u fokusuar né
ngritjen e kapaciteteve;

5) Sistemi gjyqgésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 9. Rregulloret
disiplinore né té dy
Késhillat duhet té
rregullohen pér té
siguruar gé procedurat
disiplinore dhe politikat
né luftén kundér
korrupsionit né gjygésor
té cojné né rezultate
konkrete;

5.9 (a) Té dy Késhillat
(Gjygésor dhe Prokurorial)
kané miratuar kodet e
etikés. (KGJK, nr.
192/2012, Kodi i Etikés
dhe Sjelljes Profesionale
pér anétarét e Késhillit
Gjygésor té Kosovés; KPK,
nr.910/2012, Kodi i Etikés
dhe Sjelljes Profesionale
pér Anétarét e Késhillit

5.9 (a) Pér té pérmirésuar
nivelin e zbatimit,
rregulloret disiplinore té
té dy késhillave duhet té
rregullohen pér té
siguruar qé procedurat
disiplinore dhe politikat né
luftén kundér korrupsionit
né gjygésor té ¢ojné né
rezultate konkrete;
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Prokurorial té Kosovés);

5.9 (b) Sai pérket
efikasitetit té prokuroréve
dhe matjes sé
performances sé tyre, njé
komision éshté themeluar
né Késhillin Prokurorial té
Kosovés (KPK) gé té
merret ekskluzivisht me
matje té performancés;

5.9 (c) Komisioni pér
vlerésimin e
performancés, né kuadér
té Késhillit Prokurorial té
Kosovés (KPK), ka kryer
njé vlerésim té
performancés sé 24
prokuroréve me mandat
fillestar (3 vjet), té cilat do
té shqyrtohen né
mbledhjen e ardhshme té
Késhillit;

5.9 (d) Né lidhje me
strukturén e gjykatés, pas
rezultateve té vitit 2013,
né luftén kundér
korrupsionit dhe vendimit
té Késhillit Gjygésor té
Kosovés (KGJK-s€) né vitin
2012, pér t'iu dhéné
pérparési rasteve té
korrupsionit, KGJK-ja
miratoi njé vendim shtesé
pér themelimin e
komisionit pér té
mbikéqyrur punén e
gjyqtaréve né rastet e
korrupsionit;

5.9 (e) Sa i pérket
funksionimit dhe
llogaridhénies sé
gjyqésorit, Késhilli
gjyqésor ka miratuar
rregulloret pér punén e
komisionit disiplinor té saj,
pér promovimin e

5.9 (b) Pér té rritur

efikasitetin e prokuroréve
duhet té béhet rregullisht
vlerésimi i performancés;

5.9 (d) Duhet té kryhen
rregullisht vlerésime té
performancés sé
gjygtaréve pér rastet e
korrupsionit dhe rastet e
tjera;

5.9 (e) Zbatimi i
rregulloreve mbi
performancén dhe
vlerésimin, si dhe mbi
procedurat disiplinore
éshté i réndésishém, sic
jané emérimi dhe
pérzgjedhja e kritereve né
ményré transparente dhe
té bazuara né merita;
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gjygtaréve, dhe pér planin
e saj strategjik 2014-19.
Késhilli prokurorial ka
miratuar edhe njé
rregullore pér vlerésimin e
performancés sé
prokuroréve;

5.9 (f) Né bazé té
"Rregullores pér
Vlerésimin e
Performancés sé
gjyqtaréve", Komiteti i
Késhillit Gjygésor té
Kosovés (KGJK) pér
Vlerésimin e
Performancés sé
Gjygtaréve ka
rekomanduar 75 gjyqtaré
pér rizgjedhje me mandat
té pérhershém. Vetém
njé gjygtar nuk éshté e
rekomanduar.

5.9 (g) Né bazé té
"Rregullores pér
Vlerésimin e
Performancés sé
prokuroréve", té botuar
neé tetor té vitit 2013,
Komisioni i Késhillit
Prokurorial té Kosovés
(KPK), né procesin e
vlerésimit té
performancés sé
prokuroréve vendosi gé,
né janar té vitit 2014, sé
pari té vlerésojé punén e
22 prokuroréve né
mandatin e tyre té paré
dhe pastaj punén e 35
prokuroréve té mandatit
té tyre té pérhershém;

5) Sistemi gjyqgésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né

5. 10. Kosova duhet té
adresojé ngarkesén me
léndé;

5.10 (a) Edhe pse ka
pérparim né kété drejtim,
ende mbetet njé ngarkesé
e madhe me raste
gjyqésore. Né gjysmén e

5.10 (a) Kosova duhet té
adresojé edhe mé tej
ngarkesén me léndé, e cila
éshté shtuar viteve té
fundit. Pér té rritur
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rastet e krimit té
organizuar);

paré té vitit 2014, né
gjykata kané qgené gjithsej
693.975 raste né proces,
me 455.699 té
trashéguara nga vitet e
méparshme. Gjaté késaj
periudhe gjykatat arritén
gé té pérfundojné vetém
230,674 raste ose 33%;

5.10 (b) Pérveg késaj, Ligji
pér procedurén
pérmbarimore i miratuar
né dhjetor té vitit 2012
dhe sistemi i ri i zgjidhjes
alternative té konflikteve
do té kontribuojné né
masé té madhe né
zbatimin e vendimeve té
gjykatave dhe zvogélimin
e ngarkesén me |éndé.
Ministria e Drejtésisé
(MD) ka miratuar
legjislacionin e nevojshém
sekondar pér emérimin e
pérmbaruesve privaté.
MD ka certifikuar edhe 14
pérmbarues privaté né
tremujorin e paré té vitit
2014. Njé numér i tyre
jané caktuar edhe pér
nivelin lokal;

5.10 (c) Késhilli Gjygésor i
Kosovés (KGJK) ka
miratuar né gusht te vitit
2013, Strategjiné
Kombétare pér zvogélimin
e léndéve. Strategjia ofron
njé kuadér té
pérgjithshém dhe lejon
Gjykatat themelore té
zhvillojné planet e tyre
individuale té veprimit pér
té trajtuar menaxhimin e
rasteve duke marré né
konsideraté specifikat e
cdo gjykate;

efektivitetin e
pérgjithshém té sistemit
gjygésor, buxheti i
gjygésorit duhet té merret
né konsideraté.
Gjithashtu, pavarésisht
numrit t& madh té rasteve
té grumbulluara né
gjykatat e Kosovés nuk ka
pasur rritje té numrit té
gjygtaréve né 2014.
Ngjashém si né 2013
numri i gjyqtaréve pér té
gjitha gjykatat e Kosovés
ishte 335, ndérsa numri i
personelit mbéshtetés
ishte né total 1437. Pér
kété arsye numri i
gjyqtaréve dhe stafit
mbéshtetés duhet té rritet
né pérputhje me
rrethanat;

Duhet té béhen pérpjekje
pér té arritur njé
marréveshje me
Kompaniné Kosovare pér
Distribuim dhe Furnizim
me Energji elektrike
(KEDS) dhe Posté
Telekomin e Kosovés
(PTK), pér té térhequr
rastet e tyre dhe
potencialisht transferimin
e tyre tek pérmbaruesit
privaté, né ményré gé té
nxjerret sistemi gjygésor
nga mbingarkesa;

5.10 (b) Kosova duhet té
sigurojé njé mbikéqyrje
adekuate té
pérmbaruesve privaté.
Duhet té rritet
ndérgjegjésimi i publikut
pér ndérmjetésim dhe
gendrat e ndérmjetésimit;
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5.10 (d) Gjykatat nuk jané
duke e zbatuar udhézimin
e Késhillit Gjygésor té
Kosovés pér prioritizimin e
rasteve té pazgjidhura. Né
fund té vitit 2013, gjykatat
kané zgjidhur 419,422
raste, duke |éné 466,255
raste té pazgjidhura (njé
normé prej 80,3%).
Zbatimi i strategjisé dy-
vjegare pér té zvogéluar
ngarkesén e rasteve té
akumuluara deri né
dhjetor 2008, ka rezultuar
né njé reduktim té rasteve
prej rreth 65%. Né
sistemin e tanishém té
regjistrimit té rasteve,
éshté e mundur gé i njéjti
rast té llogaritet disa heré;

5.10 (e) Pér nivelin lokal
(Rajoni i Pejés dhe
komuna e Gjakovés)
raportohet se gjyqtarét i
kané prioritet rastet e
natyrés penale. Pérveg
késaj, éshté hartuar njé
plan veprimi qé parasheh
gé ¢do gjyqgtar duhet té
kryejé 90% té léndéve deri
né fund té vitit. Shumica e
Iéndéve né fushén e
korrupsionit dhe krimit té
organizuar kané
pérfunduar;

5.10 (i) Gjaté periudhés
gjashté mujore janar-
gershor té vitit 2014, nga
gjithsej raste té trajtuara
nga prokurorét e Kosovés
kundér 556 personave,
prokurorét paditén mé
pak se gjysmén e rasteve
d.m.th 248 persona ose
45% nga gjithsej 556 raste.
Mé shumé se gjysma e
rasteve ose u shkarkuan

5.10 (c) Késhilli Gjygésor i
Kosovés (KGJK) ende ka
nevojé pér zhvillimin e
treguesve té thjeshté té
performancés pér té
matur progresin e
gjykatave themelore. Kéto
duhet té pérmbahen né
njé sistem té unifikuar té
raportimit gé do ta lejojné
KGJK-né gé té mbledhé
dhe analizojé informatat
nga gjykatat themelore;

5.10 (d) Pér té zvogéluar
ngarkesén me Iéndg,
éshté e domosdoshme
themelimi i njé baze té
duhur té té dhénave, né
ményré gé e njéjta ¢éshtje
té mos numérohet disa
heré. Gjithashtu, duhet té
kryhen trajnime mbi
luftimin e krimeve
ekonomike pér zyrtarét
ligjor té nivelit lokal;
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ose u mbyllén nga hetime
té métejshme me 308
persona ose 55% té
rasteve té pushuara.
Prokurorét ishin né
gjendje pér té
hapur/procesuar vetém
61% té kétyre rasteve,
ndérsa gjykatat kané gené
né gjendje pér té dénuar
vetém 33% té rasteve té
akuzuara. Kjo tregon
mosefektivitet té
gjykatave pér té reaguar
né kohé ndaj aktakuzave
té ngritura si dhe ngre
métutje shqetésim pér
kapacitetet e gjykatave
pér té trajtuar kéto raste;

5.10 (j) Gjaté periudhés
gjashté mujore janar-
gershor té vitit 2014,
gjithsej 48 persona morén
vendime gjygésore lidhur
me padité e tyre pér
korrupsion. Nga ky numér
vetém 34 persona u
gjetén fajtoré, ndérsa 5
persona u liruan nga té
gjitha akuzat. Jané 200
persona ende né pritje pér
t'u konfirmuar aktakuzat e
tyre nga gjykatat;

5) Sistemi gjyqgésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5.11. Autoritetet e
Kosovés duhet t'i
kushtojné vémendje té
veganté qasjes né
drejtési pér viktimat e
trafikimit té genieve
njerézore, grave dhe
fémijéve;

5.11 (a) Né korrik té vitit
2013, u miratua Ligji pér
Parandalimin dhe Luftén
kundér Trafikimit té
Qenieve dhe Mbrojtjen e
Viktimave té Njeriut.
Koordinatori Kombétar
Kundér Trafikimit po
bashképunon me
autoritetet pérkatése dhe
shoqériné civile. Eshté
hartuar njé ligj pér
kompensimin e viktimave
té krimit;

5.11 (a) Autoritetet e
Kosovés duhet t'i
kushtojné vémendje té
vecanté qgasjes né drejtési
pér viktimat e trafikimit té
genieve njerézore; Duhet
té miratohet Ligji pér
Kompensimin e Viktimave
té Krimit;

5.11 (b) Kosova duhet té
miratojé Strategjiné e re
pér Luftimin e Trafikimit té
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5.11 (b) Strategjia e re
pér Luftimin e Trafikimit té
Qenieve Njerézore dhe
Planit té Veprimit 2014-
2019, éshté pérfunduar
nga grupi i punues dhe i
éshté dérguar Qeverisé
pér miratim;

5.11 (c) Me géllim té
plotésimit té kuadrit ligjor,
si dhe implementimin dhe
zbatimin pér parandalimin
dhe luftimin e trafikimit té
genieve njerézore,
Udhézimi Administrativ
pér licencimin e 0JQ-ve u
miratua né Dhjetor 2013,
gé rregullon licencimin e
0JQ-ve pér strehimin e
viktimave té Trafikimit té
Qenieve Njerézore dhe
viktimat e dhunés né
familje.

Edhe pse, Kosova kishte
Ligjin pér Familjen dhe
Shérbimet sociale gé nga
viti 2005, i cili ka
parashikuar rolin e
Ministrisé sé Punés dhe
Mirégenies Sociale té
licencojé 0JQ-té gé
ofrojné shérbime pér
viktimat, megjithaté,
legjislacioni nuk éshté
zbatuar. Gjithashtu,
korniza legjislative lidhur
me trafikimin e genieve
njerézore, arméve dhe
drogés ka pérfunduar;

5.11 (d) Institucionet e
Kosovés kané béré
progres né drejtim té
pérmirésimit té kushteve
pér rehabilitimin e
viktimave té trafikimit té
genieve njerézore (TQNJ).
Né kété drejtim, Ministria
e Punés dhe Mirégenies

Qenieve Njerézore dhe
Planin e Veprimit 2014-19;

5.11 (c) Kosova duhet té
fokusohet né zbatimin e
Ligjit pér Parandalimin
dhe Luftén kundér
Trafikimit té Qenieve
Njerézore, vecanérisht né
lidhje me kompensimin e
viktimave dhe financimin
e géndrueshém té
strehimoreve. Njé gasje
gjithépérfshirése, multi-
disiplinore dhe e orientuar
nga viktimat e trafikimit
duhet té zhvillohet, si dhe
identifikimi i viktimave ka
nevojé té pérmirésohet
mé tej;

5.11 (d) Sipas nevojés,
duhet té kryhen trajnime
té tjera; Palét e tjera té
interesuara té tilla si:
policia kufitare,
inspektorét dhe
prokurorét e punés duhet
té jené té trajnuar né
procedurat standarde
ekzistuese operative, si
dhe gjithashtu té rrisin
kapacitetet e tyre pér té
identifikuar dhe pér té
ndihmuar fémijét
[émoshétaré gé jané
viktima té trafikimit;
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Sociale (MPMS)
menaxhon njé Strehimore
Speciale té Pérkohshme, e
cila ka bazén né Lipjan dhe
e cila ofron strehim dhe
rehabilitim pér té gjitha
viktimat. Pér mé shumég,
prejt shtatorit té vitit 2012
deri né mars 2013, Policia
e Kosovés (PK) ka
identifikuar 13 viktima té
TQNJ dhe 4 viktimat té
mundshme té TQNJ-ség,
ndérsa 11 viktimave u
éshté ofruar strehim né
Strehimoren Speciale té
Pérkohshme né kuadér té
MPMS. Gjithashtu,
Inspektorati Policor i
Kosovés (IPK) éshté
angazhuar né 2 raste té
trafikimit té genieve
njerézore, ku jané
identifikuar 3 viktima;

5.11 (e) Né kushtet e
sigurimit t& mbéshtetjes
pér viktimat e trafikimit té
genieve njerézore (TQNJ),
objekti i Sigurisé sé
Pérkohshme (Ministria e
Punés dhe Mirégenies
Sociale - MPMS), gjaté
periudhés raportuese ka
strehuar gjashté (6)
Viktima te Trafikimit.
Procesi i licencimit té
shérbimeve sociale dhe
familjare ka vazhduar, dhe
deri tani 284 aplikacione
jané pranuar nga sektori si
geveritar dhe nga ai jo-
geveritar dhe 225 ofruesit
e shérbimeve té tilla jané
licencuar, ndérsa 39 jané
duke u pérpunuar. Gjaté
periudhés raportuese, 53
zyrtaré (individé) né nivel
themelor dhe 25 né nivel
té mesém jané licencuar

5.11 (e) Autoritetet e
Kosovés duhet té rrisin
pérpjekjet pér té
pérmirésuar gasjen né
drejtési pér fémijét, graté
dhe viktimat e trafikimit té
genieve njerézore;

5.11 (f) Qeveria duhet té
hartojé dhe té zhvillojé
plane né ményré gé té
sigurojé se ndihma
juridike éshté ofruar, dhe
se zyrat e mbyllura nuk do
té mohojné té drejtén e
personave dhe té
viktimave pér ndihmé
juridike dhe qasje té liré
né drejtési;
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nga Késhilli i Pérgjithshém
(MPMS) pér shérbime
sociale dhe familjare né
ofrimin e shérbimeve té
tilla;

5.11 (f) Njésia e
asistencés dhe e avokimit
pér viktimat (VAAU), prej
1 majit deri me 31 korrik
2014, ka ofruar ndihmé
juridike pér 13 viktima té
trafikimit (VT). Avokatét e
viktimave kané ofruar
ndihmé né lidhje me
informimin e VT-ve mbi té
drejtat e tyre,
legjislacionin né fuqi,
ndihmé e pérgjithshme
juridike dhe té gjitha
procedurat ligjore;

5.11 (g) Prej 1 majit deri
me 31 korrik 2014, teté (8)
fémijé (viktima té
mundshme té trafikimit)
kané pérfituar shérbime
nga Shpresa dhe Shtépi
pér Fémijét (SDSF) né
lidhje me standardet
minimale té kujdesit pér
viktimat e trafikimit (VT).
Njé (1) i mitur éshté
ndihmuar dhe do té
vazhdojé arsimin e
rregullt.

5) Sistemi gjyqgésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 12. Késhilli Gjygésor
dhe ai Prokurorial duhet
t'u pérgjigien me
vendosméri sulmeve
ndaj individéve dhe
institucioneve
gjyqésore. Institucionet
e tjera té geverisé duhet
té béjné té njéjtén gjé;

5.12 (a) Bezdisjet nga ana
e mediave ndaj gjykatésve
dhe prokuroréve, dhe
mungesa e njé pérgjigje
efektive nga anae
institucioneve pérkatése
vazhdojné té jené njé
shgetésim serioz;

5.12 (b) Asnjé rast i
presionit apo ndérhyrjes
ndaj punés sé prokuroréve
apo gjygtaréve nuk éshté

5.12 (a) Késhilli Gjygésor
dhe Késhilli Prokurorial i
Kosovés duhet té dalin me
deklarata qé dénojné ¢do
sulm ndaj gjygtaréve dhe
prokuroréve;

5.12 (b) Pavarésisht asaj
asnjé rast i presionit apo
ndérhyrjes ndaj punés sé
prokuroréve dhe
gjygtaréve nuk éshté
raportuar deri mé tani,
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raportuar deri mé tani.
Pavarésisht késaj, zyrtarét
e EULEX-it kané deklaruar
disa heré se prokurorét
vendoré mund té jené nén
presion, duke u bazuar né
refuzimin e tyre pér t'u
marré me njé ¢éshtje té
caktuar. Nga ana tjetér,
Késhilli Prokurorial i
Kosovés vazhdon té
deklarojé se ka pasur
vetém njé rast né 5 vjet,
gé njé prokuror vendor ka
refuzuar marrjen e njé
rasti, dhe kjo pér shkak té
konfliktit té interesit;

pér té shmangur ¢do
ndérhyrje t&€ mundshme,
sidomos né rastet e
profilit té larté té trajtuara
nga Prokuroria Speciale e
Republikés sé Kosovés
(PSRK), kjo Prokurori
duhet té keté policiné e
vet gjygésore;

5.13 (c) Pérpjekjet pér té
ndikuar né hetimet né
vazhdim dhe rastet
gjygésore duhet té
sanksionohen né ményré
efektive. Kjo duhet té
mbéshtetet fugimisht nga
vullneti politik;

5) Sistemi gjyqésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né géshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5. 13. Nevojat pér siguri
té personelit gjyqésor,
déshmitaréve dhe
paditésve duhet té
adresohen. Kosova ka
nevojé pér té siguruar
zbatimin efikas té
legjislacionit;

5.13 (a) Tani, mbrojtja e
prokuroréve éshté duke u
dhéné sipas kérkesave
individuale té prokuroréve
té Policisé sé Kosovés dhe
vlerésimit té faktoréve té
rrezikut nga ana e policisé.
Aktualisht, né Prokuroriné
Speciale (PSRK), nuk ka
asnjé prokuror i cili éshté
nén mbikqgyrje. Gjithashtu,
vlerésimi i rrezikut pér
personelin gjygésor béhet
nga Policia e Kosovés;

5.13 (b) Frikésimi i
déshmitaréve dhe
mbrojtja e tyre vazhdon té
jeté njé shgetésim serioz
edhe pse Ligji pér
Mbrojtjen e Déshmitaréve
éshté miratuar. Né
ményré gé té garantohet
zbatimi i marréveshjes
dhe mandatit té ri té
EULEX-it, Ligji pér
Mbrojtjen e Déshmitaréve

5.13 (a) Pérveg ofrimit té
mbrojtjes pér prokurorét,
masat e sigurisé duhet té
sigurohen gjithashtu edhe
pér mbrojtjen e familjeve
té tyre, varésisht nga
réndésia dhe vlerésimi i
rastit;
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éshté ndryshuar.
Gjithashtu, jané miratuar
njé séré aktesh ligjore té
legjislacionit dytésor;

5.13 (c) Né ményré qé té
rrisin mé tej
bashképunimin ndér-
institucional pér mbrojtjen
e déshmitaréve, dy
marréveshje jané
pérfunduar né tremujorin
e paré té vitit 2014: njé né
mes té Ministrisé sé
Punéve té Brendshme
(MPB) dhe Ministrisé sé
Shéndetésisé (MSH),
néshkruar mé 6 shkurt
2014, si dhe njé mes MPB-
sé dhe EULEX-it,
néshkruar mé 11 mars
2014;

5.13 (d) Eshté miratuar
zbatimi i legjislacionit pér
mbrojtjen e déshmitaréve
dhe éshté nénshkruar njé
memorandum
mirékuptimi né mes té
policisé dhe EULEX-it. Né
ményré gé té vazhdohet
me zbatimin e
legjislacionit né fuqi né
fushén e mbrojtjes sé
déshmitaréve, né gershor
té vitit 2014, éshté
nénshkruar njé dokument
mbi Procedurén
Standarde té Operimit
(PSO) pér pérfundimin e
programit té paraparé me
ligj pér mbrojtjen e
déshmitaréve;

5.13 (e) Sipas zyrtaréve té
Késhillit Prokurorial té
Kosovés (KPK) dhe
zyrtaréve té EULEX-it,
ende ka raste té
déshmitaréve gé

5.13 (f) Kosova duhet té
nénshkruajé marréveshje
pér zhvendosjen e
déshmitaréve né ményré
gé té sigurohet
funksionimi i sistemit
gjyqésor dhe pa pengim i
drejtésisé;

5.13 (g) Departamentit
pér mbrojtjen e
déshmitaréve (DMD) i
mungojné burimet e
nevojshme pér té
pérmbushur né ményré
efektive mandatin e saj.
Qeveria duhet té sigurojé
gé DMD-ja ka té gjitha
burimet e nevojshme pér
té kryer detyrat e veta;
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ngurrojné té déshmojng,
kryesisht pér shkak té
frikés sé hakmarrjes nga
ana e té pandehurit;

5.13 (f) Katér gjykata
themelore si dhe gjykata e
apelit jané pajisur me
dhoma té vecanta pér
déshmitarét e mbrojtur.
Drejtoria e Mbrojtjes sé
Déshmitaréve éshté
formuar né kuadér té
Policisé sé Kosovés (PK),
dhe ka trajnuar personelin
pér mbrojtjen e
déshmitaréve. Ligji pér
Mbrojtjen e
Déshmitaréve, konkretisht
neni 28, i jep PK-sé té
drejtén pér té
bashképunuar me shtetet
e tjera pér zhvendosjen e
déshmitaréve. Pér shkak
té madhésisé sé territorit
té Republikés sé Kosovés,
né rastet me rrezik mé té
larté sipas vlerésimeve té
PK-sé&, déshmitarét duhet
té rialokohen. PK-ja ka
miratuar té gjitha aktet
nénligjore gé burojné nga
ligji, si dhe, gjithashtu, ka
nénshkruar marréveshje
me ministri t& ndryshme
té Kosovés pér té
mbrojtur déshmitarét;

5.13 (g) Deri mé tani,
Policia e Kosovés ka
punésuar 13 anétaré té
stafit té trajnuar né
Drejtoriné e Mbrojtjes sé
Déshmitaréve (DMD).
Drejtoria e e PK-sé iu ka
dhéné automjetet e tyre
DMD-sg, si dhe automjete
té tjera priten nga
Mbrojtja e déshmitaréve
né Luftén kundér Krimeve
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té Rénda dhe Terrorizmit
(WINPRO). Jané arritur
marréveshje té
pérgjithshme pér
bashképunim dhe
mbrojtjen e déshmitaréve
me disa vende evropiane;

5.13 (h) Me géllim té
rritjes sé kapaciteteve né
fushén e mbrojtjes sé
déshmitaréve, gjaté
periudhés raportuese, 8
trajnime jané kryer pér 33
pjesémarrés, qé kané té
béjné me mbrojtjen e
déshmitaréve. Zyrtarét e
mbrojtjes sé déshmitaréve
gjithashtu kané marré
pjesé né njé trajnim té
avancuar pér
bashképunim
ndérkombétar té
organizuar né Holandé, e
cila gjithashtu rezultoi me
anétarésimin e Drejtorisé
pér Mbrojtjen e
Déshmitaréve (DMD) né
programin e ekspertéve té
EUROPOL-it pér mbrojtjen
déshmitaréve;

5) Sistemi gjyqésor
(Bashképunimi i
sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

5.14. Punae
Prokurorisé Speciale
duhet té pérforcohet
duke rekrutuar
prokuroré té rinj, né
meényré gé té merren
me rastet e ndjeshme
dhe ato té nivelit té
larté, d.m.th duhet
rritur numrin e
prokuroréve;

5.14 (a) Aktualisht,
Prokuroria Speciale e
Republikés sé Kosovés
(PSRK) ka 12 prokuroré
vendoré. Vitin e kaluar 5
prokuroré jané shtuar. Pas
njé kérkesé pér rritjen e
numrit té prokuroréve,
Késhilli Prokurorial i
Kosovés (KPK) ka miratuar
edhe 3 prokuroré mé
shumé, njé i rezervuar pér
komunitetet. Numri i
tanishém i prokuroréve
éshté ende i
pamjaftueshém dhe
géllimi i PSRK-sé éshté qé
té rritet numrii

5.14 (a) Numri i
prokuroréve né
Prokuroriné Speciale té
Republikés sé Kosovés
(PSRK) duhet té rritet
sipas kérkesés. Qeveria e
Kosovés duhet té
dyfishojé fondet pér PSRK-
né né 1,120,000.00 Eur
(tani ka 593,000.00 €),
duke u bazuar né modelin
e Kroaciség, té pérdorimit
té 0,62 € pér koké banori
pér luftén kundér krimit té
organizuar dhe
korrupsionit. Kosova
aktualisht ndan vetém
0,32 € pér koké banori pér
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prokuroréve né 25;

5.14 (b) Né ményré gé té
rritet efektiviteti i
Prokurorisé Speciale té
Republikés sé Kosovés
(PSRK), né mesin e
objektivave té PSRK-sé
éshté ndarja e PSRK-sé né
departamente (krimi i
organizuar, korrupsioni,
krimet e luftés) dhe
specializimi i té paktén tre
(3) prokuroréve né krime
lufte. Strukturimi i tillé
éshté aktualisht i véshtiré
pér shkak té numrit té
pamjaftueshém té
prokuroréve;

5.14 (c) Prokurorét
special té Zyrés sé
Prokurorisé Speciale té
Republikés sé Kosovés
(SPRK) kané& normén mé té
ulét té efektivitetit me
normé prej 68 raste ose
89% té gjithsej 76
rasteve,té cilat jané
hedhur poshté/mbyllur
ose ndérpreré nga hetime
té métejshme, né gjysmén
e paré té vitit 2014. Né
nivel rajonal, prokuroria
themelore né Pejé hodhi
poshté / mbylli dhe
ndérpreu hetimet e
métejshme pér 47 raste
ose 72% nga gjithsej 65
raste té korrupsionit,
ndérsa prokuroria
themelore né Gjakové
hodhi poshté / mbylli dhe
ndérpreu hetimet e
métejshme pér 19 raste
apo 53 % nga gjithsej 36
raste;

té arritur kété géllim;

5.14 (b) Duhet t&
ndryshohet ligji pér
Prokuroriné Speciale té
Republikés sé Kosovés
(PSRK), né ményré gé té
parashikohet themelimi i
njé policie gjygésore gé do
té rrisé mé tej efektivitetin
e PSRK-sé; Pér mé tepér,
numri i prokuroréve duhet
té rritet, né ményré qé té
rritet efikasiteti i PSRK-s€;

5) Sistemi gjyqgésor
(Bashképunimi i

5.15. Kosova duhet té
zhvillojé njé sistem té

5.15 (a) As alokimi i
rasteve e as sistemi i

5.15 (a) Duhet té
ndérmerren té gjitha
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sistemit gjyqésor
né ¢éshtjet penale
duke u fokusuar né
rastet e krimit té
organizuar);

regjistrimit té
informimit penal; Duhet
rregulluar né ményré té
pérshtatshme
menaxhimi i tij;

Teknologjisé sé
Informacionit (TI) pér
menaxhimin e ¢éshtjeve
nuk ekzistojné, si dhe nuk
ka asnjé bazé té dhénash
té centralizuar pér
regjistrimin e rasteve
penale, gjé qé po e
pengon efikasitetin e
sistemit gjygésor. Njé
Memorandum
Mirékuptimi éshté
nénshkruar mé 5 shtator
nga Ministri i Drejtésisé,
Késhilli Gjygésor i
Kosovés, Késhilli
Prokurorial i Kosovés, si
dhe ambasadori i
Norvegjisé. Norvegjia do
té dhurojé 6 660 00,00 €,
pér njé periudhé 4 vjegare
pér zbatimin e kétij
projekti, i cili éshté pjesé e
Strategjisé sé TIK-ut (2012
- 2017) té Késhillit
Gjygésor té Kosoveés.
Sistemi i Menaxhimit té
Informacionit dhe
Léndéve (SMIL) synon té
pérmirésojé efikasitetin,
pérgjegjésiné dhe
transparencén e
shérbimeve té gjygésorit
dhe Prokurorisg;

5.15 (b) Né nivelin e
bashképunimit
institucional, qé synon
harmonizimin e
statistikave, mekanizmi
pércjellés i integruar pér
hetimin dhe ndjekjen
penale té krimit té
organizuar dhe
korrupsionit éshté
plotésisht funksional.
Mekanizmi pércjellés
éshté zhvilluar né
bashképunim té ngushté
me EULEX-in dhe Zyrén e

masat e nevojshme pér té
zbatuar projektin TIK-
bazuar né Sistemin e
Menaxhimit té
Informacionit dhe
Léndéve (SMIL) me
sukses;

Zbatimi i suksesshém i
SMIL-it do té sigurojé
alokimin dhe menaxhimin
e duhur té rasteve dhe do
té zvogélojé rrezikun pér
shumézimin e rasteve,
duke ndihmuar késhtu né
uljen e rasteve ekzistuese
té grumbulluara;

5.15 (c) Té kryhen
trajnime edhe pér nivelin
lokal, né ményré pér t'i
pajisur ata me
kompetencén e
nevojshme pér té
pérdorur sistemin e bazés
sé té dhénave né kuadér
té projektit TIK-bazuar né
Sistemin e Menaxhimit té
Informacionit dhe
Léndéve (SMIL);
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BE-sé né Kosové.
Mekanizmi pércjellés
ofron statistika té
harmonizuara duke filluar
2013 e tutje;

5.15 (c) Unifikimi i té
dhénave népér
institucionet e sundimit té
ligjit mbetet njé sfidé. Disa
trajnime jané paraparé
pér zyrtarét e sundimit té
ligjit, né ményré pér t'i
pajisur ata me
kompetencat e nevojshme
pér té pérdorur sistemin e
bazés sé té dhénave né
kuadér té projektit TIK-
bazuar Sistemin e
Menaxhimit té
Informacionit dhe
Léndéve (SMIL), projekt ky
i financuar nga Ministria
Norvegjeze dhe Punéve té
Jashtme;
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VI. Luftimi i Pastrimit té Parave

Fusha Veprimet qé duhet té Cfaré éshté béré deri mé tani? Rekomandimet
ndérmerren (Treguesit) Treguesit jané marré nga raportet
e progresit té BE-sé dhe
Udhérréfyesit pér liberalizimin e
vizave pér Kosové, dhe nga
monitorimi yné né kuadér té kétij

projekti
6) Luftimi i 6.1. Kosova duhet té zbatojé 6.1 (a) Né janar té vitit 2014, 6.1 (a) Duke pasur parasysh
pastrimit té Strategjiné dhe Planin e Qeveria ka miratuar Strategjiné rezultatet e dobéta té arritura
parave; Veprimit pér parandalimin dhe | dhe Planin e Veprimit pér deri mé tani né lidhje me
luftimin e ekonomisé parandalimin dhe luftimin e parandalimin dhe luftimin e
joformale, pastrimit té parave | ekonomisé joformale, pastrimitté | ekonomisé joformale, pastrimin
dhe financimit té terrorizmit; parave dhe financimit té e parave dhe financimin e
terrorizmit; terrorizmit, zbatimi i strategjisé

dhe planit té ri té veprimit dhe
shqyrtimi i saj, sipas nevojés,
duhet té adresohet né ményré
gé té prodhohen rezultatet e
déshiruara;

6.1 (b) Né fund té muajit prill té
vitit 2014, éshté botuar raporti i
paré mbi Strategjiné pér
Parandalimin e ekonomisé
joformale, pastrimit té parave,
financimit té terrorizmit dhe krimit
financiar;

6.1 (c) Kosova ka vazhduar té
keté njé shkallé té ulét té

6.1 (c) Njésia pér Intelegjencé dénimeve pér rastet e pastrimit
Financiare (NJIF), né ményré qé té | té parave. Hetimi, ndjekja
kryejé plotésisht funksionet e saj, | penale dhe dénimi kané mbetur
ka planifikuar rritjen e personelit. | dobét té zbatuara. Strukturat

Numri i raporteve té gjygésore dhe prokuroriale té
transaksioneve té dyshimta Kosovés duhet té analizojné dhe
mbetet i larté; por ende nuk éshté | vlerésojné térésisht mangésité
raportuar pér dénime. Gjaté né trajtimin e rasteve té
periudhés 2014-2015, jané dhéné | pastrimit té parave. EULEX-i me
dy (2) aktgjykime né lidhje me mandatin e tij té ri duhet té
pastrimin e parave. Né njé rast né | ndértojé kapacitetet e
Mitrovicé, té pandehurit u liruan institucioneve té Kosovés pér té
kurse né rastin tjetér né Gjykatén | zbatuar plotésisht kété
Themelore té Prishtinés, té rekomandim;

pandehurit u shpallén fajtoré dhe
u dénuan pér kété krim;

6) Luftimi i 6.2. Monitorimi i punés sé 6.2 (a) Ligji i rishikuar zgjeron dhe | 6.2 (b) Eshté thelbés¥fe qé té
pastrimit té Njésisé pér Intelegjencé forcon mandatin e Njésisé pér krijohet njé histori e té dhénave




parave;

Financiare, bashképunimit dhe
kapaciteteve, duke pérfshirg,
por jo kufizuar nég,
monitorimin e emérimit té
zyrtarit ndérlidhés sé policisé;
monitorimin e detyrimeve
financiare té subjekteve
raportuese; dhe inspektimeve
té pérbashkéta me Bankén
Qendrore té Kosovés;

Intelegjencé Financiare (NJIF); NJIF
shihet si njé mjet i réndésishém,
mandati dhe funksionet e sé cilés,
té caktuara me ligj, jané raportuar
té jené né pérputhje me
Rekomandimin Nr. 29 té Task
Forcés sé Veprimit Financiar
(FATF);

6.2 (b) Memorandumi i
Mirékuptimit (MM)

né mes té Policisé sé Kosovés (PK)
dhe Njésisé pér Intelegjencé
Financiare (NJIF) pér shkémbimin
elektronik té informacionit, i
nénshkruar né shkurt té vitit 2013,
éshté zbatuar plotésisht nga té
dyja palét. Gjithashtu, zyrtaré té
larté té NJIF, kané deklaruar se
bashképunimi mes PK-sé dhe NJIF-
it éshté i miré;

6.2 (c) Policia e Kosovés ende
duhet té emérojé njé zyrtar
ndérlidhés té policisé brenda
Njésisé pér Intelegjencé Financiare
(NJIF);

Njésia pér Intelegjencé Financiare
(NJIF) ka eméruar zyrtaré
ndérlidhés né doganat e Kosovés
dhe administratén tatimore, pér té
pérmirésuar shkémbimin e
informacionit dhe bashképunimin
operacional midis zyrave. Né fillim
té vitit 2015, njé zyrtar ndérlidhés
nga Policia e Kosovés (PK), u
caktua né NJIF.

6.2 (d) Bashképunimi ndérmjet
Njésisé pér Intelegjencé Financiare
(NJIF) dhe doganave éshté né nivel
té kénagshém;

6.2 (e) Njésia pér Intelegjencé
Financiare (NJIF) ka nénshkruar
njé memorandum mirékuptimi me

pér vendimet e formés sé preré
té gjykatés, né rastet gé kané té
béjné pastrimin e parave; Kéto
shénime pér vendimet e formés
sé preré duhet té tregojné
pérmirésimet, regresin si dhe
duhet té nxjerrin né pah té
metat e sistemit, né ményré qé
té pércjellet suksesi dhe
déshtimet e gjykatave né
[uftimin e rasteve té pastrimit té
parave.

6.2 (c) Njésia pér Intelegjencé
Financiare dhe Policia e Kosovés
(PK) kané deklaruar se kané
bashképunim té miré. Emérimi i
zyrtarit ndérlidhés nga PK, ka
pérmirésuar tutje kété
bashképunim; Megjithaté, njé
zyrtar ndérlidhés i policisé
duhet té emérohet, né ményré
gé ky bashképunim té
pérmirésohet mé tej;

6.2 (e) Bashképunimi dhe
bashkérendimi ndérmjet
institucioneve pérkatése té
sektorit publik né lidhje me
pastrimin e parave duhet té
standardizohet. Pérvec késaj,
vetédija dhe pjesémarrja nga
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departamentin e regjistrimit OJQ-
ve né Ministriné e Administratés
Publike, pér té mundésuar
monitorimin mé té miré té
detyrimeve financiare té
subjekteve raportuese;

6.2 (f) Njésia pér Intelegjencé
Financiare (NJIF) ka forcuar
marrédhéniet e saj me bankat né
Kosové. NJIF ka nénshkruar njé
memorandum mirékuptimi me
Bankén Qendrore té Kosovés, pér
té mundésuar inspektime té
pérbashkéta. Mé tej, analiza té
kétij bashképunimi né zbatim
duhet té analizohen;

6.2 (g) Né vitin 2011, Njésisé pér
Intelegjencé Financiare (NJIF) iu
hoq kompetenca pér inspektime
dhe dhénien e gjobave ndaj
bankave, késhtu gé bankat nuk
kané raportuar. Né vitin 2013, me
ndryshimet e ligjit, kéto
kompetenca jané kthyer sérish né
mandatin e NJIF-it né ményré qé
bankat té fillojné raportimin
pérséri. Sipas ndryshimeve té
paragitura né ligjin e ri, NJIF mund
té kryejé inspektime me nismén e
vet, té vendosé dénime dhe té
pérgatisé njé vlerésim kombétar
té rrezikut pér pastrimin e parave
dhe financimin e terrorizmit;

6.2 (h) Bazuar né kornizén e
shpenzimeve afatmesme, Njésia
pér Intelegjencé Financiare (NJIF),
pér té kryer plotésisht detyrat
shtesé té parashikuara nga ligji i
ndryshuar, ka planifikuar rritjen e
personelit té saj. 20 pozita té stafit
jané miratuar, por buxheti pér dy
(2) anétaré té stafit nuk éshté
ndaré ge 2 vjet; Aktualisht, stafi i
NJIF-it pérbéhet nga 18 zyrtarég,
tre (3) prej tyre jané té EULEX-it,
té cilét kryesisht monitorojné

sektori privat dhe i treté duhet
té rritet;

6.2 (h) Sipas raportit té PECK-ut,
Njésia pér Inteligjencé
Financiare (NJIF) ka kapacitete
té pamjaftueshme
institucionale, e cila reflektohet
né kapacitetet e saj pér té rritur
bashképunimin me autoritetet e
tjera vendore, gasjen né
informata dhe pér té
pérmirésuar cilésiné e analizave.
Pér té rritur mé tej kapacitetet e
NJIF-sé, burimet njerézore
shtesé té kérkuara né
dokumentin strategjik
"Performanca dhe Plani i
Burimeve té Njésisé pér
Inteligjencé Financiare té
Kosovés 2015-2017”, duhet té
ndahen sa mé shpejt gé té jeté e
mundur;
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punén e NJIF-it; Nevojat e NJIF-sé
pér personelin e ri jané paraqitur
né dokumentin strategjik té saj
"Performanca dhe Plani i
Burimeve té Njésisé pér
Inteligjencé Financiare té Kosovés
2015-2017", me té cilin éshté
planifikuar rritja e personelit me
gjashté (6) zyrtaré deri mé 31.12 .
2017. Burime njerézore shtesé do
té ndahen né funksion té
Mbikéqyrjes sé Pérputhshmérisé
(3), Operacioneve dhe Analizave
(2) si dhe Bashképunimit
Ndérkombétar Ligjor (1).

6) Luftimi i
pastrimit té
parave;

6. 3. Zbatimi i legjislacionit dhe
procedurave standarde té
punés éshté i nevojshém pér
té pérmirésuar zbatimin e
Ligjit té ri pér parandalimin e
pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit me
fokus né pastrimin e parave;

6.3 (a) Kuvendi ka miratuar njé ligj
pér konfiskimin e aseteve, dhe ka

rishikuar ligjin pér parandalimin e

pastrimit té parave dhe financimit
té terrorizmit;

6.3 (b) Dy kurse trajnimi jané
mbajtur pér punonjésit e Njésisé
pér Intelegjencé Financiare (NJIF),
se si té pérdorin si¢c duhet
Procedurén e re Standarde
Operative (PSO) té Mbikéqyrjes sé
Pajtueshmérisé (14.01.2014) dhe
pér inspektimet efektive té
pajtueshmérisé. Dy kurse té tjera
trajnimi u organizuan pér PSO-né
e Mbikéqyrjes sé Pajtueshmérisé;
tri trajnime pér sistemin goAML
(aplikimi elektronik pér analizat e
NJIF-it); njé trajnim pér Kodin e

ndryshuar té Procedurés Penale té

Kosovés; njé trajnim pér
legjislacionin e Kosovés, gé éshté i

6.3 (a) Né pérgjithési, ka pasur
mungesé té vullnetit nga ana e
institucioneve té Kosovés pér té
zbatuar plotésisht kuadrin ligjor
dhe strategjik né lidhje me
pastrimin e parave. Ky vullnet
éshté ndérpreré shpesh nga
ndérhyrjet politike, kapacitet e
stafit dhe emérimet politike,té
cilat kané rrezikuar integritetin e
institucioneve té mandatuara
pér té luftuar e pastrimin e
parave.

Zbatimi i ploté i ligjeve dhe
politikave, qé garantojné
integritetin e institucioneve, do
té rrisin edhe zbatimin e ligjit té
ri pér parandalimin e pastrimit
té parave dhe financimit té
terrorizmit;

6.3 (b) Sipas nevojés, duhet té
organizohen trajnime shtesé pér
personelin e Njésisé pér
Intelegjencé Financiare (NJIF);

6.3 (c) Projektligjiiri pér
parandalimin e pastrimit té
parave dhe luftén kundér
financimit té terrorizmit duhet
té miratohet sa mé shpejt qé té
jeté e mundur né ményré qé té
pérshpejtohet anétarésimi i
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réndésishém pér Marréveshjen e
Stabilizim Asociimit; dhe njé
seminar mbi konfiskimin e
aseteve. Pavarésisht réndésisé sé
trajnimeve adekuate pér zyrtarét e
NJIF-it, menaxhmenti i njésisé
mbetet i vetédijshém pér rrezikun
gé stafi tashmé i specializuar do té
kérkojé puné mé fitimprurése, pér
shembull né sektorin bankar;

6.3 (c) Korniza ligjore pér
Pastrimin e parave éshté zgjeruar
mé tej me miratimin e
dokumenteve té méposhtme me
datén 15 korrik 2014: Manual
Standard Operativ (MSO) pér
goAML bazuar né proceset e
punés; MSO lidhur me kérkesat
automatike té informacionit nga
Njésia pér Intelegjencé Financiare
(NJIF) né Policiné e Kosovés; MSO
né shkémbimin e informacionit
ndérmjet NJIF-it dhe
Administratés Tatimore té
Kosovés (ATK); Manuali i
pérdoruesit pér Format goAML;
dhe Manuali Web goAML pér
subjektet raportuese pérdoruesit.
Gjithashtu, geveria ka miratuar dy
Direktiva Administrative (DA) dhe
gjashté Udhézime Administrative
(UA) gé jané té lidhura
drejtpérdrejté me luftén kundér
pastrimit té parave. Pér mé tepér,
njé Projektligiji i ri pér
parandalimin e pastrimit té parave
dhe luftimin e financimit té
terrorizmit éshté né fazén e
finalizimit;

Njésisé pér Inteligjencé
Financiare té Kosovés né Grupin
Egmont;

6) Luftimi i
pastrimit té
parave;

6.4. Duhet té forcohen
kapacitetet analitike dhe
hulumtuese té Njésisé pér
Intelegjencé Financiare (NJIF);

6.4 (a) Ligji i rishikuar zgjeron dhe
forcon mandatin e Njésisé pér
Intelegjencé Financiare (NJIF);

6.4 (b) Né lidhje me zbatimin né
kété fushé, gjaté tremujorit té
dyté té vitit 2014, Njésia pér
Intelegjencé Financiare (NJIF) ka

6.4 (b) Nuk ka statistika mbi
llogaritjen e shkaktimit té
démit té pérgjithshém pér rastet
e hetuara né lidhje me
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pranuar 72 raportime pér
transaksione té dyshimta (STR),
numer gé tregon rritje prej 67% té
transaksioneve té dyshimta
krahasuar me periudhén e njgjté
té vitit té kaluar. Prej 39 rasteve,
Prokurorité, gjaté periudhés janar-
gershor 2014, kané zgjidhur 6
raste qé pérfshijné 17 persona. U
hodhén poshté akuzat pér 3
persona, dhe hetimet jané
ndérpreré pér 9 persona; si dhe
pas hetimeve jané paragqitur
aktakuza kundér 5 personave. Né
anén tjetér, né vitin 2015,
rezultatet e prokurorisé né
trajtimin e rasteve té pastrimit té
parave ka gené mé té dobéta se
né vitin e kaluar. Né vitin 2015,
prokurori i shtetit ka zgjidhur
vetém 7 (shtaté) raste kundér 15
personave, ose 18%;

6.4 (c) Gjaté muajit prill té vitit
2014, njé vizité vlerésimi éshté
kryer né Njésiné pér Intelegjencé
Financiare (NJIF) nga tre shtete
mbéshtetése, té cilat jané anétare
té Grupit Egmont (rrjet joformal
ndérkombétar i njésive pér
intelegjencé financiare). Ekipi
vlerésues ishte i kénaqur nga
Departamenti pér Hulumtim dhe
Analiza Financiare dhe punén e
tyre kundér Pastrimit té
parave/financimit terrorizmit.
Vizita ¢oi né pérfundime qé NJIF-i i
pérmbush standardet e Grupit
Egmont. Né shkurt, Kosova
paraqiti aplikimin e saj pér
anétarésim né Grupin Egmont,
sponsorizuar nga NJIF-té e
Finlandés, Senegalit dhe
Sllovenisé. Anétarésimi i Kosovés
éshté ende pezull. Sipas
Koordinatorit Kombétar
Ekonomik, anétarésimi i NJIF
Kosovés né Grupin Egmont éshté
ende pezull pér shkak té disa

pastrimin e parave, ndjekjet
penale dhe dénimet nga
shérbimi prokurorial i Kosovés
apo mekanizmat tjeré té
autorizuar pér té luftuar rastet e
pastrimit té parave. Kéto
statistika duhet té publikohen
rregullisht. Prokurori i Shtetit
duhet té béjné pérpjekje té
métejshme né trajtimin e
rasteve té pastrimit té parave,
té cilat do té pasqyrohen né
statistikat e tyre;

6.4 (c) Megjithése kané kaluar
dy vjet gé kur Njésia pér
Inteligjencé Financiare (NJIF) ka
aplikuar pér anétarésim né
Grupin Egmont, anétarésimi i saj
éshté ende pezull; NJIF duhet t'i
pérmbushé vérejtjet e
ekspertéve Grupit Egmont sa
mé shpejté gé té jeté e mundur,
né ményré gé té jeté anétare e
ploté né organizatén e
lartpérmendur;
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mangeésive né fushén e financimit
té terrorizmit shénuar né Ligjin pér
parandalimin e pastrimit té parave
dhe financimit té terrorizmit, qé u
konstatuan nga ana e ekspertéve
té Grupit Egmont;

6.4 (d) Eshté shénuar progres né
rekrutimin e stafit té& nevojshém té
Njésisé pér Intelegjencé
Financiare, né ményré pér t'iu
pérgjigjur té gjitha nevojave
operacionale. Aktualisht jané 18
anétaré té personelit, nga njé total
prej 20 personave. Pér té arritur
kapacitetin e ploté, propozimi i
Drejtorit té NJIF-it pér té punésuar
3 analisté mé shumé éshté
pranuar nga Ministri i Ekonomisé
dhe Financave;

6.4 (e) Kur béhet fjalé pér rritjen e
kapaciteteve té Njésisé pér
Intelegjencé Financiare (NJIF) dhe
institucioneve té tjera qé kané té
béjné me sektorin e pastrimit té
parave, nga 1 maji deri mé 31
korrik 2014, gjashté zyrtaré té
NJIF-it ndogén shtaté trajnime me
tema té tilla si: pastrimi i parave
dhe financimi i terrorizmit , krimet
ekonomike, gjurmimi i aseteve,
dhe ndihma juridike
ndérkombétare; Mé tej, né tetor
té vitit 2015, NJIF ka mbajtur njé
trajnim pér Institucionet Mikro-
financiare né Kosové né fushén e
parandalimit té pastrimit té
parave dhe luftén kundér
financimit té terrorizmit, i ciliu
organizua nga shoqata e
institucioneve mikro-financiare
(AMIK-ut);

6.4 (f) Pavarésisht réndésisé sé
trajnimeve adekuate pér zyrtarét e
Njésisé pér Intelegjencé Financiare
(NJIF), menaxhmenti i institucionit
ka friké qé personeli i tyre tashmé
i specializuar mund té largohet

6.4 (e) Edhe pse tashmé jané
béré pérmirésime né lidhje me
trajnimet, ka ende nevojé pér té
kryer kurse té tjera trajnimi pér
stafin e Njésisé pér Intelegjencé
Financiare (NJIF), sipas nevojés,
né ményré qé rezultati
pérfundimtar i punés sé tyre té
jeté shumé i kénagshém;

6.4 (f) Njésia pér Intelegjencé
Financiare dhe institucionet
relevante duhet té konsiderojné
mundésiné pér té siguruar
kushte mé té mira pune pér
stafin e tyre, né ményré qé té
shmanget qarkullimi i stafit té
afté, rrjedhimisht démtimi i
punés sé tyre té pérgjithshme si
dhe rezultatet;
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nga puna pér té kérkuar puné meé
fitimprurése, pér shembull né
sektorin bankar.

NJIF-i i Kosovés ka ndryshuar
Procedurat Standarde Operative
(PSO) dhe rregulloret e
brendshme té saj, né bazé té
rekomandimeve té Task Forcés sé
Veprimit Financiar (FATF);

6) Combating
Money
Laundering;

6. 5. Duhet béré vlerésimin e
jashtém dhe té brendshém té
kércénimeve né lidhje me
pastrimin e parave dhe
financimin e terrorizmit;

6.5 (a) Né gershor té vitit 2014, u
zhvillua Vlerésimi Kombétar i
rrezikut pér pastrimin e parave
dhe financimin e terrorizmit, i cili
éshté i lidhur me sektorin e
vecganté té Pastrimit té Parave dhe
Financimit té Terrorizmit né
sektorin e ndértimit. Ky vlerésim i
rrezikut éshté duke pritur
miratimin e tij né periudhén e
ardhshme raportuese. Plani i
veprimit éshté hartuar né ményré
paralele.

Zbatimi i késaj strategjie éshté
duke u monitoruar nga
Koordinatori Kombétar pér
Ekonominé Joformale, Pastrimit té
Parave dhe Financimit té
Terrorizmit, i cili u emérua né
dhjetor té vitit 2013;

6.5 (a) Vlerésimi i rrezikut pér
pastrimin e parave dhe
financimin e terrorizmit duhet
té miratohet menjéheré, né
ményré gé té pérshpejtojé
miratimin dhe zbatimin e Planit
té Veprimit;

6) Combating
Money
Laundering;

6. 6. Duke pasur parasysh
natyrén e té dhénave té
trajtuara nga Njésia pér
Intelegjencé Financiare (NJIF),
sistemi i sigurisé sé
brendshme dhe jashtme duhet
té pérmirésohet; Organet e
zbatimit té ligjit dhe
institucionet gjyqésore duhet
té pérmirésojné njohurité e
tyre lidhur me kété lloj krimi
g€ té jené né gjendje pér té
trajtuar natyrén komplekse té
krimit té pastrimit té parave;

6.6 (a) Sa i pérket sigurisé sé
Njésisé pér Intelegjencé Financiare
(NJIF), gé nga viti 2011, objekti i
NJIF-it éshté mé i siguruar pasi qé
éshté blinduar dhe jané instaluar
mé shumé kamera sigurie;

6.6 (b) Sipas raportit vjetor té
vitit 2013 té statistikave té
harmonizuara (bazuar né
mekanizmin pércjellés té zhvilluar
nga Késhilli Prokurorial té Kosovés,
né vitin 2013), né vitin 2013 ka
pasur gjithsej 56 raste pér vepra té
pastrimit té parave, qé kané
pérfshiré 207 persona. Jané
zgjidhur gjithsej 25 raste kundér
116 personave. Megjithatég, té
dhénat mbi dénimet e fundit nuk

6.6 (b) Ka pérmirésime té vogla
né lidhje me té dhénat e rasteve
gjygésore gé kané té béjné me
krime té pastrimit té parave.
Megjithaté, duhet té keté edhe
njé databazé té té dhénave mbi
dénimet pérfundimtare né
lidhje me krimet e pastrimit té
parave, duke pasur parasysh se
pér momentin statistika té tilla
nuk ekzistojné;
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jané né dispozicion;

Prej 39 rasteve, Prokurorité, gjaté
periudhés janar-gershor 2014,
kané zgjidhur 6 raste kundér 17
personave, si vijon: kané réné
akuzat pér 3 persona, jané mbyllur
hetimet pér 9 persona; si dhe pas
hetimeve jané paragitur aktakuza
kundér 5 personave. Gjaté vitit
2015, nga njé total prej 39 rasteve
né puné té cilat pérfshijné 110
persona, Prokurori i Shtetit ka
zgjidhur vetém 7 raste me 15
persona ose 18%;

6.6 (c) Né fillim té vitit 2013, éshté
themeluar Instituti pér Krime
Ekonomike. Té gjitha institucionet
e sundimit té ligjit marrin pjesé né
kété institut. Cdo institucion
kérkon ato lloje té trajnimeve qé
ata i shohin si mé té nevojshme
pér stafin e tyre. Njésia pér
Intelegjencé Financiare (NJIF),
gjithashtu, merr pjesé dhe ka rolin
kryesor né trajnimet pér pastrimin
e parave. Trajnimet pér personelin
e institucioneve pér sundimin e
ligjit zhvillohen dy heré né muaj né
Vushtrri;

6.6 (c) Pér shkak té
kompleksitetit té krimeve
ekonomike dhe financiare dhe
pastrimit té parave, ekspertiza e
gjygtaréve, prokuroréve dhe
personelit gé punojné né raste
té tilla duhet té pérmirésohet;
Késhilli Prokurorial i Kosovés ka
marré tashmé hapat pér
emeérimin e prokuroréve té
specializuar pér (né mesin e
krimeve té tjera) krime
ekonomike. Edhe pse, ky hap
duhet té ndihmojé né luftén
kundér krimeve té tilla, duke
pasur parasysh se projekti éshté
né fillimet e saj, kjo mund té
marré kohé para se kéta
prokuroré té specializohen.
Prokuroria duhet t'u japé
prioritet kétyre rasteve;
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